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CBefore You Start

Thank you for purchasing this PIONEER
product.

To ensure proper use, please read through this
manual before using this product. It is especially
important that you read and observe WARN-
INGs and CAUTIONS in this manual. Please
keep the manual in a safe and accessible place for
future reference.

About this unit

A CAUTION

¢ Do not allow this unit to come into contact
with liquids. Electrical shock could result.
Also, damage to this unit, smoke, and over-
heating could result from contact with
liquids.

¢ Always keep the volume low enough to hear
outside sounds.

* Avoid exposure to moisture.

¢ |[f the battery is disconnected or discharged,
any preset memory will be erased.

CAUTION

This product is a class 1 laser product classi-
fied under the Safety of laser products, IEC
60825-1:2007, and contains a class 1M laser
module. To ensure continued safety, do not re-
move any covers or attempt to gain access to
the inside of the product. Refer all servicing to
qualified personnel

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION—CLASS 1M INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN, DO NOT VIEW

DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

CAUTION:

USE OF CONTROL OR ADJUSTMENT OR
PERFORMANCE OF PROCEDURES
OTHER THAN THOSE SPECIFIED HEREIN
MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION
EXPOSURE.

CAUTION:

THE USE OF OPTICAL INSTRUMENTS
WITH THIS PRODUCT WILL INCREASE
EYE HAZARD.

In case of trouble

Should this unit fail to operate properly, please
contact your dealer or nearest authorized
PIONEER Service Station.

Demo mode

- Important

¢ Failure to connect the red lead (ACC) of this
unit to a terminal coupled with ignition
switch on/off operations may lead to battery
drain.

* Remember that if the feature demo contin-
ues operating when the car engine is turned
off, it may drain battery power.

The demo automatically starts when the ignition
switch is set to ACC or ON while the unit is
turned off. Turning off the unit does not cancel
demo mode. To cancel the demo mode, press
DISP/=5/SCRL. Press DISP/=5/SCRL again to
start. Operating the demo while the ignition
switch is set to ACC may drain battery power.
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Reverse mode

If you do not perform an operation within about
30 seconds, screen indications start to reverse,
and then continue reversing every 10 seconds.
Pressing button BAND/ESC when power to this
unit is turned off while the ignition switch is set
to ACC or ON cancels the reverse mode. Press
button BAND/ESC again to start the reverse
mode.

About this manual

In the following instructions, USB memories,
USB portable audio players, and SD memory
cards are collectively referred to as “external
storage devices (USB, SD)." If only USB memo-
ries and USB portable audio players are indi-
cated, they are collectively referred to as "USB
storage devices.”

In this manual, iPod and iPhone will be referred
to as "iPod".

Head unit

Part Part

@  SRC/OFF ® ~=v/LoC

@ a (list) @©  S.Rtrv
MULTI-CONTROL

® YA )

G YA/iPod © e

@  Open button @  DISP/=>/SCRL

AUX input jack
® (3.5 mm stereo @  BAND/ESC

jack)
®  USBport @  Disc loading slot
@  ©@/DISP OFF ® A (gect)
SD memory card
slot
® /BASS ® Remove the front

panel to access
the SD memory
card slot.

ysibuz

A CAUTION

Use an optional Pioneer USB cable (CD-U50E)
to connect the USB audio player/USB memory
as any device connected directly to the unit will
protrude out from the unit and may be danger-
ous.

Do not use unauthorized products.

Remote control

Part Operation

Press to increase or decrease

@  VOLUME
volume.

Press to mute. Press again to

@®  MUTE
unmute.

Press to perform manual seek
tuning, fast forward, reverse

P A/V/4» and track search controls.
Also used for controlling
functions.

Press to select an audio func-

0  AUDIO .
tion.

)

Press to select different dis-
plays.

Press and hold to scroll
through the text information.

@  DISP/SCRL

En@
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Part Operation

Press to pause or resume
playback.

Press to select functions.
Press and hold to recall the
initial setting menu when the
sources are off.

@  FUNCTION

Press to display the disc title,

track title, folder, or file list de-
@  LIST/ENTER pending on the source.

While in the operating menu,

press to control functions.

Basic Operations

Z- Important

* Handle gently when removing or attaching
the front panel.

* Avoid subjecting the front panel to excessive
shock.

¢ Keep the front panel out of direct sunlight
and high temperatures.

* To avoid damaging the device or vehicle inte-
rior, remove any cables and devices attached
to the front panel before detaching it.

Removing the front panel to protect your unit from

theft

[1] Press the open button to open the front panel

[2] Grip the left side of the front panel and pull it
gently outward

Always keep the detached front panel in a pro-
tection device such as a protection case.

Re-attaching the front panel

Reattach the front panel by holding it upright
to the unit and clipping it securely into the
mounting hooks.

B

Turning the unit on
Press SRC/OFF to turn the unit on.

Turning the unit off
Press and hold SRC/OFF until the unit turns
off.

Selecting a source

Press SRC/OFF to cycle between:
TUNER (tuner)—CD (built-in CD player)—USB
(USB)/IPOD (iPod)—SD (SD memory card)—
AUX (AUX)

Adjusting the volume
Turn M.C. to adjust the volume.

Note

When this unit’s blue/white lead is connected to
the vehicle's auto-antenna relay control termi-
nal, the vehicle's antenna extends when this
unit's source is turned on. To retract the anten-
na, turn the source off.

COperating this unit
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Use and care of the remote
control

Using the remote control

[1] Point the remote control in the direction of the
front panel to operate.
When using for the first time, pull out the film
protruding from the tray.

Replacing the battery

[1] Slide the tray out on the back of the remote
control.

[2] Insert the battery with the plus (+) and minus
(-) poles aligned properly.

L >

3

WO

A WARNING

* Keep the battery out of the reach of children.
Should the battery be swallowed, consult a
doctor immediately.

* Batteries (battery pack or batteries installed)
must not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

A CAUTION

¢ Use one CR2025 (3V) lithium battery.

* Remove the battery if the remote control is
not used for a month or longer.

* There is a danger of explosion if the battery is
incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type.

¢ Do not handle the battery with metallic tools.

¢ Do not store the battery with metallic ob-
jects.

* [f the battery leaks, wipe the remote control
completely clean and install a new battery.

* When disposing of used batteries, comply
with governmental regulations or environ-
mental public institutions’ rules that apply in
your country/area.

5 Important

¢ Do not store the remote control in high tem-
peratures or direct sunlight.

* The remote control may not function properly
in direct sunlight.

* Do not let the remote control fall onto the
floor, where it may become jammed under
the brake or accelerator pedal.

Menu operations identical
for function settings/audio
adjustments/initial settings/
lists

Returning to the previous display

Returning to the previous list/category (the folder/
category one level higher.)

[1] Press DISP/=D/SCRL.

Returning to the main menu
Returning to the top tier of the list/category.
[1] Press and hold DISP/=2/SCRL.

Returning to the ordinary display
Canceling the initial setting menu
[1] Press BAND/ESC.

Returning to the ordinary display from the list/cat-
egory
[1] Press BAND/ESC.
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Tuner

Basic Operations

@ Band indicator
@ O (stereo) indicator
@ LOC indicator
Appears when local seek tuning is on.
@ Preset number indicator
® Signal level indicator
® Frequency indicator

Selecting a band
Press BAND/ESC until the desired band (FM-
1, FM-2, FM-3 for FM or AM) is displayed.

Manual tuning (step by step)
Push M.C. left or right.

2 Use M.C. to store the selected frequency
in the memory.

Turn to change the preset number. Press and
hold to store.

3 Use M.C. to select the desired station.
Turn to change the station. Press to select.

= All stations stored for FM bands can be recalled
from each independent FM band.

= You can also change the station by pushing M.C.
up or down.

= To return to the ordinary display, press BAND/
ESCor & (list).

Advanced operations using
special buttons

BSM (best stations memory)

BSM (best stations memory) automatically stores
the six strongest stations in the order of their sig-
nal strength.
[1] Press M.C. to turn BSM on.

* Tocancel, press M.C. again.

Local (local seek tuning)

Local seek tuning

[1] Press =4/LOC repeatedly to select the desired
setting.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
The highest level setting allows reception of
only the strongest stations, while lower levels
allow the reception of weaker stations.

Local seek tuning lets you tune in to only those
radio stations with sufficiently strong signals for
good reception.
[1] Press M.C. to turn local on.
* Tocancel, press M.C. again.
[2] Push M.C. left or right to select the desired set-
ting.
For details, refer to Local seek tuning on this
page.

Seeking

Push and hold M.C. left or right.
You can cancel seek tuning by pushing M.C.
left or right.
While pushing and holding M.C. left or right,
you can skip stations. Seek tuning starts as
soon as you release M.C.

Storing and recalling stations
for each band

1 Press Q (list).
The preset screen is displayed.

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
After selecting, perform the following proce-
dures to set the function.

CD/CD-R/CD-RW and external
storage devices (USB, SD)

Basic Operations

@ Bit rate/sampling frequency indicator
Shows the bit rate or sampling frequency of
the current track (file) when the compressed
audio is playing.

* When playing back VBR (variable bit
rate)-recorded AAC files, the average bit
rate value is displayed. However, depend-
ing on the software used to decode AAC
files, VBR may be displayed.

@ Folder number indicator

Shows the folder number currently playing
when the compressed audio is playing.

3 Track number indicator

@ PLAY/PAUSE indicator

® S.Rtrv indicator
Appears when Sound Retriever function is
on.

® Song time (progress bar)

@ Play time indicator

D

Playing a CD/CD-R/CD-RW

[1] Press the open button to open the front panel.

[2] Insert the disc into the disc loading slot with
the label side up

Ejecting a CD/CD-R/CD-RW
[1] Press the open button to open the front panel.
[2] Press A (eject).

Playing songs on a USB storage device

[1] Open the USB connector cover.

[2] Plug in the USB storage device using a USB
cable.

Stopping playback of files on a USB storage de-

vice

[1] You may disconnect the USB storage device at
any time.

Playing songs on an SD memory card

[1] Press the open button to open the front panel.
[2] Remove the front panel.

[3] Insert an SD memory card into the SD card
slot

Insert it with the contact surface facing down,
and press on the card until it clicks and com-
pletely locks into place.

Re-attach the front panel.

Press SRC/OFF to select SD as the source.
Playback will start.

[ =
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Stopping playback of files on an SD memory card

[1] Press the open button to open the front panel.

[2] Remove the front panel

[3] Press on the SD memory card until it clicks.
The SD memory card is ejected

[4] Pull out the SD memory card

[5] Re-attach the front panel.

Selecting a folder
[1] Push M.C. up or down.

Selecting a track
[1] Push M.C. left or right

Fast forwarding or reversing
[1] Push and hold M.C. left or right.

Returning to root folder
[1] Press and hold BAND/ESC.

Switching between compressed audio and CD-DA
[1] Press BAND/ESC.

Notes

* When playing compressed audio, there is no
sound during fast forward or reverse.

* Disconnect USB storage devices from the
unit when not in use.

Displaying text information

Selecting the desired text information
[1] Press DISP/=D/SCRL.

Scrolling the text information to the left
[1] Press and hold DISP/=3/SCRL.

Notes

¢ Depending on the version of iTunes used to
write MP3 files to a disc or media file types,
incompatible text stored within an audio file
may be displayed incorrectly.

¢ Text information items that can be changed
depend on the media.

En

Using lists

When using the external storage devices, you

can select the desired song search method. One

is Selecting and playing files/tracks from the

name list and the other is Browsing for a song.

The searching method can be selected in the ini-

tial settings.

¢ When using a CD, you can only use Selecting
and playing files/tracks from the name list.

Selecting and playing files/tracks
from the name list

1 Press Q (list) to switch to the file/track
name list mode.

2 Use M.C. to select the desired file name
(or folder name).

Changing the file or folder name
Turn M.C.

Playing
When a file or track is selected, press M.C.

Viewing a list of the files (or folders) in the se-
lected folder
When a folder is selected, press M.C.

Playing a song in the selected folder

[1] When a folder is selected, press and hold M.C.

Browsing for a song

1 Press & (list) to switch to the top menu
of the list search.

COperating this unit

2 Use M.C. to select a category/song.

Changing the name of the song or category

[1] Turn M.C.
Artists (artists)—Albums (albums)—Songs
(songs)—Genres (genres)

Playing
[1] When a song is selected, press M.C.

Viewing a list of songs in the selected category
[1] When a category is selected, press M.C.

Playing a song in the selected category
[1] When a category is selected, press and hold
M.C.

Notes

¢ Before using this function, you need to oper-
ate the function in the initial setting menu.
Refer to Music browse (/ist setting) on page
10.

¢ This unit must create an index in order to fa-

cilitate Artists, Albums, Songs, and Genres

searches. Typically, it will take approximately

70 seconds to create an index for 1000

songs, and we recommend that up to 3000

songs be used. Please note that certain types

of file may take longer to index than others.

Depending on the number of files in the USB

storage device, there may be a delay when

displaying a list.

Keys may not have any effect during the cre-

ation of an index or list.

Lists are recreated each time the unit is

turned on.

Advanced operations using
special buttons

Playing tracks in random order

[1] Press ¥&/iPod to turn random play on or off.
Tracks in a selected repeat range are played in
random order.

Selecting a repeat play range
[1] Press =4/LOC to cycle between the following:
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat - Repeat all tracks
¢ Track repeat — Repeat the current track
* Folder repeat - Repeat the current folder
External storage device (USB, SD)
¢ Allrepeat — Repeat all files
¢ Track repeat — Repeat the current file
¢ Folder repeat - Repeat the current folder

Enhancing compressed audio and restoring rich
sound (sound retriever)
[1] Press S.Rtrv to cycle between:
OFF (off)—1—2
1 is effective for low compression rates, and 2
is effective for high compression rates.

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
After selecting, perform the following proce-
dures to set the function.

Play mode (repeat play)

[1] Press M.C. to select a repeat play range.
For details, refer to Selecting a repeat play range
on this page.

Random mode (random play)
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[1] Press M.C. to turn random play on or off.

Pause (pause)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Playing songs on an iPod

[1] Open the USB connector cover and plug in an
iPod using the iPod Dock Connector to USB
Cable.

Sound Retriever (sound retriever)

Automatically enhances compressed audio and

restores rich sound.

[1] Press M.C. to select the desired setting.
For details, refer to Enhancing compressed
audio and restoring rich sound (sound retriever)
on the previous page.

Selecting a track (chapter)
[1] Push M.C. left or right.

Fast forwarding or reversing

[1] Push and hold M.C. left or right.

iPod

Basic Operations

(D Repeat indicator

@ Shuffle indicator

® Song number indicator

@ iPod name

(® PLAY/PAUSE indicator

® S.Rtrv indicator
Appears when Sound Retriever function is
on.

@ Song time (progress bar)

® Play time indicator

Notes
The iPod cannot be turned on or off when the
control mode is set to AUDIO.

¢ Disconnect headphones from the iPod be-
fore connecting it to this unit.

* The iPod will turn off about two minutes after
the ignition switch is set to OFF.

Displaying text information

Selecting the desired text information
[1] Press DISP/=>/SCRL.

Scrolling the text information to the left
[1] Press and hold DISP/=5/SCRL.

Browsing for a song

1 Press Q (list) to switch to the top menu
of the list search.

2 Use M.C. to select a category/song.

Changing the name of the song or category

[1] Turn M.C.
Playlists (playlists)—Artists (artists)—Albums
(albums)—Songs (songs)—Podcasts (pod-
casts)—Genres (genres)—Composers (com-
posers)—Audiobooks (audiobooks)

Playing
[1] When a song is selected, press M.C.

Viewing a list of songs in the selected category
[1] When a category is selected, press M.C.

Playing a song in the selected category
When a category is selected, press and hold
M.C.

Searching the list by alphabet

When a list for the selected category is dis-
played, press Q to switch to alphabet search
mode.

[2] Turn M.C. to select a letter.

[3] Press M.C. to display the alphabetical list.

Advanced operations using
special buttons

Selecting a repeat play range

* Repeat One - Repeat the current song
* Repeat All - Repeat all songs in the se-
lected list

Press ==/LOC to cycle between the following:

Playing all songs in random order (shuffle all)
[1] Press ¥&/iPod to turn shuffle all on.

Playing songs related to the currently playing

song

You can play songs from the following lists.

* Album list of the currently playing artist

« Song list of the currently playing album

« Album list of the currently playing genre

Press and hold M.C. to switch to link play
mode.

Push M.C. left or right to change the mode;
press to select.

* Artist - Plays an album of the artist cur-
rently being played.

¢ Album - Plays a song from the album cur-
rently being played

* Genre - Plays an album from the genre
currently being played.

The selected song/album will be played after

the currently playing song.

¢ The selected song/album may be canceled if
you operate functions other than link search
(e.g. fast forward and reverse).

* Depending on the song selected to play, the
end of the currently playing song and the be-
ginning of the selected song/album may be
cut off,

N

Operating this unit's iPod function from your iPod

This function is not compatible with the following

iPod models.

¢ iPod nano 1st generation

iPod 5th generation

Press ¥2/iPod and hold to switch the control

mode.

* iPod - This unit’s iPod function can be op-
erated from the connected iPod.

* AUDIO - This unit's iPod function can be
operated from this unit.

Enhancing compressed audio and restoring rich
sound (sound retriever)
[1] Press S.Rtrv to cycle between:

OFF (off)—1—2

1 is effective for low compression rates, and 2

is effective for high compression rates.

Section

ysibuz

En@



Section

COperating this unit

Function settings

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select FUNCTION.

3 Turn M.C. to select the function.
After selecting, perform the following proce-
dures to set the function.

PAUSE (pause)

[1] Press M.C. to pause or resume.

Audiobooks (audiobook speed)

Play mode (repeat play)

[1] Press M.C. to select your favorite setting.
* Faster — Playback at a speed faster than
normal
¢ Normal - Playback at normal speed
* Slower — Playback at a speed slower than
normal

[1] Press M.C. to select a repeat play range.
For details about the settings, refer to Selecting
a repeat play range on the previous page.

Sound Retriever (sound retriever)

Shuffle mode (shuffle)

[1] Press M.C. to select your favorite setting.

« Shuffle Songs - Play back songs in the se-

lected list in random order.

Shuffle Albums — Play back songs from a
randomly selected album in order.

« Shuffle OFF — Cancel random play.

[1] Press M.C. to select the desired setting
For details, refer to Enhancing compressed
audio and restoring rich sound (sound retriever)
on the previous page.

Shuffle all (shuffle all)

[1] Press M.C. to turn shuffle all on.
To turn off, set Shuffle mode in the FUNC-
TION menu to off.

Link play (link play)

[1] Push M.C. left or right to change the mode;
press to select.
For details about the settings, refer to Playing
songs related to the currently playing song on
the previous page.

Control mode (control mode)

[1] Press M.C. to select your favorite setting.
For details about the settings, refer to Operat-
ing this unit's iPod function from your iPod on
the previous page.

@ &

Notes

* Switching the control mode to iPod pauses
song playback. Operate the iPod to resume
playback.

¢ The following functions are still accessible
from the unit even if the control mode is set
to iPod.

— Volume

— Fast forward/reverse

— Track up/down

— Pausing

— Switching the text information

* When the control mode is set to iPod, opera-
tions are limited as follows:

— Only Control mode (control mode), PAUSE
(pause) and Sound Retriever (sound re-
triever) functions are available.

— The browse function cannot be operated from
this unit.

COperating this unit
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Audio Adjustments

™ Audio display

Shows the audio adjustment status.

Advanced operations using
special buttons

Subwoofer on/off setting

[1] Press W/BASS to select the subwoofer on/off
setting menu.

[2] Press M.C. to turn subwoofer output on or off.

[3] Push M.C. left or right to select the phase of
subwoofer output.

Subwoofer adjustment

[1] Press H/BASS to select the subwoofer adjust-

ment menu.

[2] Push M.C. left or right to select the cut-off fre-
quency.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[3] Push M.C. up or down to adjust the output
level of the subwoofer.

Each time M.C. is pushed up or down, sub-
woofer level increases or decreases. +6 to -24
is displayed as the level is increased or de-
creased.

Bass boost
[1] Press and hold &/BASS to select the bass
boost setting menu.

[2] Push M.C. up or down to select a desired level.

Audio function settings

1

Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select AUDIO.

3 Turn M.C. to select the audio function.
After selecting, perform the following proce-
dures to set the audio function.

Fader/Balance (fader/balance adjustment)

[1] Push M.C. up or down to adjust the front/rear
speaker balance.
* The front/rear speaker balance cannot be
adjusted when the rear output setting is
Rear SP:S/W. Refer to S/W control (rear
output and subwoofer setting) on page 10.
[2] Push M.C. left or right to adjust the left/right
speaker balance.

Powerful (equalizer recall)

[1] Push M.C. left or right to select an equalizer
curve.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—Super bass

100 Hz (equalizer adjustment)
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You can adjust the currently selected equalizer
curve setting as desired. Adjusted equalizer curve
settings are stored in Custom1 or Custom2.

* A separate Custom1 curve can be created for
each source. If you make adjustments when a
curve other than Custom2 is selected, the
equalizer curve settings will be stored in Cus-
tom1.

* A Custom2 curve that is common for all sour-

ces can be created. If you make adjustments

when the Custom2 curve is selected, the Cus-
tom2 curve will be updated.

Recall the equalizer curve you want to adjust.

Push M.C. left or right to select the equalizer

band to adjust

100Hz—315Hz—1.25kHz—3.15kHz—8kHz

Push M.C. up or down to adjust the equalizer
curve.
+6 to -6 is displayed as the equalizer curve is
increased or decreased.

==

The cut-off frequency and output level can be ad-

justed when the subwoofer output is on.

Only frequencies lower than those in the selected

range are outputted from the subwoofer.

[1] Push M.C. left or right to select the cut-off fre-
quency.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Push M.C. up or down to adjust the output
level of the subwoofer.

Each time M.C. is pushed up or down, sub-
woofer level increases or decreases. +6 to -24
is displayed as the level is increased or de-
creased.

Bass (bass boost)

SLA (source level adjustment)

Language select (multi-language)

SLA (Source Level Adjustment) lets you adjust the

volume level of each source to prevent radical

changes in volume when switching between sour-

ces.

¢ When selecting FM as the source, you cannot
switch to SLA.

» Settings are based on the FM volume level,
which remains unchanged.

¢ The AM volume level can also be adjusted with
this function.

[1] Push M.C. up or down to adjust the source vol-
ume.
Adjustment range: +4 to -4

For your convenience, this unit equips multiple

language display. You can select the language

best suited to your first language.

[1] Press M.C. to select the language.
English—Espainol—Portugués

Calendar (setting the date)

[1] Push M.C. left or right to select the segment of
the calendar display you wish to set.
Year—Day—Month

[2] Push M.C. up or down to set the date.

Clock (setting the clock)

[1] Push M.C. up or down to select a desired level.
0 to +6 is displayed as the level is increased or
decreased

HPF (high pass filter adjustment)

LOUD (loudness)

Loudness compensates for deficiencies in the low-
and high-frequency ranges at low volume
Press M.C. to turn loudness on or off.

ting.
Low (low)—Mid (mid)—High (high)

Push M.C. left or right to select the desired set-

Sub W.1 (subwoofer on/off setting)

This unit is equipped with a subwoofer output
which can be turned on or off.
Press M.C. to turn subwoofer output on or off.
Push M.C. left or right to select the phase of
subwoofer output.
Push M.C. left to select reverse phase and Re-
verse appears in the display. Push M.C. right
to select normal phase and Normal appears in
the display.

When you do not want low sounds from the sub-
woofer output frequency range to play from the
front or rear speakers, turn on the HPF (high pass
filter). Only frequencies higher than those in the
selected range are output from the front or rear
speakers.
[1] Press M.C. to turn high pass filter on or off.
Push M.C. left or right to select the cut-off fre-
quency.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Sub W.2 (subwoofer adjustment)

Initial Settings

@ Function display
* Shows the function status.

1 Press and hold SRC/OFF until the unit
turns off.

2 Press M.C. and hold until the initial set-
ting menu appears in the display.

3 Turn M.C. to select the initial setting.
After selecting, perform the following proce-
dures to set the initial setting.

[1] Push M.C. left or right to select the segment of
the clock display you wish to set.
Hour—Minute

[2] Push M.C. up or down to put a clock right.

¢ You can match the clock to a time signal by
pressing M.C.

* 100 to 29, the minutes are rounded down.
(e.g., 10:18 becomes 10:00.)

* If30to 59, the minutes are rounded up. (e.
g., 10:36 becomes 11:00.)

EngineTime alert (elapsed time display setting)

This setting allows you to measure the length of

time that elapses from when the machine is

turned on and display the amount of elapsed time

per set period.

Also, you will hear alarm.

[1] Press M.C. to select your favorite setting.
OFF—15Minutes—30Minutes

FM step (FM tuning step)

Section
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The FM tuning step employed by seek tuning can
be switched between 100 kHz, the preset step, and
50 kHz.
If seek tuning is performed in 50 kHz steps, sta-
tions may be tuned in imprecisely. Tune in the sta-
tions with manual tuning or use seek tuning
again
[1] Press M.C. to display the setting mode.
[2] Turn M.C. to select the FM tuning step.

50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

AM STEP (AM tuning step)

The AM tuning step can be switched between 9
kHz, the preset step, and 10 kHz. When using the
tuner in North, Central or South America, reset
the tuning step from 9 kHz (631 kHz to 1602 kHz
allowable) to 10 kHz (530 kHz to 1640 kHz allow-
able).
[1] Press M.C. to select the AM tuning step.

10 KHZ (10 kHz)—9 KHZ (9 kHz)

When using the external storage devices, you can
search for the desired songs from the file/folder
list or artist/album/song/genre category list.

¢ This setting can be set to either USB memory
or SD card.

¢ Music browse can be used with ID3 tag Ver.2

¢ It may take time to make the artist/album/
song/genre category list.

* For details concerning operation, please see
the following section. Refer to Browsing for a
song on page 6.

[1] Press M.C. to select your favorite setting.

* OFF —file/folder list can be used

¢ USB memory -When a USB storage de-
vice is used, a song can be selected from
the artist/album/song/genre list.

¢ SD card -When an SD card is used, a song
can be selected from the artist/album/
song/genre list.

[1] Push M.C. left or right to adjust the brightness
level
0to 15 is displayed as the level is increased or
decreased.
e When dimmer is functioning, the bright-
ness level can be adjusted 0 to 10.

S/W control (rear output and subwoofer setting)

USB plug&play (plug and play)

Warning tone (warning tone setting)

This setting allows you to switch your source to

USB/IPOD automatically.

[1] Press M.C. to turn the plug and play function
on or off.

* ON - When USB storage device/iPod is
connected, the source is automatically
switched to USB/IPOD. [f you disconnect
your USB storage device/iPod, this unit's
source is turned off.

* OFF - When USB storage device/iPod is
connected, the source does not switch to
USB/IPOD automatically. Please manually
change the source to USB/IPOD.

If the front panel is not detached from the head
unit within four seconds of turning off the ignition,
a warning tone sounds. You can turn off the warn-
ing tone.

[1] Press M.C. to turn the warning tone on or off.

AUX (auxiliary input)

Activate this setting when using an auxiliary de-
vice connected to this unit.
[1] Press M.C. to turn auxiliary setting on or off

Dimmer (dimmer setting)

This unit's rear output (rear speaker leads output
and RCA rear output) can be used for full-range
speaker (Rear SP:F.Range) or subwoofer (Rear
SP:S/W) connection. If you switch the rear output
setting to Rear SP:S/W, you can connect a rear
speaker lead directly to a subwoofer without using
an auxiliary amp.

[1] Press M.C. to switch the rear output setting.

e When no subwoofer is connected to the
rear output, select Rear SP:F.Range (full-
range speaker).

* When a subwoofer is connected to the rear
output, select Rear SP:S/W (subwoofer).

* Even if you change this setting, there will be
no output unless you turn the subwoofer out-
put on (refer to Sub W.1 (subwoofer on/off set-
ting) on the previous page).

* If you change this setting, subwoofer output in
the audio menu will return to the factory set-
tings.

¢ Both rear speaker lead outputs and RCA rear
output are switched simultaneously in this set-
ting.

Di ation (demo display setting)

Music browse (list setting)

QD e

To prevent the display from being too bright at
night, the display is automatically dimmed when
the car’s headlights are turned on. You can turn
the dimmer on or off.

[1] Press M.C. to turn dimmer on or off.

Brightness (display brightness setting)

Press M.C. to turn the demo display on or off.
¢ You can also turn on or off feature demo by
pressing DISP while this unit is turned off.
For more details, refer to Demo mode on
page 2.

Reverse mode (reverse mode setting)

[1] Press M.C. to turn the reverse mode on or off.
¢ You can also turn on or off reverse mode by
pressing BAND while this unit is turned
off. For more details, refer to Reverse mode
on page 3.

Ever-scroll (scroll mode setting)

When ever scroll is set to ON, recorded text infor-
mation scrolls continuously in the display. Set to
OFF if you prefer the information to scroll just
once.

[1] Press M.C. to turn the ever scroll on or off.

Other Functions
Using an AUX source

1 Insert the stereo mini plug into the AUX
input jack.

2 Press SRC/OFF to select AUX as the
source.

Note

AUX cannot be selected unless the auxiliary set-
ting is turned on. For more details, refer to AUX
(auxiliary input) on this page.

Clock display
® Press @ /DISP OFF to select the desired

setting.
Clock off—clock display—elapsed time display

Switching the display indication
and button illumination

Display indication and button illumination can
be switched on or off.
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® Press and hold © /DISP OFF. Connections To prevent a short-circuit, overheating or mal-
Pressing and holding @ /DISP OFF switches the function, be sure to follow the directions
display indication and button illumination on or AWARNING below.

off.

= Even if the display indication is turned off, opera-
tion can be conducted. If operation is conducted
while the display indication is off, display will light
up for a few seconds and then turn off again.

Using different entertainment
displays

You can enjoy entertainment displays while lis-
tening to each sound source

1 Press M.C. to display the main menu.

2 Turn M.C. to change the menu option
and press to select ENTERTAINMENT.

3 Turn M.C. to change the display.
Background visual—genre—background pic-
ture 1—background picture 2—background pic-
ture 3—background picture 4—simple display—
movie screen 1—movie screen 2—calendar

= Genre display changes depending on the genre
of music.

= Genre display may not operate correctly depend-
ing on the application used to encode audio files.

* Use speakers over 50 W (output value) and
between 4 Q to 8 Q (impedance value). Do
not use 1 Q to 3 Q speakers for this unit.

e The black cable is ground. When installing
this unit or power amp (sold separately),
make sure to connect the ground wire first.
Ensure that the ground wire is properly con-
nected to metal parts of the car’s body. The
ground wire of the power amp and the one of
this unit or any other device must be con-
nected to the car separately with different
screws. If the screw for the ground wire loos-
ens or falls out, it could result in fire, genera-
tion of smoke or malfunction.

Ve M

Other devices Metal parts of car's body
(Another electronic

device in the car)

- Important

* When installing this unit in a vehicle without
an ACC (accessory) position on the ignition
switch, failure to connect the red cable to the
terminal that detects operation of the ignition
key may result in battery drain.

ACC position No ACC position

¢ Use this unit with a 12-volt battery and nega-
tive grounding only. Failure to do so may re-
sultin a fire or malfunction.

— Disconnect the negative terminal of the bat-
tery before installation.

— Secure the wiring with cable clamps or adhe-
sive tape. Wrap adhesive tape around wiring
that comes into contact with metal parts to
protect the wiring.

— Place all cables away from moving parts,
such as the gear shift and seat rails.

— Place all cables away from hot places, such
as near the heater outlet.

— Do not connect the yellow cable to the battery
by passing it through the hole to the engine
compartment.

— Cover any disconnected cable connectors
with insulating tape.

— Do not shorten any cables.

— Never cut the insulation of the power cable of
this unit in order to share the power with
other devices. The current capacity of the
cable is limited.

— Use a fuse of the rating prescribed.

— Never wire the negative speaker cable directly
to ground.

— Never band together negative cables of multi-
ple speakers.

When this unit is on, control signals are sent

through the blue/white cable. Connect this

cable to the system remote control of an ex-
ternal power amp or the vehicle's auto-anten-
na relay control terminal (max. 300 mA 12V

DC). If the vehicle is equipped with a glass

antenna, connect it to the antenna booster

power supply terminal.

Never connect the blue/white cable to the

power terminal of an external power amp.

Also, never connect it to the power terminal

of the auto antenna. Doing so may result in

battery drain or a malfunction.

Section
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(Installation
This unit Perform these connections when using a sub-
woofer without the optional amplifier.
® @6
. N
o I3

@ Antenna input

@ Fuse (10A)

@ Power cord input

@ Wired remote input
Hard-wired remote control adaptor can be
connected (sold separately).

® Front output

® Rear output

@ Subwoofer output

Power cord

Perform these connections when not connect-
ing a rear speaker lead to a subwoofer.

A®
1

(D To power cord input

@ Left

@ Right

@ Front speaker

(® Rear speaker

® White

@ White/black

® Gray

© Gray/black

@ Green

@ Green/black

@ Violet

@ Violet/black

1 Black (chassis ground)
Connect to a clean, paint-free metal location.

@ Yellow
Connect to the constant 12 V supply termi-
nal.

@ Red
Connect to terminal controlled by ignition
switch (12 V DC).

) Blue/white
Connect to system control terminal of the
power amp or auto-antenna relay control ter-
minal (max. 300 mA 12V DC).

Clnstallation

®

Orange/white

Connect to lighting switch terminal.
Subwoofer (4 Q)

When using a subwoofer of 70 W (2 Q), be
sure to connect the subwoofer to the violet
and violet/black leads of this unit. Do not
connect anything to the green and green/
black leads.

@ Not used.

@ Subwoofer (4 Q)x 2

®®

Notes

¢ With a 2 speaker system, do not connect any-

thing to the speaker leads that are not con-
nected to speakers.

¢ Change the initial setting of this unit. Refer
to S/W control (rear output and subwoofer
setting) on page 10.
The subwoofer output of this unit is monau-
ral.

Power amp (sold separately)

Perform these connections when using the op-
tional amplifier.

®

(D System remote control
Connect to Blue/white cable.
@ Power amp (sold separately)
3 Connect with RCA cables (sold separately)
@ To Rear output

(® Rear speaker

® To Front output

@ Front speaker

® To subwoofer output
® Subwoofer

Installation

- Important

¢ Checkall connections and systems before
final installation.

¢ Do not use unauthorized parts as this may
cause malfunctions.

¢ Consult your dealer if installation requires
drilling of holes or other modifications to the
vehicle.

* Do not install this unit where:

— it may interfere with operation of the vehicle.
— it may cause injury to a passenger as a result
of a sudden stop.

* The semiconductor laser will be damaged if
it overheats. Install this unit away from hot
places such as near the heater outlet.

¢ Optimum performance is obtained when the
unit is installed at an angle of less than 60°.

60°

* Toensure proper heat dispersal when using
this unit, make sure you leave ample space
behind the rear panel and wrap any loose ca-
bles so they are not blocking the vents when
installing the unit.

DIN front/rear mount

This unit can be properly installed using either
front-mount or rear-mount installation.

Use commercially available parts when instal-
ling.
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Clnstallation ) (Installation

DIN Front-mount DIN Rear-mount 3 Pull the unit out of the dashboard.
1 Insert the mounting sleeve into the dash- 1 Determine the appropriate position

board. where the holes on the bracket and the side

For installation in shallow spaces, use the sup- of the unit match.

plied mounting sleeve. If there is enough space,
use the mounting sleeve that came with the ve-
hicle.

§—¥4—

2 Secure the mounting sleeve by using a

screwdriver to bend the metal tabs (90°) into
place. 2 Tighten two screws on each side.

@ Truss screw (5 mm x 8 mm)
~ @ Mounting bracket
© Dashboard (® Dashboard or console
@ Mounting sleeve
3 Install the unit as illustrated. Removing the unit
1 Remove the trim ring.

@ Trim ring

@ Notched tab

¢ Releasing the front panel allows easier ac-
cess to the trim ring.

¢ When reattaching the trim ring, point the
side with the notched tab down.

@ Nut

@ Firewall or metal support

® Metal strap

@ Screw

® Screw (M4 x 8) 2
= Make sure that the unit is installed securely in
place. An unstable installation may cause skipping
or other malfunctions.

Insert the supplied extraction keys into
both sides of the unit until they click into
place.

=T <

Removing and re-attaching the
front panel

You can remove the front panel to protect your
unit from theft

Press the detach button and push the front
panel upward and pull it toward you.

For details, refer to Removing the front panel to
protect your unit from theft and Re-attaching the
front panel on page 4.

Securing the front panel

The front panel can be secured with the sup-
plied screw.

@ Screw

ysibuz
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Troubleshooting
Symptom Cause
The display You did not per-

automatically
returns to the

form any opera-
tion within

Action

Perform operation
again.

ordinary dis-  about 30 sec-
play. onds
The repeat Depending on  Select the repeat
play range the repeat play  play range again.
changes un-  range, the se-
expectedly. lected range

may change

when another
folder or track is
being selected
or during fast
forwarding/re-
versing.

A subfolder is

Subfolders can-

Select another re-

Symptom

The unit is
malfunction-
ing.

There is inter-
ference.

Cause

You are using a
device, such as
acellular
phone, that
transmits elec-
tric waves near
the unit.

Action

Move electrical

devices that may
be causing the in-

terference away
from the unit.

Error messages

When you contact your dealer or your nearest

Pioneer Service Center, be sure to note the error

message.

Built-in CD Player

not played not be played peat play range.
back. when Folder re-

peat (folder re-

peat) is

selected.
NO XXXX ap- Thereisnoem- Switch the display
pearswhen a bedded textin-  or play another
display is formation. track/file.
changed (NO
TITLE, for ex-
ample).
The displayis Demo modeis ¢ Press DISP/D
illuminated on /SCRL to cancel
when the unit demo mode.
is turned off. * Turn off the

demo display set-
ting.

A0 e

Message Cause Action
ERROR-07, The disc is dirty. Clean the disc.
1,12,17,30 qp0 gise is Replace the disc.

scratched.
ERROR-10, There is an elec- Turn the ignition
11,12, 15, trical or me- switch OFF and
17, 30, AO chanical error. ~ back ON, or
switch to a differ-
ent source, then
back to the CD
player.
ERROR-15 The inserted Replace the disc.
disc is blank.
ERROR-23 Unsupported Replace the disc.
CD format.
FORMAT Sometimes Wait until the
READ thereisadelay message disap-

between the
start of playback
and when you
start to hear any
sound.

pears and you
hear sound.

CAdditionaI Information

Message Cause

NO AUDIO The inserted
disc does not
contain any
playable files.

Action

Replace the disc

SKIPPED The inserted
disc contains
DRM protected
files.

Replace the disc.

PROTECT All the files on
the inserted
disc are em-
bedded with
DRM.

Replace the disc

External storage device (USB, SD)/iPod

Message Cause

NO DEVICE  When plug and
play is off, no
USB storage de-
vice or iPod is

Action

* Turn the plug
and play on.

* Connect a com-
patible USB stor-

connected age device/iPod.
FORMAT Sometimes Wait until the
READ thereisadelay message disap-

between the
start of playback
and when you
start to hear any

pears and you
hear sound.

sound
NO AUDIO There are no Transfer the audio
songs. files to the USB

storage device
and connect.

The connected
USB storage de-
vice has secur-
ity enabled

Follow the USB

storage device in-
structions to dis-
able the security.

Message Cause Action

SKIPPED The connected  Play an audio file
USB storage de- not embedded
vice contains with Windows
files embedded Media DRM 9/10.
with Windows
Media™ DRM 9/

10.

PROTECT All the files in Transfer audio
the USB storage files not em-
device areem-  bedded with
bedded with Windows Media
Windows Media DRM 9/10 to the
DRM 9/10. USB storage de-

vice and connect.

NOT COM- The USB device ¢ Connect a USB

PATIBLE connected tois  Mass Storage
not supported  Class compliant
by this unit device

* Disconnect
your device and
replace it with a
compatible USB
storage device.
Non-compatible Disconnect your
iPod device and re-
place it with a
compatible iPod.
Non-compatible Remove your de-
SD storage de-  vice and replace it
vice with a compatible
SD storage de-
vice.
CHECKING The unitis cre-  Please wait until
DTAGS ating an index  this operation has

or list for the
music browse
function.

been completed.
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Message

CHECK USB

Cause Action Message Cause Action
The USB con- Check that the ERROR-19 Communication ¢ Perform one of
nector or USB USB connector or failed the following op-
cable has short-  USB cable is not erations.
circuited. caught in some- —Turn the ignition
thing or dam- switch OFF and
aged. back ON.
The connected  Disconnect the ~Disconnect or
USB storage de- USB storage de- eject the external
vice consumes  vice and do not storage device.
more than 500 use it. Turn the —Change to a dif-
mA (maximum  ignition switch to ferent source
allowable cur-  OFF, then to ACC Then, return to
rent). or ON and then the USB or SD
connect only source.
compliant USB « Disconnect the
storage devices. cable from the
iPod. Once the
The iPod oper-  Make sure the iPod’s main
ates correctly  connection cable menu is dis-
but does not for the iPod has played, reconnect
charge. not shorted out the iPod and reset
(e.g., not caught it
in metal objects).
After checking, iPod failure. Disconnect the
turn the ignition cable from the
switch OFF and ‘POd“ Once the
back ON, or dis- iPod's main
connect the iPod menu is dis-
and reconnect. played, reconnect
the iPod and reset
it
ERROR-23 USB storage de- USB storage de-
vice was not for-  vice should be for-
matted with matted with
FAT12, FAT16 or  FAT12, FAT16 or
FAT32. FAT32.

Do not insert anything other than a CD into the
CD loading slot.

Do not use cracked, chipped, warped, or other-
wise damaged discs as they may damage the play-
er.

Unfinalized CD-R/CD-RW discs cannot be played
back.

Do not touch the recorded surface of the discs.

Store discs in their cases when not in use.

Do not attach labels, write on or apply chemicals
to the surface of the discs.

To clean a CD, wipe the disc with a soft cloth out-
ward from the center.

Message Cause Action

ERROR-16 The iPod firm- Update the iPod
ware version I1s version
old
iPod failure. Disconnect the

cable from the
iPod. Once the
iPod's main
menu is dis-
played, reconnect
the iPod and reset
it.

STOP There are no Select a list that
songs in the contains songs.
current list.

Not found No related Transfer songs to
songs. the iPod

Handling guidelines

Discs and player

Condensation may temporarily impair the player's
performance. Let it rest for about one hour to ad-
just to a warmer temperature. Also, wipe any
damp discs off with a soft cloth.

Use only discs that feature either of the following

two logos.
COMPACT COMPACT
diSCRdicE
DIGITAL AUDIO

DIGITAL AUDIO
TEXT

Playback of discs may not be possible because of
disc characteristics, disc format, recorded applica-
tion, playback environment, storage conditions,
and so on

Road shocks may interrupt disc playback.

External storage device (USB, SD)

Address any questions you have about your exter-
nal storage device (USB, SD) to the manufacturer
of the device.

Use 12-cm discs. Do not use 8-cm discs or an
adapter for 8-cm discs.

Do not leave the external storage device (USB, SD)
in places with high temperatures.

Use only conventional, fully circular discs. Do not
use shaped discs.

Depending on the external storage device (USB,
SD), the following problems may occur.

¢ Operations may vary.

¢ The storage device may not be recognized

* Files may not be played back properly.
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USB storage device

Connections via USB hub are not supported.

Do not try to force an SD memory card into the SD
card slot as the card or this unit may be damaged.

Do not connect anything other than a USB stor-
age device.

Firmly secure the USB storage device when driv-
ing. Do not let the USB storage device fall onto the
floor, where it may become jammed under the
brake or accelerator pedal.

When ejecting an SD memory card, press it and
hold it until it clicks. It is dangerous for you to re-
lease your finger immediately after you press on
the card as the card may shoot out of the slot and
hit you in the face, etc. If the card shoots out of
the slot, it may become lost.

Depending on the USB storage device, the follow-
ing problems may occur.
* The device may generate noise in the radio.

iPod

SD memory card

To ensure proper operation, connect the dock con-
nector cable from the iPod directly to this unit.

This unit supports only the following types of SD
memory cards.

e SD

e miniSD

* microSD

* SDHC

Firmly secure the iPod when driving. Do not let the
iPod fall onto the floor, where it may become
jammed under the brake or accelerator pedal.

Keep the SD memory card out of the reach of chil-
dren. Should the SD memory card be swallowed,
consult a doctor immediately.

Do not touch the connectors of the SD memory
card directly with your fingers or with any metal
device.

About iPod settings

¢ When an iPod is connected, this unit changes
the EQ (equalizer) setting of the iPod to off in
order to optimize the acoustics. When you dis-
connect the iPod, the EQ returns to the original
setting.

¢ You cannot set Repeat to off on the iPod when
using this unit. Repeat is automatically
changed to All when the iPod is connected to
this unit.

Do not insert anything other than an SD memory
card into the SD card slot. If a metal object (such
as acoin) is inserted into the slot, the internal cir-
cuits may break and cause malfunctions.

Incompatible text saved on the iPod will not be dis-
played by the unit.

When inserting a miniSD or microSD, use an
adapter. Do not use an adapter which has metal
parts other than the connectors exposed

Do not insert a damaged SD memory card (e.g.
warped, label peeled off) as it may not be ejected
from the slot

A® e

DualDiscs

DualDiscs are two-sided discs that have a record-
able CD for audio on one side and a recordable
DVD for video on the other.

Since the CD side of DualDiscs is not physically
compatible with the general CD standard, it may
not be possible to play the CD side with this unit.

CAdditionaI Information

Frequent loading and ejecting of a DualDisc may
result in scratches on the disc. Serious scratches
can lead to playback problems on this unit. In
some cases, a DualDisc may become stuck in the
disc loading slot and will not eject. To prevent this,
we recommend you refrain from using DualDisc
with this unit.

Please refer to the information from the disc man-
ufacturer for more detailed information about
DualDiscs.

A CAUTION

Do not leave the discs/external storage device
(USB, SD) or iPod in places with high tempera-
tures.

Compressed audio
compatibility (disc, USB, SD)

WMA

File extension: .wma

Bit rate: 48 kbps to 320 kbps (CBR), 48 kbps to 384
kbps (VBR)

Sampling frequency: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

Windows Media Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream with video: Not com-
patible

MP3

File extension: .mp3

Bit rate: 8 kbps to 320 kbps (CBR), VBR

Sampling frequency: 8 kHz to 48 kHz (32 kHz,
44.1 kHz, 48 kHz for emphasis)

Compatible ID3 tag version: 1.0, 1.1,2.2, 2.3, 2.4
(ID3 tag Version 2.x is given priority over Version 1.
X.)

M3u playlist: Not compatible

MP3i (MP3 interactive), mp3 PRO: Not compatible

WAV

File extension: .wav

Quantization bits: 8 and 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Sampling frequency: 16 kHz to 48 kHz (LPCM),
22.05 kHz and 44.1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Compatible format: AAC encoded by iTunes

File extension: .m4a

Sampling frequency: 11.025 kHz to 48 kHz

Transmission rate: 16 kbps to 320 kbps, VBR

Apple Lossless: Not compatible

AAC file bought from the iTunes Store (.m4p file
extension): Not compatible

Supplemental information

Only the first 32 characters can be displayed as a
file name (including the file extension) or a folder
name.

This unit may not operate correctly depending on
the application used to encode WMA files.

There may be a slight delay when starting play-
back of audio files embedded with image data
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Disc

Playable folder hierarchy: up to eight tiers (A prac-

tical hierarchy is less than two tiers.)

Playable folders: up to 99

Playable files: up to 999

File system: ISO 9660 Level 1 and 2, Romeo, Joliet

Multi-session playback: Compatible

Packet write data transfer: Not compatible

Regardless of the length of blank sections be-

tween the songs from the original recording, com-

pressed audio discs play with a short pause
between songs.

External storage device (USB, SD)

Playable folder hierarchy: up to eight tiers (A prac-

tical hierarchy is less than two tiers.)

Playable folders: up to 1500

Playable files: up to 15000

Playback of copyright-protected files: Not compati-

ble

Partitioned external storage device (USB, SD):
Only the first playable partition can be played.

There may be a slight delay when starting play-
back of audio files on a USB storage device with
numerous folder hierarchies.

SD memory card

A CAUTION

Pioneer accepts no responsibility for data lost
on USB memory/USB portable audio players/SD
memory cards/SDHC memory cards, even if that
data is lost while this unit is used.

iPod compatibility

This unit supports only the following iPod models.

Supported iPod software versions are shown

below. Older versions may not be supported.

¢ iPhone 4 (software version 4.0)

* iPhone 3GS (software version 4.0)

* iPhone 3G (software version 4.0)

* iPhone (software version 3.1.3)

* iPod nano 5th generation (software version
1.0.2)

* iPod nano 4th generation (software version
1.0.4)

¢ iPod nano 3rd generation (software version
1.1.3)

* iPod nano 2nd generation (software version
1.1.3)

¢ iPod nano 1st generation (software version
1.3.1)

¢ iPod touch 3rd generation (software version
4.0)

* iPod touch 2nd generation (software version
4.0)

* iPod touch 1st generation (software version
3.1.3)

* iPod classic 160GB (software version 2.0.4)

¢ iPod classic 120GB (software version 2.0.1)

* iPod classic (software version 1.1.2)

¢ iPod 5th generation (software version 1.3)

There is no compatibility for Multi Media Cards
(MMC)

Depending on the generation or version of the
iPod, some functions may not be available.

Compatibility with all SD memory cards is not
guaranteed.

Operations may vary depending on the software
version of iPod.

This unit is not compatible with SD-Audio.

When using an iPod, an iPod Dock Connector to
USB Cable is required.

A Pioneer CD-1U50 interface cable is also avail-
able. For details, consult your dealer.

About the file/format compatibility, refer to the
iPod manuals.

Audio Book, Podcast: Compatible

A CAUTION

Pioneer accepts no responsibility for data lost
on the iPod, even if that data is lost while this
unit is used.

Sequence of audio files

The user cannot assign folder numbers and
specify playback sequences with this unit.

Example of a hierarchy

(*3: Folder

JJ: Compressed
audio file

01 to 05: Folder
number

(D to ®: Playback
sequence

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

Disc

Folder selection sequence or other operation
may differ depending on the encoding or writing
software.

External storage device (USB, SD)
The playback sequence is the same as the re-
corded sequence in the external storage device
(USB, SD).

To specify the playback sequence, the following

method is recommended.

Create a file name that includes numbers

that specify the playback sequence (e.g.,

001xxx.mp3 and 099yyy.mp3).

Put those files into a folder.

Save the folder that contains the files to the
external storage device (USB, SD).

However, depending on the system environment,

you may not be able to specify the playback se-

quence.

For USB portable audio players, the sequence is

different and depends on the player.

Copyright and trademark

iTunes
Apple and iTunes are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

MP3

Supply of this product only conveys a license for
private, non-commercial use and does not con-
vey a license nor imply any right to use this prod-
uct in any commercial (i.e. revenue-generating)
real time broadcasting (terrestrial, satellite,
cable and/or any other media), broadcasting/
streaming via internet, intranets and/or other
networks or in other electronic content distribu-
tion systems, such as pay-audio or audio-on-de-
mand applications. An independent license for
such use is required. For details, please visit
http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media is either a registered trademark
or trademark of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries

This product includes technology owned by
Microsoft Corporation and cannot be used or
distributed without a license from Microsoft
Licensing, Inc.

Appendix
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SD memory card

SD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
miniSD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
microSD Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc., registered in
the U.S. and other countries.

“Made for iPod” and “Made for iPhone"” mean
that an electronic accessory has been designed

to connect specifically to iPod or iPhone, respec-

tively, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regula-
tory standards.

En

CAddi ional Information

D)

Specifications
General
Rated power source ......... 144V DC

(allowable voltage range: 12.0
Vto 14.4V DC)

Grounding system ...... Negative type
Maximum current consumption
............... . 10.0A
Dimensions (W x H x D):
DIN
Chassis .. 178 mm x 50 mm X
168 mm
NOSE ..o 188mm x 58 mm X
17 mm
D
Chassis ............. 178 mm x 50 mm X
168 mm
Nose ...... 170mm x 46 mm X
17T mm
Weight ..o 1.6 kg
Audio

Maximum power output ... 50 W x 4
50W x 2/4Q +70W x 1/2Q
(for subwoofer)

Continuous power output

............... . 22W x 4 (50 Hz to 156000 Hz,

5%THD, 4Q load, both chan-
nels driven)

Load impedance ........ L 4QtoB8Q x4
4Qt08Qx2+2Qx1

Preout maximum output level

............... .40V
Equalizer (6-Band Graphic Equalizer)
Frequency ........ ... 100/315/1.25k/3.15k/8k Hz
Gain . . *12dB
HPF:
Frequency ........ ... 50/63/80/100/126 Hz
Slope oo .. =12 dB/oct
Subwoofer (mono):
Frequency ....... .... 50/63/80/100/126 Hz
Slope ... —18 dB/oct
Gain . +6 dB to—24 dB
Phase Normal/Reverse
Bass boost:
Gain +12dBto 0 dB

CD player

System .. Compact disc audio system
Usable discs . Compact disc
Signal-to-noise ratio ... 94 dB (1 kHz) (IEC-A network)
Number of channels ........ 2 (stereo)

MP3 decoding format ...... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA decoding format ..... Ver.7,7.1,8,9, 10, 11, 12 (2ch
audio)
(Windows Media Player)

AAC decoding format ....... MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)
(Ver. 9.2 and earlier)

WAV signal format ........... Linear PCM & MS ADPCM
(Non-compressed)

UsB
USB standard specification
.. USB 2.0 full speed

..... 500 mA
USB Class . .. MSC (Mass Storage Class)
File system ....cccooon. .. FAT12, FAT16, FAT32

MP3 decoding format ...... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMA decoding format Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2ch
audio)
(Windows Media Player)

AAC decoding format ....... MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)
(Ver. 9.2 and earlier)

WAV signal format ...... Linear PCM & MS ADPCM
(Non-compressed)

sD
Compatible physical format

............... Version 2.00
Maximum memory capacity
32 GB (for SD and SDHC)
FAT12, FAT16, FAT32
.. MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
. Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2ch
audio)
(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (iTunes encoded
only) (m4a)
(Ver. 9.2 and earlier)
WAV signal format ....... Linear PCM & MS ADPCM

(Non-compressed)

File system .
MP3 decoding format .
WMA decoding format

AAC decoding forma
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FM tuner ®
Frequency range ... ... 87.5 MHz to 108.0 MHz =3
Usable sensitivity ... ... 9.dBf (0.8 uV/75 Q, mono, S/N:
30dB)
Signal-to-noise ratio ... 72 dB (IEC-A network)
AM tuner
Frequency range ... ... 531 kHz to 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz to 1640 kHz (10 kHz)
Usable sensitivity ... ... 25V (S/N: 20 dB)
Signal-to-noise ratio ......... 62 dB (IEC-A network)

Infrared remote control

Wavelength ... 940 nm =50 nm
Output oo typs 12 mw/sr per Infrared LED
Note

Specifications and the design are subject to
modifications without notice.
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CAntes de comenzar

Gracias por haber adquirido este producto
PIONEER.

Lea con detenimiento este manual antes de utili-

zar el producto por primera vez para que pueda
darle el mejor uso posible. Es muy importante
que leay cumpla con la informacién que apare-
ce bajo los mensajes de ADVERTENCIA y
PRECAUCION en este manual. Una vez Jeido,
guarde el manual en un lugar seguro y a mano
para poder consultarlo en el futuro.

Acerca de esta unidad

A PRECAUCION

* No permita que esta unidad entre en contac-

to con liquidos, ya que puede producir una
descarga eléctrica. Ademés, el contacto con
liquidos puede causar dafos en la unidad,
humo y recalentamiento.

* Mantenga siempre el volumen lo suficiente-
mente bajo como para poder escuchar los
sonidos que provienen del exterior.

* Evite la exposicion a la humedad.

* Sise desconecta o se descarga la baterfa,
todas las memorias preajustadas se borra-
ran.

PRECAUCION

Este producto contiene un diodo de laser de
clase 1, clasificado en la directiva IEC 60825-
1:2007 concerniente a la Seguridad de los pro-
ductos laser. Para garantizar la seguridad
continua, no extraiga ninguna tapa ni intente
acceder a la parte interna del producto. Solici-
te a personal cualificado que realice todos los
trabajos de mantenimiento.

PRECAUCIGN—LOS PRODUCTOS LASER CLASE 1M
EMITEN RADIACION INVISIBLE UNA VEZ ABIERTOS. NO

LOS MIRE DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.

En caso de problemas

En caso de que esta unidad no funcione correc-
tamente, péngase en contacto con su concesio-
nario o con el centro de servicio PIONEER
autorizado més cercano.

Modo demo

- Importante

¢ Sino se conecta el cable rojo (ACC) de esta
unidad a un terminal acoplado con las fun-
ciones de activacién/desactivacion de la
llave de encendido del automévil, se puede
descargar la bateria.

¢ Recuerde que si este modo de demostracion
sigue funcionando cuando el motor del ve-
hiculo esta apagado, se puede descargar la
baterfa.



Seccién

CAntes de comenzar

D

(Utilizacién de esta unidad

D

La demostracién se inicia automéaticamente
cuando la llave de encendido del automévil esta
en ACC o en ON mientras la unidad esté apaga-
da. Aunque la unidad se apague, el modo de de-
mostracion seguiré activado. Para cancelar el
modo de demostracién, pulse DISP/=5/SCRL.
Pulse DISP/=5/SCRL de nuevo para iniciarlo. Si
utiliza el modo de demostracién cuando la llave
de encendido estéd en ACC, se puede descargar
la baterfa.

Modo inverso

Si no se realiza ninguna operacion en unos 30
segundos, las indicaciones de la pantalla co-
mienzan a invertirse y siguen haciéndolo cada
10 segundos. Al pulsar el boton BAND/ESC
cuando se apaga la unidad mientras la llave de
encendido estd en ACC u ON, se cancelaré el
modo inverso. Vuelva a pulsar el boton
BANDV/ESC para iniciar el modo inverso.

Acerca de este manual

En las siguientes instrucciones, las memorias
USB, los reproductores de audio USB portétiles

y las tarjetas de memoria SD se denominan con-
juntamente “dispositivos de almacenamiento ex-

terno (USB, SD)". Cuando se habla tinicamente
de las memorias USB y de los reproductores de
audio USB portétiles, se denominaran conjunta-
mente “dispositivos de almacenamiento USB".
En este manual, se utiliza el término “iPod" para
denominar tanto a iPod como a iPhone.

Unidad principal

Parte Parte

@  SRC/OFF ©® =4/L0C
@  «(lista) @  S.Rtrv
@  wAiPod @ MULTI-CONTROL

(M.C.)

Boton de apertu-
ra

@

@  DISP/=/SCRL

Conector de en-
trada AUX (co-

® . @ BAND/ESC
nector estéreo de
3,56 mm)

®  Puerto USB @ Ranura de carga

de discos

Parte Parte

@  @/DISP OFF @ A (expulsar)

Ranura para la
tarjeta de memo-
ria SD

Extraiga el panel
delantero para ac-
ceder a la ranura
de la tarjeta de
memoria SD.

|oueds3

=
@

® Y/BASS

A PRECAUCION

Utilice un cable USB Pioneer opcional (CD-
U50E) para conectar el reproductor de audio
USB / memoria USB, ya que cualquier dispositi-
vo conectado directamente a la unidad sobresal-
dré de éstay podria resultar peligroso.

No utilice productos no autorizados.

Mando a distancia

®

Cneel)
==Je

Parte Operacion

Pulse para aumentar o dismi-

@ VOLUME
nuir el volumen.

Pulse para silenciar. Pulse de
@  MUTE nuevo para desactivar el silen-
ciamiento

Es@
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.
Parte Operacion

Pulse estos botones para utili-
zar los controles de sintoniza-
cién por busqueda manual,
avance répido, retroceso y
busqueda de pista.

También se utilizan para con-
trolar las funciones.

© AV

Pulse para seleccionar una
funcién de audio.

®

AUDIO

Evite someter el panel delantero a impactos
excesivos.

Mantenga el panel delantero fuera del alcan-
ce de la luz solar directa y no la exponga a
temperaturas elevadas.

Para evitar que el dispositivo o el interior del
vehiculo sufran danos, retire todos los cables
o dispositivos conectados al panel delantero
antes de extraerlo.

Pulse este boton para selec-
cionar diferentes visualizacio-
nes.

Manténgalo pulsado para
desplazarse por la informa-
cién de texto.

D DISP/SCRL

®

Pulse este botén para pausar
o reanudar.

Extraccion del panel delantero para proteger la

unidad contra robo

[1] Pulse el botén de apertura para abrir el panel
delantero.

[2] Sujete el lado izquierdo del panel delantero y
retirelo con cuidado

Mantenga siempre el panel delantero que se
ha extraido en su medio de proteccion, como
por ejemplo su caja protectora.

Presione este botén para se-
leccionar las funciones.
Mantenga pulsado este boton
para acceder al ment de
ajustes iniciales si las fuentes
estan desactivadas.

FUNCTION

®

Pulse para visualizar la lista
de titulo del disco, la lista de
titulo de la pista, la lista de
carpetas o la lista de archivos
segun la fuente.

Cuando esté en el ment de
funcionamiento, pulse para
controlar las funciones.

R

) LIST/ENTER

Colocacién del panel delantero

Vuelva a colocar el panel delantero. Para ello,
sujételo verticalmente respecto a la unidad y
encdjelo con firmeza en los ganchos de mon-
taje.

B

Encendido de la unidad
[1] Pulse SRC/OFF para encender la unidad.

Funciones basicas

S~ Importante
* Proceda con cuidado al retirar o colocar el
panel delantero.

@Es

Apagado de la unidad
[1] Mantenga pulsado SRC/OFF hasta que se apa-

gue la unidad.

CUtiIizacién de esta unidad

D)

Seleccién de una fuente

[1] Pulse SRC/OFF para desplazarse entre:
TUNER (sintonizador)—CD (reproductor de
CD incorporado)—USB (USB)/IPOD (iPod)—
SD (Tarjeta de memoria SD)—AUX (AUX)

Ajuste del volumen
[1] Haga girar M.C. para ajustar el volumen.

Nota

Si el cable azul/blanco de esta unidad esté co-
nectado al terminal de control del relé de la an-
tena automética del vehiculo, la antena se
extiende cuando se enciende el equipo. Para re-
traer la antena, apague la fuente.

Uso y cuidado del mando a
distancia

Uso del mando a distancia

[1] Apunte el mando a distancia hacia el panel
delantero para que funcione la unidad.
Al utilizar el mando a distancia por primera
vez, extraiga la pelicula que sobresale de la
bandeja

Reemplazo de la bateria

[1] Deslicey extraiga la bandeja de la parte poste-
rior del mando a distancia.

[2] Inserte la pila con los polos positivo (+) y ne-
gativo (-) en la direccién correcta.

L 2

L 4

O

A ADVERTENCIA

* Mantenga la pila fuera del alcance de los
nifos. En caso de ingestién accidental de
ésta, consulte a un médico de inmediato

¢ Las pilas o baterias no deben exponerse a
altas temperaturas ni fuentes de calor como
el sol, el fuego, etc.

A PRECAUCION

* Utilice una sola bateria de litio CR2025

@BV

Extraiga la pila si no piensa utilizar el mando

a distancia durante un mes o mas tiempo.

¢ Sila pila se sustituye de forma incorrecta
existe cierto riesgo de explosion. Reempléce-
la s6lo por una del mismo tipo o equivalente.

* No manipule la pila con herramientas metali-
cas

* No guarde la pila junto a objetos metalicos.

¢ Enelcaso de que se produzcan fugas de la
pila, limpie completamente el mando a dis-
tancia e instale una pila nueva.

¢ Para desechar las pilas usadas, cumpla con
los reglamentos gubernamentales o las nor-
mas ambientales pertinentes de las institu-
ciones publicas aplicables en su pafs/zona.

%) Importante

¢ No guarde el mando a distancia en lugares
expuestos a altas temperaturas o a la luz
solar directa.

¢ Es posible que el mando a distancia no fun-
cione correctamente si lo expone a la luz
solar directa.

* No deje caer el mando a distancia al suelo,
ya que puede quedar atascado debajo del
freno o del acelerador.
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Las operaciones del menu
son idénticas para los
ajustes de funcion/ajustes de
audio/ajustes iniciales/listas

Para volver a la visualizacion anterior

Para volver a la lista/categorfa anterior (la carpeta/
categorfa de un nivel superior)

[1] Pulse DISP/=>/SCRL.

Para volver al mend principal
Para volver al nivel superior de la lista/categoria
[1] Mantenga pulsado DISP/=5/SCRL.

Para volver a la visualizacién normal
Para cancelar el menu de ajustes iniciales
[1] Pulse BAND/ESC.

Para volver a la visualizacion normal desde la
lista/categorfa

Pulse BAND/ESC.

Sintonizador

Funciones basicas

@ Indicador de banda

@ Indicador @ (estéreo)

@ Indicador LOC

Aparece cuando la sintonizacion por busque-
da local esté activada.

Indicador de nimero de presintonia

5 Indicador de nivel de sefal

® Indicador de frecuencia

®

@

Seleccién de una banda

[1] Pulse BAND/ESC hasta que se visualice la
banda deseada (FM-1, FM-2, FM-3 para FM o
AM).

Sintonizacién manual (paso a paso)
[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha.

Busqueda

[1] Mantenga pulsado M.C. hacia la izquierda o
hacia la derecha.
Se puede cancelar la sintonizacién por bus-
queda pulsando M.C. hacia la izquierda o
hacia la derecha.
Al mantener pulsado M.C. hacia la izquierda o
hacia la derecha se pueden saltar las emiso-
ras. La sintonizacién por bisqueda comienza
inmediatamente después de soltar M.C.

Almacenamiento y recuperacion
de emisoras para cada banda

1 Pulse A (lista).
Se muestra la pantalla de ajuste de presinto-
nfas

2 Utilice M.C. para almacenar la frecuencia
seleccionada en la memoria.

Haga girar el control para cambiar el niimero de
presintonfa. Manténgalo pulsado para almace-
narlo.

3 Utilice M.C. para seleccionar la emisora
deseada.

Haga girar el control para cambiar de emisora
Pulse para seleccionar.

= Todas las emisoras almacenadas para las ban-
das FM se pueden recuperar desde cada banda FM
independiente.

= También puede cambiar la emisora pulsando
M.C. hacia arriba o abajo.

= Paravolver a la visualizacién normal, pulse
BAND/ESC o A (lista).

Operaciones avanzadas mediante
el uso de botones especiales

Sintonizacion por busqueda local

Pulse ==/LOC varias veces para seleccionar el
ajuste deseado.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
El ajuste de nivel superior s6lo permite recibir
las emisoras con las sefiales més intensas
mientras que los ajustes mas bajos permiten
recibir las emisoras con sefiales més débiles.

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Haga girar M.C. para cambiar la opcion
de ment y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionada, siga los siguientes pasos
para ajustar la funcion:

BSM (memoria de las mejores emisoras)

BSM (memoria de las mejores emisoras) guarda
automaticamente las seis emisoras mas fuertes
ordenadas por la intensidad de la senal.
[1] Pulse M.C. para activar la funcién BSM.

¢ Paracancelar, vuelva a pulsar M.C.

Local (sintonizacion por busqueda local)

La sintonizacién por blsqueda local le permite
sintonizar sélo las emisoras de radio con sefales
lo suficientemente intensas como para asegurar
una correcta recepcion.
[1] Pulse M.C. para activar la funcion local.
* Paracancelar, vuelva a pulsar M.C.
[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar el ajuste deseado
Para obtener mas informacién, consulte Sinto-
nizacion por busqueda local en esta pagina

CD/CD-R/CD-RW y dispositivos
de almacenamiento externos
(USB, SD)

Funciones basicas

@ Indicador de frecuencia de muestreo/veloci-
dad de grabacion
Muestra la frecuencia de muestreo o veloci-
dad de grabacién de la pista (archivo) actual
cuando el audio comprimido se estéa repro-
duciendo.
¢ Al reproducir archivos AAC grabados con
VBR (velocidad de grabacion variable), se
visualizara el valor promedio de la veloci-
dad de grabacion. Sin embargo, depen-
diendo del software que se haya
empleado para decodificar los archivos
AAC, es posible que aparezca ademas
VBR.
@ Indicador del nimero de carpeta

Seccién

|oueds3

Es@
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Muestra el nimero de carpeta que se esta re-

produciendo actualmente cuando el audio
comprimido se esta reproduciendo.

® Indicador de numero de pista

@ Indicador PLAY/PAUSE

® Indicador S.Rtrv
Aparece cuando la funcién Sound Retriever
estd activada.

® Tiempo de cancion (barra de progreso)

@ Indicador de tiempo de reproduccion

Reproduccion de un CD/CD-R/CD-RW

[1] Pulse el botén de apertura para abrir el panel
delantero.

[2] Inserte el disco en la ranura de carga de dis-
cos con el lado de la etiqueta hacia arriba.

Reproduccién de canciones en una tarjeta de me-

moria SD

[1] Pulse el botén de apertura para abrir el panel
delantero.

[2] Extraiga el panel delantero

Inserte una tarjeta de memoria SD en la ranu-

ra para la tarjeta SD.

Insértela con la superficie de contacto hacia

abajo y presione la tarjeta hasta que oiga un

chasquido y quede completamente encajada.

Vuelva a colocar el panel delantero.

Pulse SRC/OFF para seleccionar SD como

fuente.

Se iniciar4 la reproduccion

N

ol (=]

Expulsion de un CD/CD-R/CD-RW

[1] Pulse el botén de apertura para abrir el panel
delantero.

[2] Pulse & (expulsar).

Reproduccién de canciones de un dispositivo de

almacenamiento USB

[1] Abra la tapa del conector USB.

Conecte el dispositivo de almacenamiento
USB mediante un cable USB.

Detencién de la reproduccion de archivos en una

tarjeta de memoria SD

[1] Pulse el botén de apertura para abrir el panel
delantero.

Extraiga el panel delantero

Presione la tarjeta de memoria SD hasta que
oiga un chasquido.
La tarjeta de memoria SD se ha expulsado.

[4] Extraiga la tarjeta de memoria SD.

[5] Vuelva a colocar el panel delantero
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Detencion de la reproduccion de archivos en un

dispositivo de almacenamiento USB

[1] Puede desconectar el dispositivo de almace-
namiento USB en cualquier momento.

Seleccion de una carpeta
[1] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo.
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Seleccion de una pista
Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha.

Avance rapido o retroceso
Mantenga pulsado M.C. hacia la izquierda o
hacia la derecha.

Regreso a la carpeta raiz
Mantenga pulsado BAND/ESC.

Cambio entre audio comprimido y CD-DA
Pulse BAND/ESC.

Notas
* Al reproducir audio comprimido, no hay soni-
do durante el avance répido o el retroceso.

CUtiIizacién de esta unidad

D)

¢ Desconecte los dispositivos de almacena-
miento USB de la unidad cuando no los utili-
ce.

Visualizacion de informacion de
texto

Seleccion de la informacién de texto deseada
[1] Pulse DISP/=>/SCRL.

Desplazamiento de la informacion de texto a la iz-
quierda
[1] Mantenga pulsado DISP/=>/SCRL.

Notas

e Segun la version de iTunes utilizada para gra-
bar archivos MP3 en un disco u otro tipo de
archivos de medios, es posible que los textos
contenidos en el archivo de audio no se
muestren correctamente si su formato es in-
compatible.

¢ Los elementos de informacion de texto pue-
den cambiar segln el tipo de medio.

Uso de listas

Si se utilizan dispositivos de almacenamiento
externo, se puede seleccionar el método de bls-
queda de cancién deseado. Uno es Seleccion y
reproduccién de archivos/pistas de la lista de
nombres y el otro es Para buscar una cancién. El
método de busqueda se puede seleccionar en
los ajustes iniciales.
¢ Sise utiliza un CD, solo se puede emplear
Seleccion y reproduccion de archivos/pistas de
la lista de nombres.

Seleccion y reproduccion de archivos/
pistas de la lista de nombres

1 Pulse Q (lista) para cambiar al modo de
lista por nombre de archivo/pista.

2 Utilice M.C. para seleccionar el nombre
del archivo deseado (o de la carpeta desea-
da).

Cambio del nombre del archivo o la carpeta
[1] Haga girar M.C.

Reproduccion
[1] Tras seleccionar un archivo o una pista, pulse
M.C.

Visualizacion de una lista de los archivos (o las
carpetas) de la carpeta seleccionada
[1] Tras seleccionar una carpeta, pulse M.C.

Reproduccién de una cancion de la carpeta selec-

cionada

[1] Tras seleccionar una carpeta, mantenga pulsa-
do M.C.

Para buscar una cancién
1 Parair al menu superior de la busqueda
de listas, pulse A (lista).

2 Utilice M.C. para seleccionar una catego-
ria/cancién.

Cambio del nombre de la cancién o la categoria
[1] Haga girar M.C.
Artists (artistas)—Albums (4lbumes)—Songs
(canciones)—Genres (géneros)

Reproduccion
[1] Tras seleccionar una cancién, pulse M.C.

Visualizacién de una lista de canciones de la cate-
gorfa seleccionada
[1] Tras seleccionar una categorfa, pulse M.C.

Reproduccion de una cancién de la categoria se-

leccionada

[1] Tras seleccionar una categorfa, mantenga pul-
sado M.C.
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Notas

¢ Para usar esta funcién debe activarla prime-
ro en el menu de ajustes iniciales. Consulte
Music browse (ajuste de lista) en la pagina
29.

¢ Esta unidad debe crear un indice para faci-
litar las bUsquedas por Artists, Albums,
Songs y Genres. La creacion de un indice
para 1000 canciones suele tardar aproxima-
damente 70 segundos, y recomendamos
usar hasta un méaximo de 3000 canciones.
Tenga en cuenta que el proceso puede llevar
mas tiempo para cierto tipo de archivos.

¢ Dependiendo del nimero de archivos en el
dispositivo de almacenamiento USB, se
puede producir un cierto retraso al mostrar
una lista.

* Es posible que el teclado no responda duran-

te la creacién de un indice o lista.
La listas de regeneran cada vez que se en-
ciende la unidad.

Operaciones avanzadas mediante
el uso de botones especiales

Play mode (repeticion de reproduccion)

Reproduccion de las pistas en orden aleatorio

[1] Pulse ¥CA/iPod para activar o desactivar la re-
produccion aleatoria.
Las pistas de una gama de repeticion seleccio-
nada se reproducen en orden aleatorio.

[1] Pulse M.C. para seleccionar la gama de repeti-

cién de reproduccién.

Para obtener mas informacién, consulte Sefec-
cién de una gama de repeticion de reproduccion
en esta pagina.

mode (reproduccion aleatoria)

Seleccién de una gama de repeticién de reproduc-
cién
[1] Pulse ==/LOC para desplazarse entre las si-
guientes opciones:
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat — Repite todas las pistas
¢ Track repeat — Repite |a pista actual
* Folder repeat — Repite la carpeta actual
Dispositivo de almacenamiento externo
(USB, SD)
* All repeat - Repite todos los archivos
* Track repeat - Repite el archivo actual
* Folder repeat - Repite |a carpeta actual

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la repro-
duccién aleatoria.

Pause (pausa)

[1] Pulse M.C. para pausar o reanudar.

Sound Retriever (Sound Retriever)

Mejora del audio comprimido y restauracién del
sonido 6ptimo (Sound Retriever)
[1] Pulse S.Rtrv para desplazarse entre:

OFF (desactivado)—1—2

1 es efectivo para tasas de compresién baja, y

Mejora autométicamente el audio comprimido y
restaura el sonido éptimo.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.

Para obtener mas informacion, consulte Mejo-

ra del audio comprimido y restauracién del soni-

do éptimo (Sound Retriever) en esta pagina.

2 para tasas de compresion alta

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Haga girar M.C. para cambiar la opcion
de menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcion.
Una vez seleccionada, siga los siguientes pasos
para ajustar la funcion:

iPod

Funciones basicas

P2 @ @
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@ Indicador de repeticion

@ Indicador de seleccién aleatoria
Indicador de nimero de cancién
Nombre del iPod

Indicador PLAY/PAUSE
Indicador S.Rtrv

©©
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Aparece cuando la funcién Sound Retriever
est4 activada.

@ Tiempo de cancion (barra de progreso)

(® Indicador de tiempo de reproduccién

Reproduccién de canciones en un iPod

[1] Abra la cubierta del conector USB y conecte
un iPod utilizando el conector del Dock del
iPod para el cable USB.

Seleccion de una pista (capitulo)
Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha

Avance rapido o retroceso
[1] Mantenga pulsado M.C. hacia la izquierda o
hacia la derecha.

Notas

¢ EliPod no puede encenderse o apagarse
cuando el modo de control esté ajustado en
AUDIO.

¢ Desconecte los auriculares del iPod antes de
conectarlo a esta unidad

¢ EliPod se apagara aproximadamente dos mi-
nutos después de que la llave de encendido
del automavil se ponga en OFF.

Visualizacién de informacion de
texto

Seleccion de la informacion de texto deseada
[1] Pulse DISP/=>/SCRL.

Desplazamiento de la informacion de texto a la iz-
quierda
Mantenga pulsado DISP/=/SCRL.

Para buscar una cancion

1 Parair al ment superior de la busqueda
de listas, pulse A (lista).

Seccién

|oueds3
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2 Utilice M.C. para seleccionar una catego-
ria/cancion.

Cambio del nombre de la cancién o la categoria
[1] Haga girar M.C.
Playlists (listas de reproduccién)—Artists (in-
térpretes)—Albums (dlbumes)—Songs (can-
ciones)—Podcasts (podcasts)—Genres
(géneros)—Composers (compositores)—Au-
diobooks (audiolibros)

Reproduccién
[1] Tras seleccionar una cancion, pulse M.C.

D
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Visualizacién de una lista de canciones de la cate-
gorfa seleccionada
[1] Tras seleccionar una categorfa, pulse M.C.

Reproduccién de una cancién de la categoria se-

leccionada

[1] Tras seleccionar una categorfa, mantenga pul-
sado M.C.

Busqueda alfabética en las listas

[1] Cuando se visualice una lista de la categorfa
seleccionada, pulse & para cambiar al modo
de blsqueda alfabética

[2] Haga girar M.C. para seleccionar una letra.

Pulse M.C. para visualizar la lista alfabética.

Operaciones avanzadas mediante
el uso de botones especiales

Seleccion de una gama de repeticién de reproduc-
cion
[1] Pulse =~/LOC para desplazarse entre las si-
guientes opciones:
* Repeat One - Repite |a cancion actual
* Repeat All - Repite todas las canciones
de la lista seleccionada

Reproduccién de canciones relacionadas con la

cancién que se estéa reproduciendo

Se pueden reproducir canciones de las siguientes

listas:

« Lista de &lbumes del artista que se esta reprodu-

ciendo

« Lista de canciones del dlbum que se esta repro-

duciendo

« Lista de albumes del género que se estéa repro-

duciendo

[1] Mantenga pulsado M.C. para cambiar al
modo de reproduccion de enlace.

[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para cambiar el modo; pulselo para reali-
zar la seleccion
¢ Artist — Reproduce un album del artista

que se esté reproduciendo
* Album - Reproduce una cancién del
album que se esta reproduciendo.
* Genre - Reproduce un &lbum del género
que se estd reproduciendo.
La cancion o el 4lbum seleccionado se repro-
ducira después de la cancidn que se esté re-
produciendo en ese momento.

¢ Se puede cancelar la cancion o el album se-
leccionado mediante funciones diferentes a la
busqueda de enlace (p. €j., avance répido y re-
troceso).

¢ Segun la cancién seleccionada, pueden cor-
tarse el final de la cancion que se esté repro-
duciendo o el principio de la cancién o del
&lbum seleccionados.

~

Reproduccién de todas las canciones en orden
aleatorio (shuffle all)
[1] Pulse ¥A/iPod para activar la funcion de re-

produccién aleatoria.

@® e

Uso de la funcién iPod de la unidad desde el iPod
Esta funcién no es compatible con los siguientes
modelos de iPod.
* iPod nano 12 generacion
* iPod 5 generacion
[1] Mantenga pulsado ¥CA/iPod para cambiar el
modo de control.
¢ iPod - La funcién iPod de esta unidad se
puede utilizar desde el iPod conectado.
¢ AUDIO - La funcién iPod de esta unidad
se puede utilizar desde esta unidad.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste que pre-

fiera.

¢ Shuffle Songs — Reproduce canciones si-
guiendo un orden aleatorio dentro de la
lista.

¢ Shuffle Albums — Reproduce canciones
siguiendo un orden aleatorio dentro del
album.

¢ Shuffle OFF — Cancela la reproduccién
aleatoria.

Mejora del audio comprimido y restauracion del
sonido 6ptimo (Sound Retriever)
[1] Pulse S.Rtrv para desplazarse entre:
OFF (desactivado)—1—2
1 es efectivo para tasas de compresion baja, y
2 para tasas de compresion alta.

Shuffle all (reproduccién aleatoria de todas las
canciones)

Ajustes de funciones

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Haga girar M.C. para cambiar la opcion
de menu y pulse para seleccionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para seleccionar la funcién.
Una vez seleccionada, siga los siguientes pasos
para ajustar la funcion:

[1] Pulse M.C. para activar la funcién de repro-
duccioén aleatoria de todas las canciones
(shuffle all)

Para desactivarla, desactive Shuffle mode en
el ment FUNCTION.

Link play (reproduccién de enlace)

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para cambiar el modo; pulselo para reali-
zar la seleccion.

Para obtener detalles sobre los ajustes, consul-
te Reproduccién de canciones relacionadas con
la cancion que se estéa reproduciendo en esta
pagina.

Control mode (modo de control)

Play mode (repeticién de reproduccion)

[1] Pulse M.C. para seleccionar la gama de repeti-
cién de reproduccién.
Para obtener detalles sobre los ajustes, consul-
te Seleccidn de una gama de repeticién de repro-
duccién en esta pagina.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste que pre-
fiera.
Para obtener detalles sobre los ajustes, consul-
te Uso de la funcién iPod de la unidad desde el
iPod en esta pagina.

PAUSE (pausa)

Shuffle mode (reproduccion aleatoria)

[1] Pulse M.C. para pausar o reanudar.

Audiobooks (velocidad del audiolibro)
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[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste que pre-

fiera

* Faster — Reproduccion con velocidad supe-
rior a la normal

* Normal - Reproduccion con velocidad nor-
mal

* Slower - Reproduccién con velocidad infe-
rior a la normal

Sound Retriever (Sound Retriever)

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste deseado.
Para obtener més informacion, consulte Mejo-
ra del audio comprimido y restauracién del soni-
do éptimo (Sound Retriever) en la pagina
anterior.

Notas

e Al cambiar el modo de control a iPod, se
pausa la reproduccion de la cancién. Utilice
el iPod para reanudar la reproduccién.

* Las siguientes funciones estaran disponibles
en esta unidad incluso si se ajusta el modo
de control en iPod:

— Volumen

— Avance réapido/retroceso

— Pista arriba/abajo

— Pausa

— Cambio de la informacion de texto

e Cuando el modo de control esté ajustado en
iPod, las operaciones estaran limitadas de la
siguiente manera:

— Solo estan disponibles las funciones
Control mode (modo de control), PAUSE
(pausa) y Sound Retriever (restauracion del
sonido 6ptimo).

— Lafuncién de exploraciéon no puede utilizarse
desde esta unidad.

Ajustes de audio

@ Visualizacién de audio
Muestra el estado de los ajustes de audio.

Operaciones avanzadas mediante
el uso de botones especiales

Ajuste de subgraves activado/desactivado

[1] Pulse H/BASS para seleccionar el menu de
ajuste de subgraves activado/desactivado.

[2] Pulse M.C. para activar o desactivar la salida
de subgraves.

[3] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar la fase de la salida de
subgraves.

Ajuste de subgraves

Pulse Y/BASS para seleccionar el ment de
ajuste de subgraves.

Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar la frecuencia de corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar el nivel de salida del altavoz de subgra-
ves.

Cada vez que se pulsa M.C. arriba o abajo, au-
menta o disminuye el nivel de subgraves. Se
visualiza +6 a -24 a medida que se aumenta o
disminuye el nivel.

=
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Intensificacién de graves

[1] Mantenga pulsado &/BASS para seleccionar
el ment de ajuste de intensificacién de gra-
ves.

[2] Pulse M.C. hacia arriba o abajo para seleccio-

nar el nivel deseado.

Ajustes de funcion de audio

1 Pulse M.C. para acceder al men princi-
pal.

2 Haga girar M.C. para cambiar la opcion
de menu y pulse para seleccionar AUDIO.

3 Haga girar M.C. para seleccionar la fun-
cién de audio.

Una vez seleccionada, siga los siguientes pasos
para ajustar la funcion de audio:

Fader/Balance (ajuste del fader/balance)

[1] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar el balance entre los altavoces delante-
ros/traseros.

* No se puede ajustar el balance entre los al-
tavoces delanteros/traseros cuando el ajus-
te de la salida posterior es Rear SP:S/W.
Consulte S/W control (ajuste de la salida
posterior y del altavoz de subgraves) en la
pagina 29.

[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para ajustar el balance entre los altavoces
izquierdos/derechos.

Puede configurar el ajuste de la curva de ecualiza-

cion seleccionado segln lo desee. Los ajustes de

la curva de ecualizacién configurados se almace-

nan en Custom1 o en Custom2.

¢ Se puede crear una curva Custom1 separada
por cada fuente. Si se realizan ajustes cuando
una curva distinta a Custom2 esté selecciona-
da, los ajustes de la curva de ecualizacion se
almacenarén en Custom1

¢ Se puede crear una curva Custom2 comun a

todas las fuentes. Si se realizan ajustes cuan-

do la curva Custom2 esté seleccionada, la

curva Custom2 se actualizara.

Recupere la curva de ecualizacion que desea

ajustar.

Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-

cha para seleccionar la banda de ecualizacion

que desea ajustar.

100Hz—315Hz—1.25kHz—3.15kHz—8kHz

Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para

ajustar la curva de ecualizacion.

Se visualiza +6 a -6 mientras se aumenta o

disminuye el nivel

SR
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LOUD (sonoridad)

Powerful (recuperacién de ecualizador)

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar una curva de ecualiza-
cion.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—Super bass

La sonoridad compensa las deficiencias en las
gamas de frecuencias bajas y altas cuando se es-
cucha a un volumen bajo.
[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la sonori-
dad.
[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar el ajuste deseado.
Low (bajo)—Mid (medio)—High (alto)

100 Hz (ajuste de ecualizador)

Sub W.1 (ajuste de subgraves activado/desactiva-
do)

Seccién
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Esta unidad esta equipada con una salida de sub-

graves que se puede activar o desactivar.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la salida
de subgraves.

[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar la fase de la salida de
subgraves.

Si pulsa M.C. hacia la izquierda para seleccio-
nar la fase inversa, Reverse aparecera en el
display. Si pulsa M.C. hacia derecha para se-
leccionar la fase normal, Normal apareceré en
el display.

Cuando no desee que se generen los sonidos

bajos de la gama de frecuencias de salida de sub-

graves a través de los altavoces delanteros o trase-

ros, active el filtro de paso alto (HPF). Sélo las

frecuencias més altas que aquellas de la gama se-

leccionada se generan a través de los altavoces

delanteros o traseros.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el filtro de
paso alto

[2] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar la frecuencia de corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Sub W.2 (ajuste de subgraves)

SLA (ajuste del nivel de fuente)

Se puede ajustar la frecuencia de corte y el nivel
de salida cuando la salida de subgraves esté acti-
vada.

Solo las frecuencias més bajas que aquellas de la

gama seleccionada se generan a través del altavoz

de subgraves.

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar la frecuencia de corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[2] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar el nivel de salida del altavoz de subgra-
ves
Cada vez que se pulsa M.C. arriba o abajo, au-
menta o disminuye el nivel de subgraves. Se vi-
sualiza +6 a -24 a medida que se aumenta o
disminuye el nivel.

Bass (intensificacion de graves)

[1] Pulse M.C. hacia arriba o abajo para seleccio-
nar el nivel deseado.
Se visualiza 0 a +6 mientras se aumenta o dis-
minuye el nivel.

HPF (ajuste del filtro de paso alto)

@ e

SLA (ajuste del nivel de fuente) le permite ajustar

el nivel de volumen de cada fuente para evitar

cambios radicales en el volumen cuando se cam-

bia entre las fuentes.

e Al seleccionar FM como fuente, no se puede
cambiar a SLA.

¢ Los ajustes se basan en el nivel de volumen de
FM, que se mantiene inalterado.

¢ El nivel del volumen de AM también se puede
ajustar con esta funcion.

[1] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar el volumen de la fuente
Gama de ajuste: de +4 a -4

Ajustes iniciales

@ Visualizacién de funcién
* Muestra el estado de la funcion.

1 Mantenga pulsado SRC/OFF hasta que se
apague la unidad.

CUtiIizacién de esta unidad
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2 Mantenga pulsado M.C. hasta que el
menu de ajustes iniciales aparezca en la pan-
talla.

3 Haga girar M.C. para seleccionar el ajuste
inicial.

Una vez seleccionada, siga los siguientes pasos
para configurar el ajuste inicial:

Este ajuste le permite medir el espacio de tiempo
que transcurre desde que se enciende y mostrar
el tiempo transcurrido por periodo ajustado.
También podra ofr la alarma.
[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste que pre-
fiera.
OFF—15Minutes—30Minutes

Language select (idiomas multiples)

FM step (paso de sintonia de FM)

Para una mayor comodidad, esta unidad incluye

un display en varios idiomas. Es posible seleccio-

nar el idioma deseado.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el idioma.
English—Espainol—Portugués

Calendar (ajuste de la fecha)

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar el segmento de la visuali-
zacién del calendario que desea ajustar.
Ano—Dia—Mes

[2] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar la fecha.

El paso de sintonfa de FM que utiliza la sintoniza-
cién por bisqueda se puede cambiar entre 100
kHz, el paso predefinido y 50 kHz.
Si la sintonizacién por busqueda se realiza en
pasos de 50 kHz, es posible que las emisoras se
sintonicen de manera imprecisa. En ese caso, sin-
tonicelas manualmente o vuelva a utilizar la fun-
cion de sintonizacién por busqueda.
[1] Pulse M.C. para mostrar el modo de ajuste.
[2] Haga girar M.C. para seleccionar el paso de
sintonfa de FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

AM STEP (paso de sintonfa de AM)

Clock (ajuste del reloj)

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o hacia la dere-
cha para seleccionar el segmento de la visuali-
zacién del reloj que desea ajustar.
Hora—Minuto

[2] Pulse M.C. hacia arriba o hacia abajo para
ajustar el reloj

* Se puede sincronizar el reloj con una sefal
temporal pulsando M.C.

* Silos minutos son 00 a 29, éstos se redon-
dean hacia abajo (p. j., 10:18 se redondea
en 10:00)

¢ Silos minutos son 30 a 59, estos se redon-
dean hacia arriba (p. ej., 10:36 se redondea
en 11:00)

El paso de sintonfa de AM se puede cambiar entre
9 kHz, el paso predefinidoy 10 kHz. Si se utiliza el
sintonizador en América del Norte, América Cen-
tral o América del Sur, se debera cambiar el paso
de sintonia de 9 kHz (631 a 1602 kHz permisibles)
a 10 kHz (530 a 1640 kHz permisibles).
[1] Pulse M.C. para seleccionar el paso de sinto-
nfa de AM
10 KHZ (10 kHz)—9 KHZ (9 kHz)

USB plug&play (plug and play)

EngineTime alert (ajuste de visualizacion de
tiempo transcurrido)
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Este ajuste permite cambiar la fuente a USB/IPOD
automaticamente.
[1] Pulse M.C. para activar o desactivar Plug and

Play.

* ON - Cuando el dispositivo de almacena-
miento USB esta conectado, la fuente
cambia autométicamente a USB/IPOD. Si
desconecta su dispositivo de almacena-
miento USBY/iPod, la fuente de esta unidad
se apagara.

* OFF - Cuando el dispositivo de almacena-
miento USBY/iPod esté conectado, la fuente
no cambia automéaticamente a USB/IPOD.
Cambiela manualmente a USB/IPOD

Sino se extrae el panel delantero de la unidad

principal trascurridos cuatro segundos después

de desconectar la Ilave de contacto del automévil,

escuchard un sonido de advertencia. Puede de-

sactivar este tono de advertencia

Pulse M.C. para activar o desactivar el tono de
advertencia.

AUX (entrada auxiliar)

Active este ajuste si utiliza un dispositivo auxiliar

conectado a esta unidad.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el ajuste
auxiliar.

Music browse (ajuste de lista)

Dimmer (ajuste del atenuador de luz)

Si se utilizan dispositivos de almacenamiento ex-

terno, se pueden buscar las canciones deseadas a

partir de la lista de archivos/carpetas o la lista de

categorfa de artista/album/cancién/género.

* Este ajuste se puede ajustar en memoria USB
o en tarjeta SD.

* Music browse puede utilizarse con la ID3 tag
Ver.2.

¢ Lacreacion de la lista de categoria de artista/
album/cancién/género puede tomar cierto
tiempo.

* Para obtener mas informacion sobre su fun-
cionamiento, consulte el siguiente apartado:
Para buscar una cancién en la pagina 24.

[1] Pulse M.C. para seleccionar el ajuste que pre-
fiera.
* OFF -Se puede utilizar la lista de archivos/
carpetas.

* USB memory -Si se utiliza el dispositivo
de almacenamiento USB, se puede selec-
cionar la cancion de la lista de artista/
&lbum/cancién/género.

* SD card -Si se utiliza |a tarjeta SD, se
puede seleccionar la cancién de la lista de
artista/album/cancion/género.

Para evitar que el display brille demasiado por la

noche, éste se atentia automéaticamente cuando

se encienden las luces del automovil. Se puede

activar y desactivar el atenuador de luz.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el atenua-
dor de luz.

Brightness (ajuste de la visualizacion del brillo)

[1] Pulse M.C. hacia la izquierda o la derecha
para ajustar el nivel de brillo.
Se visualiza 0 a 15 mientras se aumenta o dis-
minuye el nivel.
¢ Cuando el atenuador de luz esté activado
(ON), el nivel de brillo se puede ajustar de
0a10.

S/W control (ajuste de la salida posterior y del al-
tavoz de subgraves)

Warning tone (ajuste del tono de advertencia)

La salida posterior de esta unidad (salida de ca-
bles de altavoces traseros y salida RCA posterior)
se puede usar para la conexién de altavoces de
toda la gama (Rear SP:F.Range) o subgraves
(Rear SP:S/W). Si se cambia el ajuste de la salida
posterior a Rear SP:S/W, se podré conectar el
cable de altavoces traseros directamente al alta-
voz de subgraves sin necesidad de usar un ampli-
ficador auxiliar.

[1] Pulse M.C. para cambiar el ajuste de |a salida
posterior.

* Sino se conecta un altavoz de subgraves a
la salida posterior, seleccione Rear SP:F.
Range (altavoz de toda la gama)

* Sise conecta un altavoz de subgraves a la
salida posterior, seleccione Rear SP:S/W
(altavoz de subgraves)

e Aunque cambie este ajuste, no se producira
ninguin sonido a menos que active la salida de
subgraves (consulte Sub W.1 (ajuste de sub-
graves activado/desactivado) en la pagina 27).

* Sicambia este ajuste, la salida de subgraves
retomaré los ajustes de fabrica en el ment de
audio.

¢ Las salidas de cables de altavoces traseros y la
salida RCA posterior se cambian simultanea-
mente en este ajuste.

Demonstration (ajuste de la visualizacién de la
demostracion)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar la visuali-
zacion de la demostracion.
* También puede activar o desactivar la de-
mostracion de caracteristicas pulsando
DISP mientras la unidad esté apagada.
Para obtener mas informacion, consulte
Modo demo en la pagina 20.

Reverse mode (ajuste del modo inverso)

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el modo
Inverso
¢ También puede activar o desactivar el
modo inverso pulsando BAND mientras la
unidad est& apagada. Para obtener més in-
formacién, consulte Modo inverso en la pa-
gina 21.

Ever-scroll (ajuste del modo de desplazamiento)

Si la funcién de desplazamiento continuo esté ac-

tivada (ON), la informacién de texto que hay regis-

trada se desplaza de manera ininterrumpida por el

display. Desactive la funcion (OFF) si desea que la

informacién se desplace una sola vez.

[1] Pulse M.C. para activar o desactivar el despla-
zamiento continuo.

Otras funciones

Uso de una fuente AUX

1 Inserte el miniconector estéreo en el co-
nector de entrada AUX.

2 Pulse SRC/OFF para seleccionar AUX
como fuente.

Nota

No se puede seleccionar AUX si no se activa el
ajuste auxiliar. Para obtener més informacién,
consulte AUX (entrada auxiliar) en esta pagina.

Visualizacion del reloj

® Pulse @ /DISP OFF para seleccionar el
ajuste deseado.

Reloj apagado—visualizacién del reloj—visuali-
zacién del tiempo transcurrido

Seccién
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Cambio de la indicacion del display
y la iluminacion de los botones

La indicacion del display y la iluminacién de los
botones se pueden activar o desactivar.

® Mantenga pulsado © /DISP OFF.

Si se mantiene pulsado @ /DISP OFF, se activa
o desactiva la indicacion del display y la ilumina-
cion de los botones.

= Aunque el indicador de display esté apagado,
pueden realizarse operaciones. Si se realiza una ope-
racion mientras el indicador de display est& apaga-
do, el display se iluminara durante unos segundos y
después volvera a apagarse.

Uso de diferentes
visualizaciones de fondo

Se puede disfrutar de distintas visualizaciones
de fondo mientras se escucha cada fuente.

1 Pulse M.C. para acceder al menu princi-
pal.

2 Haga girar M.C. para cambiar la opcion
de menu y pulse para seleccionar
ENTERTAINMENT.

3 Haga girar M.C. para cambiar la visualiza-
cion.

Presentacion visual de fondo—género—imagen
de fondo 1—imagen de fondo 2—imagen de
fondo 3—imagen de fondo 4—pantalla simple—
pantalla de peliculas 1—pantalla de peliculas 2
—calendario

= lavisualizacién para el género varfa en funcién
del género musical

= Lavisualizacion del género puede no funcionar
correctamente dependiendo de la aplicacién utili-
zada para codificar los archivos de audio.

QO &

Clnstalacién
Conexiones 5~ Importante

¢ Cuando esta unidad se instale en un ve-
A ADVERTENCIA hiculo sin posicién ACC (accesorio) en la

» Utilice altavoces de més de 50 W (valor de
salida) y de entre 4 Q y 8 Q (valor de impe-
dancia). No utilice altavoces de 1 Qa3 Q
con esta unidad.

¢ Elcable negro es el cable a tierra. Cuando
instale esta unidad o el amplificador de po-
tencia (vendido por separado), siempre co-
necte primero el cable a tierra. Compruebe

que el cable de tierra est& conectado adecua-
damente a las partes metélicas de la carroce-

rfa del automvil. El cable a tierra del
amplificador, el de esta unidad o el de cual-
quier otro dispositivo debe conectarse al

automovil por separado usando tornillos dife-

rentes. Si el tornillo para el cable a tierra se
afloja o se cae, puede provocar incendios,
humo o averias.

Cable a tierra AMPLIFICADOR
DE POTENCIA

Otros dispositivos
(dispositivos electrénicos
que hay en el vehiculo)

Partes metalicas
de la carroceria

llave de encendido, el cable rojo se debe co-
nectar al terminal que pueda detectar la ope-
racién de la llave de encendido. De lo
contrario, puede descargarse la bateria.

Posicion ACC Sin posicién ACC

» Utilice esta unidad Gnicamente con una ba-
teria de 12 voltios y conexion a tierra negati-
va. De lo contrario, pueden producirse
incendios o averias.

» Para evitar cortocircuitos, sobrecalentamien-
to o fallos de funcionamiento, asegurese de
seguir las siguientes instrucciones
— Desconecte el terminal negativo de la bateria

antes de la instalacion.

— Asegure el cableado con pinzas para cables
o cinta adhesiva. Envuelva con cinta adhesiva
las partes en contacto con piezas metélicas
para proteger el cableado.

— Cologue todos los cables alejados de las par-
tes méviles, como la palanca de cambios y
los rieles de los asientos.

— Cologue todos los cables alejados de lugares
calientes, como cerca de la salida del calefac-
tor.

— No conecte el cable amarillo a la baterfa pa-
séndolo a través del orificio hasta el compar-
timiento del motor.

— Cubra con cinta aislante los conectores de
cables que queden desconectados.

— No acorte ningtin cable

— Nunca corte el aislamiento del cable de ali-
mentacion de esta unidad para compartir la
corriente con otros equipos. La capacidad de
corriente del cable es limitada.
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Clnstalacién ) (Instalacién
— Utilice un fusible con laintensidad nominal - Cable de alimentacion ® Gris Amplificador de potencia (se
©)
indicada. . Realice estas conexiones cuando no esté conec- © Gris/negro vende por separado)
— Nunca conecte el cable negativo de los alta- tado un altavoz trasero a uno de subgraves (0 Verde . i .
voces directamente a tierra . @ Verde/negro Rﬁ;\\lcs estas 90m7><|0nes cuando utilice el am-
— Nunca empalme los cables negativos de va- (2 Violeta piiticador opcional.

rios altavoces.

» Cuando se enciende esta unidad, se emite
una sefial de control a través del cable azul/
blanco. Conecte este cable al mando a dis-
tancia del sistema de un amplificador de po-
tencia externo o al terminal de control del
relé de la antena automética del vehiculo
(méx. 300 mA 12 V CC). Si el vehiculo posee
una antena integrada en el cristal del para-
brisas, conéctela al terminal de la fuente de
alimentacion del amplificador de la antena

* Nunca conecte el cable azul/blanco al termi-
nal de potencia de un amplificador de poten-
cia externo. Ni tampoco lo conecte al
terminal de potencia de la antena automati-
ca. De lo contrario, puede descargarse la ba-
terfa o producirse un fallo de
funcionamiento.

Esta unidad

D @O0

(0]

@ Entrada de la antena

@ Fusible (10 A)

(® Entrada del cable de alimentacién

@ Entrada remota conectada
Es posible conectar un adaptador de mando
a distancia fisicamente conectado (se vende
por separado).

® Salida delantera

® Salida trasera

@ Salida de subgraves

A®
)

Realice estas conexiones cuando esté usando
un altavoz de subgraves sin el amplificador op-
cional.

(M Alatoma del cable de alimentacién
@ lzquierda

® Derecha

@ Altavoz delantero

® Altavoz trasero

® Blanco

@ Blanco/negro

@3 Violeta/negro

Negro (toma de tierra del chasis)

Conectar a una parte metdlica limpia, sin
pintura.

@® Amarillo
Conectar al terminal de alimentacion cons-
tante 12 V.

@® Rojo
Conectar al terminal controlado por la llave
de encendido (12 V CC).

) Azul/blanco
Conectar al terminal de control del sistema
del amplificador de potencia o al terminal de
control del relé de la antena (méx. 300 mA 12
V CC).

@® Naranja/blanco
Conectar al terminal del interruptor de ilumi-
nacion.

19 Altavoz de subgraves (4 Q)

@) Al usar un altavoz de subgraves de 70 W (2
Q), conecte el mismo a los cables violeta y
violeta/negro de esta unidad. No conecte
nada al cable verde ni al verde/negro.

@ No se utiliza.

@ Altavoz de subgraves (4 Q) x 2

Notas

« Con un sistema de 2 altavoces, no conecte
ningun otro aparato a las salidas de cable
que no estén conectadas a los altavoces.

* Cambie la configuracién inicial de esta uni-
dad. Consulte S/W control (ajuste de la sali-
da posterior y del altavoz de subgraves) en la
pagina 29
La salida de graves de esta unidad es mo-
noaural.

@ Control remoto del sistema
Conexion a cable azul/blanco.

@ Amplificador de potencia (se vende por sepa-
rado)

(3 Conectar con cables RCA (se venden por se-
parado)

@ A la salida trasera

® Altavoz trasero

® Salida delantera

@ Altavoz delantero

(® Salida de subgraves

(@ Altavoz de subgraves

Instalacion

S~ Importante

* Compruebe todas las conexiones y sistemas
antes de la instalacion final.

* No utilice piezas no autorizadas, ya que pue-
den causar fallos de funcionamiento.

* Consulte a su distribuidor si para la instala-
cién es necesario taladrar orificios o hacer
otras modificaciones al vehiculo.

* No instale esta unidad en un lugar donde:

Seccién
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— pueda interferir con la conduccion del ve-
hiculo.

— pueda lesionar a un pasajero como conse-
cuencia de un frenazo brusco.

* Ellaser semiconductor se dafiaré si se sobre-
calienta. Instale esta unidad alejada de
zonas que alcancen altas temperaturas,
como cerca de la salida del calefactor.

¢ Se logra un rendimiento 6ptimo si la unidad
se instala en un angulo inferior a 60°.

60°

¢ Cuando instale esta unidad y con el fin de
asegurar la dispersion apropiada del calor
durante el uso de la misma, aseguUrese de
dejar un amplio espacio por detrés del panel
trasero y enrolle cualesquiera cables sueltos
de modo que no blogueen las aberturas de
ventilacion.

Montaje delantero/posterior de DIN
Esta unidad puede instalarse correctamente
tanto si se realiza una instalacién frontal o trase-
ra.

En la instalacion, emplee piezas disponibles en
el mercado.

Montaje delantero DIN

1 Inserte el manguito de montaje en el sal-
picadero.

Si realiza la instalaciéon en un espacio poco pro-
fundo, utilice el manguito de montaje suminis-
trado. Si hay suficiente espacio, utilice el
manguito de montaje que venia con el vehiculo.

2 Fije el manguito de montaje utilizando
un destornillador para doblar las pestafias
metalicas (90°) y colocarlas en su lugar.

@ Salpicadero
@ Manguito de montaje

3 Instale la unidad segun la ilustracion.

Tuerca
Muro cortafuego o soporte de metal
Correa metdlica

@ Tornillo

® Tornillo (M4 x 8)
= AsegUrese de que la unidad esté firmemente ins-
talada en su lugar. Una instalacion inestable puede
causar saltos en el audio o un mal funcionamiento
de la unidad.

@
\J

)

@2

@

Clnstalacién

Montaje trasero DIN

1 Determine la posicion correcta, de modo
que los orificios del soporte y del lateral de
la unidad coincidan.

é . :‘t L C)

2 Apriete los dos tornillos en cada lado.

@ Tornillo de cabeza redonda (5 mm x 8 mm)
@ Carcasa
(3 Salpicadero o consola

Extraccion de la unidad

1 Retire el anillo de guarnicion.

@ Anillo de guarnicién

@ Pestana con muesca

¢ Libere el panel delantero para acceder mas
facilmente al anillo de guarnicion

« Al volvera colocar el anillo de guarnicién,

oriente hacia abajo la pestafia con muesca.

2 Inserte en ambos lados de la unidad las
llaves de extraccion provistas hasta que se
escuche un ligero chasquido.

3 Extraiga la unidad del salpicadero.

T <

Retirada y colocacion del panel
delantero

Puede extraer el panel delantero para proteger
la unidad contra robo

Pulse el boton de soltar, empuije el panel delan-
tero hacia arriba y tire de él hacia sf.

Para obtener mas informacion, consulte Extrac-
cion del panel delantero para proteger la unidad
contra robo y Colocacién del panel delantero en la
pégina 22.

Fijacion del panel delantero

El panel delantero puede fijarse con el tornillo
suministrado.

@ Tornillo
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Solucion de problemas

Sintoma

La pantalla
vuelve auto-
maticamente
a lavisualiza-
cién normal

Causa

No ha realizado
ninguna opera-
cién en aproxi-
madamente 30
segundos.

Resolucion

Realice la opera-
cién de nuevo.

La gama de
repeticion de
reproduccion
cambia de
manera ines-
perada.

Dependiendo
de la gama de
repeticion de re-
produccion, la
gama seleccio-
nada puede
cambiar cuando
se selecciona
otra carpeta o
pista o cuando
se utilice el
avance rapido/
retroceso.

Seleccione de
nuevo la gama de
repeticion de re-
produccioén.

No se repro-

duce una sub-

carpeta.

No se pueden
reproducir las
subcarpetas
cuando se se-
lecciona Folder
repeat (repeti-
cién de carpe-
ta).

Seleccione otra
gama de repeti-
cién de reproduc-
cién.

NO XXXX

aparece cuan-

do se cambia
un display
(NO TITLE,
por ejemplo).

No hay informa-
cién de texto in-
corporada.

Cambie la panta-
lla o reproduzca
otra pista/archivo.

Sintoma Causa

La pantalla se Activado el
ilumina cuan- modo de de-
do launidad  mostracién.
esté apagada.

Resoluciéon

* Pulse DISP/D
/SCRL para can-
celar el modo de
demostracion.

* Desactive el
ajuste de la visua-
lizacion de la de-
mostracion.

La unidad no  Est& usando un
funciona co-  dispositivo,
rrectamente.  como un teléfo-

Hay una inter- no mévil, que

ferencia. transmite ondas
eléctricas cerca
de la unidad.

Aleje de la unidad
los dispositivos
eléctricos que
puedan estar cau-
sando interferen-
cias.

Mensajes de error

Anote el mensaje de error antes de contactar
con su concesionario o con el servicio técnico
oficial de Pioneer més cercano.

Reproductor de CD incorporado

Mensaje Causa

ERROR-07, El disco esta
11,12,17,30 sucio.

Resolu

n

Limpie el disco.

El disco esté ra-
yado.

Sustituya el disco

Mensaje Causa

Resolucion

Dispositivo de almacenamiento externo (USB,

SD)/iPod
ERROR-10, Se ha producido Cambie la llave Mensaje Causa Resolucién
11,12, 15, un error eléctri-  de encendido del
17, 30, AO Co 0 mecénico. automovil a la po- NO DEVICE Cuando Plug * Active Plug and m
sicion de desacti- and Play est4 Play. %
vacién y luego desactivado, no  * Conecte un dis- gx
pase de nuevo a hay conectado  positivo de alma- e
activacion, o cam- ninguin disposi-  cenamiento USB
bie a una fuente tivo USB ni nin- o un iPod compa-
diferente, y des- gun iPod. tible.
pués vuelva a ac- FORMAT Aveces se pro-  Espere hasta que
tivarel READ duce un retraso el mensaje desa-
reproductor de entre el comien- parezcay oiga so-
b zode larepro-  nido.
ERROR-15 Eldiscoinser-  Sustituya el disco. ducciény la
tado aparece en emision del so-
blanco nido.
ERROR-23 Formato de CD  Sustituya el disco. NO AUDIO No hay cancio-  Transfiera los ar-
no compatible nes. chivos de audio al
FORMAT Aveces se pro-  Espere hasta que dispositivo de al-
READ duce un retraso el mensaje desa- macenamiento
entre el comien- parezcay oiga so- USB y conéctelo
z0 de la repro- nido. El dispositivo de Para desactivar la
ducciény la almacenamien-  seguridad, siga
emision del so- to USB conec-  las instrucciones
nido. tado tiene la del dispositivo de
NO AUDIO El disco inser-  Sustituya el disco. seguridad acti-  almacenamiento
tado no contie- vada use
ne archivos SKIPPED El dispositivo de  Reproduzca un
reproducibles. almacenamien- archivo de audio
SKIPPED Eldiscoinser-  Sustituya el disco. toUSB conec-  que no esté inte-
tado contiene tado contiene grado con
archivos prote- archivos inte- Windows Media
gidos con DRM. grados con DRM 9/10.
Windows
PROTECT Todos los archi-  Sustituya el disco. Media™
vos del disco in- DRM 9/10

sertado tienen
DRM integrado.




Apéndice

Clnformacién adicional

Mensaje Causa Resolucion Mensaje Causa Resolucion

PROTECT Todos los archi-
vos del disposi-
tivo de
almacenamien-
to USB estan in-
tegrados con
Windows Media
DRM 9/10

Transfiera archi-
vos de audio no
integrados con
Windows Media
DRM 9/10 al dis-
positivo de alma-
cenamiento USB
y conéctelo.

NOT COMPA- El dispositivo

TIBLE USB conectado
no es compati-
ble con esta
unidad.

* Conecte un dis-
positivo que cum-
placon la clase
de almacena-
miento masivo
USB.

* Desconecte su
dispositivo y susti-
tayalo por un dis-
positivo de
almacenamiento
USB compatible

iPod no compa-
tible

Desconecte su

dispositivo y susti-

tdyalo por un
iPod compatible.

Dispositivo de
almacenamien-
to SD no com-
patible

Retire su disposi-
tivo y sustittyalo
por un dispositivo
de almacena-
miento USB com-
patible.

CHECKING
DTAGS

La unidad esta
creando un fndi-
ce o lista para
la funcion de ex-
ploraciéon musi-
cal

Por favor, espere
hasta que se haya
completado esta
operacion.

Es

CHECK USB

El conector
USB o el cable
USB esté corto-
circuitado.

Compruebe que
el conector USB o
el cable USB no
esté enganchado
en algo ni dana-
do.

D

El dispositivo de
almacenamien-
to USB conec-
tado consume
mas de 500 mA
(corriente méxi-
ma permitida).

Desconecte el
dispositivo de al-
macenamiento
USB'y no lo utili-
ce. Coloque la
llave de encendi-
do del automaovil
en posicién OFF,
luego en ACC u
ON'y, a continua-
cién, conecte Uni-
camente disposi-
tivos de
almacenamiento
USB compatibles

EliPod funciona
correctamente
pero no se
carga

Compruebe que
el cable de cone-
xién del iPod no
esté cortocircui-
tado (p. ej., atra-
pado entre
objetos metali-
cos). Una vez con-
firmado, cambie
la llave de encen-
dido del automo-
vil a la posicién
de desactivacion
y luego pase de
nuevo a activa-
cién; o bien des-
conecte una vez
el iPod y conécte-
lo de nuevo.

Clnformacién adicional

ERROR-19

Error de comu-
nicacion

Mensaje Causa Resolucion Mensaje

* Realice una de
las siguientes
operaciones:
—Cambie la llave
de encendido del
automovil a la po-
sicién de desacti-
vacién y luego
pase de nuevo a
activacion

—Desconecte 0 ex-

pulse el dispositi-
vo de
almacenamiento
externo.
—Cambie a una
fuente diferente.
Después, vuelva a
lafuente SD o al
usB

* Desconecte el
cable del iPod
Una vez que apa-
rezca el menu
principal del iPod,
vuelva a conectar
el iPod y reinicie-
lo.

Causa

ERROR-23
almacenamien-
to USB no esté
formateado con
FAT12, FAT16 ni
FAT32

Resolucion

El dispositivo de  El dispositivo de

almacenamiento
USB debe forma-
tearse con FAT12,
FAT16 o FAT32.

ERROR-16 La versién de
firmware del

iPod es antigua

Actualice la ver-
sién del iPod,

Fallo del iPod

Desconecte el
cable del iPod.
Una vez que apa-
rezca el menu
principal del iPod
vuelva a conectar
el iPod y reinicie-
lo.

STOP No hay cancio-
nesen lalista

actual.

Seleccione una
lista que conten-
ga canciones.

Not found No hay cancio-
nes relaciona-

das

Transfiera cancio-
nes al iPod

Fallo del iPod

Desconecte el
cable del iPod
Una vez que apa-
rezca el menu
principal del iPod,
vuelva a conectar
el iPod y reinicie-
lo.
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Pautas para el manejo

Discos y reproductor

Utilice Ginicamente discos que tengan uno de
estos dos logotipos:

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

TEXT

La condensacion puede afectar temporalmente al
rendimiento del reproductor. Deje de usarlo duran-
te una hora aproximadamente para que se adapte
ala temperatura més célida. Ademés, si los dis-
cos tienen humedad, séquelos con un pano
suave

Quizé no pueda reproducir algunos discos debido
a sus caracterfsticas, formato, programas graba-

dos, entorno de reproduccion, condiciones de al-
macenamiento u otras causas

Las vibraciones en las carreteras pueden inte-
rrumpir la reproduccién de un disco.

Utilice discos de 12 cm. No utilice discos de 8 cm
o un adaptador de discos de 8 cm.

Utilice sélo discos convencionales y completa-
mente circulares. No use discos con formas irre-

gulares.
o )

No inserte ninglin otro elemento que no sea un
CD en la ranura de insercién de CD.

No use discos con roturas, picaduras, deformados
o dafiados de otro modo, ya que pueden causar
danos al reproductor.

No es posible reproducir discos CD-R/CD-RW no
finalizados.

No toque la superficie grabada de los discos.

Cuando no utilice los discos, guérdelos en sus
cajas.

No fije etiquetas, no escriba ni aplique sustancias
quimicas en la superficie de los discos.

Para limpiar un CD, pasele un pafio suave desde
el centro hacia afuera.

Dispositivo de almacenamiento
externo (USB, SD)

Si tiene preguntas sobre su dispositivo de almace-
namiento externo (USB, SD), péngase en contacto
con el fabricante del mismo.

No deje el dispositivo de almacenamiento externo
(USB, SD) en lugares expuestos a altas temperatu-
ras.

Se pueden producir los siguientes problemas

segun el dispositivo de almacenamiento externo

(USB, SD) que se utilice.

* Las operaciones pueden variar.

* Es posible que no se reconozca el dispositivo
de almacenamiento.

¢ Puede que los archivos no se reproduzcan co-
rrectamente.

Dispositivo de almacenamiento
usB

Cuando conduzca, fije el dispositivo de almacena-
miento USB firmemente. No deje caer el dispositi-
vo de almacenamiento USB al suelo, ya que
puede quedar atascado debajo del freno o del ace-
lerador.

No intente forzar la tarjeta de memoria SD en la
ranura para la tarjeta SD, ya que la tarjeta o la uni-
dad podrian danarse.

Se pueden producir los siguientes problemas
segun el dispositivo de almacenamiento USB que
se utilice.

* Eldispositivo puede generar ruido en la radio

Cuando expulse una tarjeta de memoria SD, man-
téngala presionada hasta que escuche oiga un
chasquido. Es peligroso presionar la tarjeta y
soltar de inmediato, ya que ésta podria dispararse
fuera de la ranuray herirle en la cara, etc. Si la tar-
jeta salta fuera de la ranura, puede perderse.

Tarjeta de memoria SD

iPod

Esta unidad so6lo admite los siguientes tipos de
tarjetas de memoria SD:

e SD

e miniSD

e microSD

e SDHC

Para asegurar un funcionamiento correcto, conec-
te el cable conector del Dock del iPod directamen-
te a esta unidad.

Mantenga la tarjeta de memoria SD fuera del al-
cance de los nifios. En caso de ingestién acciden-
tal, consulte a un médico de inmediato.

Cuando conduzca, fije el iPod firmemente. No
deje caer el iPod al suelo, ya que puede quedar
atascado debajo del freno o del acelerador.

No toque los conectores de la tarjeta de memoria
SD directamente con los dedos o con cualquier
objeto metélico.

No introduzca ningun otro elemento que no sea
una tarjeta de memoria SD en la ranura para la
tarjeta SD. Si se introduce un objeto metélico
(como una moneda) en la ranura, puede que los
circuitos internos se estropeen y que se produz-
can fallos de funcionamiento en la unidad

Acerca de los ajustes del iPod

* Cuando el iPod esta conectado, esta unidad
desactiva el ajuste EQ (ecualizador) del iPod
para mejorar la acustica. Al desconectar el
iPod, el EQ retoma su valor original.

* No puede desactivar la Repeticién del iPod
cuando utiliza esta unidad. La Repeticién se
cambiara automéaticamente a Todo cuando el
iPod esté conectado a esta unidad

La unidad no mostraréa el texto incompatible guar-
dado en el iPod.

Cuando introduzca un tarjeta miniSD o microSD,
utilice un adaptador. No utilice un adaptador que
tenga piezas metélicas aparte de los conectores

expuestos.

No se admiten las conexiones a través de un con-
centrador USB.

No conecte ninguin otro objeto que no sea un dis-
positivo de almacenamiento USB.

No inserte una tarjeta de memoria SD dafada (p.
e]. torcida o con la etiqueta despegada), ya que
puede tener problemas para la posterior expulsion
de laranura,

Discos dobles

Los discos dobles son discos de dos caras que in-
cluyen un CD grabable de audio en una caray un
DVD grabable de video en la otra cara

Debido a que la cara del CD de los discos dobles

no es fisicamente compatible con el estandar ge-
neral de CD, es posible que no se pueda reprodu-
cir la cara del CD en esta unidad.

Apéndice
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La carga y expulsion frecuente de un disco
DualDisc puede producir ralladuras en el disco
Las ralladuras graves pueden producir problemas
de reproduccion en esta unidad. En algunos
casos, un DualDisc puede atascarse en la ranura
de carga del disco y no se expulsard. Para evitarlo,
recomendamos que no utilice DualDisc en esta
unidad.

Consulte la informacién del fabricante del disco
para obtener mas informacion sobre DualDisc.

A PRECAUCION

No deje discos, dispositivos de almacenamiento
externo (USB, SD) ni el iPod en lugares expues-
tos a altas temperaturas.

Compatibilidad con audio
comprimido (disco, USB, SD)

WMA

Extensién de archivo: .wma

Velocidad de grabacién: de 48 kbps a 320 kbps
(CBRY) y de 48 kbps a 384 kbps (VBR)

Frecuencia de muestreo: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Windows Media Audio Professional, Lossless,
Voice/DRM Stream/Stream con video: no compati-
ble

MP3

Extension de archivo: .mp3

Velocidad de grabacion: de 8 kbps a 320 kbps
(CBR), VBR

Frecuencia de muestreo: de 8 kHz a 48 kHz (32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz para énfasis)

Es

D

Versiones de etiqueta ID3 compatibles: 1.0, 1.1,

2.2,2.3, 2.4 (la etiqueta ID3 version 2.x tiene priori-

dad sobre la version 1.x)

Lista de reproduccién M3u: no compatible

MP3i (MP3 interactivo), mp3 PRO: no compatible

WAV

Extensién de archivo: .wav

Bits de cuantificacion: 8y 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Frecuencia de muestreo: 16 kHz a 48 kHz (LPCM),
22,06 kHz y 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Formato compatible: AAC codificado con iTunes

Extension de archivo: .m4a

Frecuencia de muestreo: de 11,025 kHz a 48 kHz

Velocidad de transmisién: de 16 kbps a 320 kbps,
VBR

Apple Lossless: no compatible

Archivo AAC adquirido en iTunes Store (extension
del archivo .m4p): no compatible

Clnformacién adicional

Informacién complementaria

Solo se pueden visualizar los primeros 32 caracte-
res como nombre de archivo (incluida la exten-
sién) o nombre de carpeta.

Esta unidad puede no funcionar correctamente,

dependiendo de la aplicacién utilizada para codifi-

car archivos WMA.

Es posible que se produzca un pequefio retardo al
iniciar la reproduccién de archivos de audio inte-
grados con datos de imagen.

Disco

Jerarquia de carpetas reproducibles: hasta ocho
niveles (una jerarquia practica de carpetas tiene
menos de dos niveles).

Carpetas reproducibles; hasta 99

Archivos reproducibles: hasta 999

Sistema de archivos: ISO 9660 Nivel 1y 2, Romeo,
Joliet

Reproduccién multisesion: compatible

Transferencia de datos en formato Packet Write:
no compatible

Independientemente de la longitud de la seccio-
nes en blanco que haya entre las canciones de la
grabacion original, los discos de audio comprimi-
dos se reproduciran con una breve pausa entre
cada cancién

Dispositivo de almacenamiento
externo (USB, SD)

Jerarquia de carpetas reproducibles: hasta ocho
niveles (una jerarquia practica de carpetas tiene
menos de dos niveles).

Carpetas reproducibles: hasta 1500

Archivos reproducibles: hasta 15000

Reproduccion de archivos protegidos por dere-
chos de autor: no compatible

Dispositivo de almacenamiento externo particio-
nado (USB, SD): sélo se puede reproducir la pri-
mera particion.

Puede producirse cierto retraso cuando se inicie
la reproduccién de archivos de audio en un dispo-
sitivo de almacenamiento USB con numerosas je-
rarquias de carpetas

Tarjeta de memoria SD

No existe compatibilidad con las tarjetas multime-
dia (MMC).

No se garantiza la compatibilidad con todas las
tarjetas de memoria SD.

Esta unidad no es compatible con SD-Audio.

A PRECAUCION

Pioneer no asume ninguna responsabilidad por
la pérdida de datos en la memoria USB/en re-
productores de audio portatil USB/en tarjetas de
memoria SD/en tarjetas de memoria SDHC, in-
cluso si la pérdida ocurre durante el uso de esta
unidad.
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Compatibilidad con iPod

Esta unidad s6lo es compatible con los siguientes

modelos de iPod. Las versiones compatibles del

software iPod se muestran abajo. Es posible que

las versiones més antiguas no sean compatibles.

* iPhone 4 (version del software 4.0)

¢ iPhone 3GS (versién del software 4.0)

* iPhone 3G (version del software 4.0)

* iPhone (versién del software 3.1.3)

¢ iPod nano de 5 generacion (version del soft-
ware 1.0.2)

¢ iPod nano 42 generacion (version del software
1.04)

* iPod nano 32 generacién (version del software
1.1.3)

¢ iPod nano 22 generacién (version del software
1.1.3)

¢ iPod nano 12 generacién (versién del software
13.1)

¢ iPod touch 3% generacién (version del software
4.0)

* iPod touch 22 generacion (version del software
4.0)

¢ iPod touch 12 generacion (version del software
3.1.3)

¢ iPod classic 160 GB (version del software 2.0.4)

* iPod classic 120GB (versién del software 2.0.1)

* iPod classic (version del software 1.1.2)

* iPod 5% generacion (version del software 1.3)

Segun la generacién o versién del iPod, es posible
que algunas funciones no estén disponibles.

Las funciones pueden variar segun la versién de
software del iPod

Al utilizar un iPod se requiere un conector del
Dock del iPod para el cable USB.

El cable de la interfaz CD-IU50 de Pioneer también
esta disponible. Para obtener informacién, consul-
te con su proveedor.

Si desea mas informacion sobre la compatibilidad
de archivos y formatos, consulte los manuales del
iPod

Audiolibro, podcast: compatible

A PRECAUCION

Pioneer no asume ninguna responsabilidad por
la pérdida de datos en el iPod, incluso si la pér-
dida ocurre durante el uso de esta unidad.

Secuencia de archivos de audio

El usuario no puede asignar niimeros de carpe-
ta ni especificar secuencias de reproduccion
con esta unidad.

Ejemplo de una jerarquia

(" carpeta
JJ:archivo de audio
comprimido

01 a 06: nimero de
carpeta

(M a®: secuencia
de reproduccién

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Disco

La secuencia de seleccion de carpetas u otras
operaciones pueden diferir, dependiendo del
software de codificacion o escritura.

Dispositivo de almacenamiento
externo (USB, SD)

La secuencia de reproduccion es la misma que
la secuencia grabada en el dispositivo de alma-
cenamiento externo (USB, SD).

Para especificar la secuencia de reproduccién,
se recomienda el siguiente método.

Cree un nombre del archivo que incluya nu-
meros que especifiquen la secuencia de re-
produccién (p. ej., 001xxx.mp3 y 099yyy.mp3)

[2] Coloque esos archivos en una carpeta.

[3] Guarde la carpeta que contiene los archivos
en el dispositivo de almacenamiento externo
(USB, SD).

Sin embargo, dependiendo del entorno del siste-

ma, tal vez no pueda especificar la secuencia de

reproduccion.

Para reproductores de audio portétiles USB, la

secuencia es diferente y depende del reproduc-

tor.

Copyright y marcas registradas

iTunes

Apple e iTunes son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en los EE.UU. y en otros
paises

MP3

La venta de este producto sélo otorga una licen-
cia para su uso privado, no comercial. No otorga
ninguna licencia ni concede ningin derecho a
utilizar este producto en transmisiones comer-
ciales (es decir, lucrativas) en tiempo real (te-
rrestres, via satélite, por cable y/o por cualquier
otro medio), transmisiones/streaming por Inter-
net, intranets y/u otras redes o en otros sistemas
de distribucién de contenido electrénico, como
por ejemplo, aplicaciones de pago por escucha
(pay-audio) o audio bajo demanda (audio-on-de-
mand). Se necesita una licencia independiente
para su uso comercial. Para obtener mas infor-
macion, visite

http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media es una marca registrada o una
marca de fabrica de Microsoft Corporation en
los Estados Unidos y/u otros paises.

Este producto incluye tecnologia propiedad de
Microsoft Corporation, y no se puede usar ni dis-
tribuir sin una licencia de Microsoft Licensing,
Inc.

Tarjeta de memoria SD

El logotipo de SD es una marca comercial de
SD-3C, LLC.

El logotipo de miniSD es una marca comercial
de SD-3C, LLC.

El logotipo de microSD es una marca comercial
de SD-3C, LLC.

El logotipo de SDHC es una marca comercial de
SD-3C, LLC.

iPod y iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano y iPod son
marcas comerciales de Apple Inc., registradas
en los EE.UU. y en otros paises.

“Made for iPod” y “Made for iPhone” significan
que un accesorio electrénico ha sido disefiado
para ser conectado especificamente a un iPod o
a un iPhone, respectivamente, y ha sido homolo-
gado por quien lo desarrollé para cumplir con
las normas de funcionamiento de Apple.

Apple no es responsable del funcionamiento de
este aparato ni de que cumpla con las normas
de seguridad y reguladoras.

Apéndice
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Especificaciones

Generales
Fuente de alimentacion nominal
v, 144V CC
(gama de tension permisible:
12,0Va 14,4V CC)
Sistema de derivacién a tierra
. Tipo negativo
Consumo méximo de corriente

PP 10,0 A
Dimensiones (An x Al x Pr):
DIN
Bastidor ............. 1778 mm x 50 mm x 168
mm
Cara anterior ...... 188 mm x 58 mm x 17
mm
D
Bastidor ............ 1778 mm x 50 mm x 168
mm
Cara anterior ...... 170 mm x 46 mm x 17
mm
PeSO o 1,6 kg
Audio

Potencia de salida méaxima

50W x 4

50W x 2/4Q +70W x 1/2Q
(para altavoz de subgraves)
Potencia de salida continua

22 W x 4 (50 a 16000 Hz, 5 %

THD, 4 Q de carga, ambos ca-

nales activados)

Impedancia de carga ..... dedQag8Q x4
de4QaBQx2+2Qx1

Nivel de salida méxima del preamplificador (Pre-out)

Frecuencia ... .. 100/315/1,25k/3,15k/8k Hz
Ganancia .. +12dB

HPF:
Frecuencia ................ 50/63/80/100/125 Hz
Pendiente ................. =12 dB/oct

Altavoz de subgraves (mono)
Frecuencia 50/63/80/100/125 Hz
Pendiente . 18 dB/oct
Ganancia .. +6dBa-24dB
Fase ............ccooennn.. Normal/Inversa

Es

Intensificacién de graves:

Ganancia ............ +12dBa0dB
Reproductor de CD
Sistema ..o Sistema de audio de discos
compactos
Discos utilizables ............ Disco compacto

Relacion de sefial a ruido

94 dB (1 kHz) (red IEC-A)

NUmero de canales 2 (estéreo)

Formato de decodificacion MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Formato de decodificacion WMA

......................... Ver.7,7.1,8,9,10,11,12

(audio 2 canales)
(Windows Media Player)

Formato de decodificacion AAC

MPEG-4 AAC (sélo codificado

con iTunes) (.m4a)

(Ver. 9,2 y anteriores)

Formato de sefial WAV ..... PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

UsB
Especificacion de la norma USB
USB 2.0 velocidad méxima
Corriente méxima suministrada
500 mA
. MSC (Clase de almacena-
miento masivo)
Sistema de archivos ......... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacion MP3
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Formato de decodificacion WMA
““““““““““““““““““““““““““ Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12
(audio 2 canales)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacion AAC
MPEG-4 AAC (sélo codificado
con iTunes) (mé4a)
(Ver. 9,2 y anteriores)
PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

Formato de sefial WAV ...

sD
Formato fisico compatible
........................... Versién 2,00

Clnformacién adicional

Capacidad méxima de memoria
............... . 32 GB (para SDy SDHC)
Sistema de archivos ... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacion MP3
. MPEG-1 &2 Audio Layer 3
Formato de decodificacion WMA
. Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12
(audio 2 canales)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacion AAC
cieveein. MPEG-4 AAC (s6lo codificado
con iTunes) (.m4a)
(Ver. 9,2 y anteriores)
Formato de sefial WAV ..... PCM lineal & MS ADPCM
(No comprimido)

Sintonizador de FM
Gama de frecuencias .
Sensibilidad utilizable

87,56 MHz a 108,0 MHz

9 dBf (0,8 uV/75 Q mono,
senal/ruido: 30 dB)
Relacion de sefal a ruido

. 72.dB (red [EC-A)

Sintonizador de AM
Gama de frecuencias . 531 kHz a 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)
Sensibilidad utilizable ...... 256 uV (sefal/ruido: 20 dB)
Relacion de sefal a ruido

w62 dB (red IEC-A)

Nota
Las especificaciones y el disefio estén sujetos a
modificaciones sin previo aviso.
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CAntes de utilizar este produto

Agradecemos por vocé ter adquirido este
produto PIONEER.

Leia este manual antes de utilizar o produto

para garantir seu uso adequado. E especial-

mente importante que vocé leia e observe as

ADVERTENCIAS e 0s AVISOS neste manual.
Guarde-o em local sequro e acessivel para referén-

cia futura.

Sobre esta unidade

A AVISO

* Né&o permita que esta unidade entre em con-

tato com liquidos. Ha risco de choque elétri-
co. Além disso, o contato com liquidos pode
causar danos, fumaca e superaguecimento
desta unidade.

¢ Sempre deixe o volume baixo para poder
ouvir os sons do tréfego.

* Evite a exposicéo & umidade.

* Se a bateria do carro estiver desconectada
ou descarregada, a meméria programada
ser& apagada.

CUIDADO

Este € um produto laser classe 1, classificado
de acordo com a Seguranca de produtos
laser, IEC 60825-1:2007, e contém um médulo
laser classe 1M. Para garantir seguranga con-
tinua, ndo remova nenhuma tampa nem tente
acessar o interior do produto. Todo tipo de
manutencéo deveré ser executado por pes-
soal qualificado.

CUIDADO—RADIAGAO A LASER INVISIVEL DA
CLASSE 1M QUANDO ABERTO, NAO OLHE

DIRETAMENTE COM INSTRUMENTOS GPTICOS.

No caso de problemas

Se esta unidade nao funcionar corretamente,
entre em contato com o revendedor ou a central
de servicos autorizada da PIONEER mais proxi-
ma.

Modo de demonstracao

%) Importante

¢ Sevocé nao conseguir conectar o fio condu-
tor vermelho (ACC) desta unidade a um ter-
minal acoplado as operacdes de ativagao/
desativacdo da chave de ignicao, a bateria
poderé descarregar.

¢ Lembre-se de que se 0 modo de demonstra-
c&o de recursos continuar funcionando com
o motor do carro desligado, a bateria podera
descarregar.

A demonstragéo é automaticamente iniciada
quando a chave de igni¢éo é colocada na posi-
¢&o ACC ou ON com a unidade desligada. Desli-
gar a unidade nao cancelard o modo de
demonstracao. Para cancelar o modo de de-
monstracéo, pressione DISP/=3/SCRL. Pressio-
ne DISP/=>/SCRL novamente para inicié-lo. A
operacéo de demonstragéo, enquanto a chave
de ignicao estiver em ACC, pode fazer com que
a bateria seja descarregada.
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Modo de demonstracao de
retrocesso

Se vocé n&o executar uma operag&o em aproxi-
madamente 30 segundos, as indicagdes na tela
comegaréo a retroceder e continuarao retroce-
dendo a cada 10 segundos. Quando esta unida-
de estiver desligada enquanto a chave de
ignicao estiver definida a ACC ou ON, pressio-
nar o botdo BAND/ ESC cancelard o modo de
demonstragéo de retrocesso. Pressione nova-
mente o botdo BAND/ ESC para iniciar o modo
de demonstracéo de retrocesso.

Sobre este manual

Nas instrucdes a seguir, as memérias USB, os
audio players USB e os cartoes de memoria SD
s&o coletivamente referidos como “dispositivos

de armazenamento externos (USB, SD)". Se ape-

nas memorias USB e dudio players portéteis

USB forem indicados, eles seréo referidos coleti-

vamente como “dispositivos de armazenamento
usB”

Neste manual, iPod e iPhone seréo referidos
como “iPod".

Unidade principal

Parte Parte

@  SRC/OFF ® ~=v/LoC

@  Q (Lista) @©  S.Rtrv

= . _ MULTI-CONTROL

®  XA/iPod @ M.C)

@  Botao Abrir @  DISP/=D/SCRL
Conector de en-

® trada AUX/(cor ® BAND/ESC
nector estéreo de
3,5 mm)

® PortaUSB @ Slot de carrega-

mento de disco
@  @/DISP OFF @® A (Ejetar)

Slot para cartdo
de meméria SD
Remova o painel
frontal para aces-
sar o slot para
cartdo de memo-
ria SD.

® Y/BASS

=
=)

A AVISO

Utilize um cabo USB opcional da Pioneer (CD-
UB0E) para conectar o &udio player USB/memo-
ria USB, j& que qualquer dispositivo conectado
diretamente & unidade fica projetado para fora e
pode ser perigoso.

Né&o utilize produtos ndo autorizados.

Controle remoto

Parte Operacao

Pressione para aumentar ou

@  VOLUME )
diminuir o volume.
Pressione para emudecer.
@®  MUTE Pressione novamente para

cancelar.

Pressione para enviar coman-
dos de sintonia por busca
manual, avanco rapido, retro-
cesso e busca por faixa.
Também utilizado para con-
trolar fungdes

© A/V/4»

Pressione para selecionar
uma funcéo de audio.

®

AUDIO

]
]
=4

<a
<
@
@«

G
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Parte Operacao

Pressione para selecionar di-
ferentes displays.

Pressione e segure para rolar
pelas informacées de texto.

@)  DISP/SCRL

Pressione para pausar ou re-
tomar a reproducéo.

Pressione para selecionar as
funcoes.

Pressione e segure para cha-
mar da meméria o menu de

ajuste inicial quando as fon-
tes estiverem desligadas.

@  FUNCTION

Pressione para visualizar a
lista de titulos de disco, titu-
los de faixa, pastas ou arqui-
vos dependendo da fonte.
Enquanto opera o menu,
pressione para controlar as
funcoes.

5

@) LIST/ENTER

Operacoes basicas

5 Importante

* Ao remover ou colocar o painel frontal, ma-
nuseie-o com cuidado.

* Evite expor o painel frontal a impactos exces-
sivos.

* Mantenha o painel frontal distante da luz di-
reta do sol e ndo o exponha a temperaturas
altas.

¢ Para evitar que ocorram danos ao dispositivo
ou interior do veiculo, remova quaisquer
cabos e dispositivos acoplados ao painel
frontal antes de retira-lo.

Ptbr

Remocéo do painel frontal para proteger a unida-

de contra roubo

[1] Pressione o botao Abrir para abrir o painel
frontal.

[2] Segure com firmeza o lado esquerdo do painel
frontal e puxe-o cuidadosamente para fora

Sempre mantenha o painel frontal removido
em um dispositivo de protecdo, como um esto-
jo.

Recolocagao do painel frontal

Recoloque o painel frontal segurando-o verti-
calmente diante da unidade e encaixando-o
com firmeza nos ganchos de fixacéo.

B

Como ligar a unidade
[1] Pressione SRC/OFF para ligar a unidade.

Como desligar a unidade
[1] Pressione e segure SRC/OFF até desligar a uni-
dade.

Selecdo de uma fonte

Pressione SRC/OFF para alternar entre:
TUNER (Sintonizador)—CD (CD player incor-
porado)—USB (USB)/IPOD (iPod)—SD (Cartéao
de memoria SD)—AUX (AUX)

Ajuste do volume

Gire M.C. para ajustar o volume.

Nota

Quando o fio condutor azul/branco desta unida-
de é conectado ao terminal de controle do relé
da antena automética do veiculo, a antena se
estende quando a fonte da unidade é ligada.
Para retrair a antena, desligue a fonte.

CFuncionamento desta unidade
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Utilizacdo e cuidados do
controle remoto

Utilizacao do controle remoto

[1] Aponte o controle remoto para a direcéo do
painel frontal para operé-lo.
Ao utilizar pela primeira vez, puxe o filme que
se projeta da bandeja.

Substituicao da bateria

[1] Deslize para fora a bandeja na parte posterior
do controle remoto

[2] Insira a bateria com os polos de mais (+) e
menos (-) corretamente alinhados

L >

3

WO

A ADVERTENCIA

¢ Mantenha a bateria fora do alcance de crian-
cas. Caso ela seja ingerida, consulte um mé-

dico imediatamente.

* As baterias (bateria ou baterias instaladas)
nao devem ser expostas a calor excessivo,
como luz direta do sol, fogo ou situagao se-
melhante.

A AVISO

¢ Utilize uma bateria de litio CR2025 (3 V).

* Remova a bateria se nao for utilizar o contro-

le remoto por um més ou mais.

* Se a bateria for substituida incorretamente,
haveré perigo de explosao. Substitua-a ape-
nas por uma do mesmo tipo ou equivalente.

* Nao manuseie a bateria com ferramentas
metélicas.

* N&o armazene a bateria com objetos metéli-
cos.

¢ Em caso de vazamento da bateria, limpe
completamente o controle remoto e instale
uma nova bateria.

¢ Ao descartar baterias usadas, certifique-se
de estar em conformidade com as regula-
mentacdes governamentais ou com as nor-
mas das instituicdes publicas do meio
ambiente que se aplicam ao seu pais/regido.

- Importante

* N&o deixe o controle remoto exposto a tem-
peraturas altas ou a luz direta do sol.

* O controle remoto poderé néo funcionar cor-
retamente se ficar exposto a luz direta do sol.

* N&o deixe o controle remoto cair no chao,
onde pode ficar preso embaixo do pedal do
freio ou acelerador.

As operacoes de menu sao
idénticas as dos ajustes de
funcaol/ajustes de audio/
ajustes iniciais/listas

Retorno a visualizagao anterior

Retorna & lista/categoria anterior (a pasta/catego-
ria que estd um nivel acima)

[1] Pressione DISP/=>/SCRL.

Retorno ao menu principal
Retorna a camada superior de lista/categoria.
[1] Pressione e segure DISP/=D/SCRL.

Retorno & visualizagao normal
Cancela o menu de ajuste inicial
[1] Pressione BAND/ESC

Retorno & visualizagdo normal da lista/categoria
[1] Pressione BAND/ESC
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Sintonizador

Operacoes basicas

@ Indicador de banda

@ Indicador @ (Estéreo)

@ Indicador LOC
E visualizado quando a sintonia por busca
local est4 ativada.

@ Indicador de nimero programado

(® Indicador de nivel de sinal

® Indicador de frequéncia

Selegao de uma banda
Pressione BAND/ESC até visualizar a banda
desejada (FM-1, FM-2, FM-3 para FM ou AM).

Sintonia manual (passo a passo)
Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita.

Busca

Pressione e segure M.C. para a esquerda ou
para a direita.
Vocé pode cancelar a sintonia por busca ao
pressionar M.C. para a esquerda ou para a di-
reita.
Enquanto vocé pressiona e segura M.C. para a
esquerda ou para a direita, podera pular as
emissoras. A sintonia por busca comegara
assim que M.C. for liberado

Armazenamento e chamada das
emissoras de cada banda

1 Pressione Q (Lista).
A tela programada é visualizada.

2 Utilize M.C. para armazenar a frequéncia
selecionada na memoria.

Gire para alterar o niimero programado. Pressio-
ne e segure para armazenar.

3 Utilize M.C. para selecionar a emissora
desejada.

Gire para alterar a emissora. Pressione para se-
lecionar.

= Todas as emissoras armazenadas para bandas
FM podem ser chamadas da meméria de cada
banda FM independente.

= \Vocé também pode alterar a emissora ao pressio-
nar M.C. para cima ou para baixo.

= Para retornar ao display normal, pressione
BAND/ESC ou & (Lista).

Operacoes avancadas utilizando
botdes especiais

Sintonia por busca local

[1] Pressione =~/LOC vérias vezes para selecio-
nar o ajuste desejado.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM: Level 1—Level 2
O ajuste de nivel mais alto permite a recepcao
apenas das emissoras com sinais mais fortes
enquanto os niveis mais baixos permitem a re-
cepcao das emissoras com sinais mais fracos.

Configuracoes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a funcéo.
Ap6s selecionar, execute os seguintes procedi-
mentos para definir a fungéo.

BSM (Meméria das melhores emissoras)

A BSM (Memdria das melhores emissoras) arma-
zena automaticamente as seis emissoras mais for-
tes na ordem de intensidade do sinal.
[1] Pressione M.C. para ativar BSM.

¢ Paracancelar, pressione M.C. novamente.

Local (Sintonia por busca local)

A sintonia por busca local permite que vocé sinto-
nize apenas as emissoras de radio com sinais sufi-
cientemente fortes para uma boa recepgéo.
[1] Pressione M.C. para ativar a funcéo Local.
¢ Paracancelar, pressione M.C. novamente.
[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar o ajuste desejado.
Para obter detalhes, consulte Sintonia por
busca local nesta pagina.

Mostra a taxa de bit ou a frequéncia de
amostragem da faixa atual (arquivo), quando
0 &udio compactado estiver sendo reproduzi-
do.
¢ Ao reproduzir arquivos AAC gravados
como VBR (Taxa de bit variavel), o valor
médio da taxa de bit seré exibido. No en-
tanto, dependendo do software utilizado
para decodificar arquivos AAC, VBR po-
deré ser visualizado.
@ Indicador de nimero da pasta
Mostra o nimero da pasta atualmente sendo
reproduzida, quando o audio compactado es-
tiver sendo reproduzido.
@ Indicador de nimero da faixa
@ Indicador PLAY/PAUSE
® Indicador S.Rtrv
E visualizado quando a funcéo Recuperagéo
de som estd ativada
® Tempo da musica (barra de progresso)
@ Indicador de tempo de reprodugao

CD/CD-R/CD-RW e dispositivos
de armazenamento externos
(USB, SD)

Operacoes basicas

@ Indicador de taxa de bit/frequéncia de amos-
tragem

Reprodugéo de um CD/CD-R/CD-RW

[1] Pressione o bot&o Abrir para abrir o painel
frontal.

Insira o disco no slot de carregamento com a
etiqueta voltada para cima.

Ejecdo de um CD/CD-R/CD-RW

[1] Pressione o botao Abrir para abrir o painel
frontal.

Pressione A (Ejetar).

Reproducéo de musicas em um dispositivo de ar-
mazenamento USB

Abra a tampa do conector USB.

Conecte o dispositivo de armazenamento USB
utilizando um cabo USB.

Interrupcéo da reproducéo de arquivos em um

dispositivo de armazenamento USB

Vocé pode desconectar o dispositivo de arma-
zenamento USB a qualquer momento.

D
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ria SD

[1] Pressione o botao Abrir para abrir o painel
frontal.

[2] Remova o painel frontal.

Insira um cartéo de meméria SD no slot para

cartao SD.

Insira-o com a superficie de contato voltada

para baixo e pressione o cartéo até ouvir um

cligue de encaixe total.

Recoloque o painel frontal.

Pressione SRC/OFF para selecionar SD como

afonte

A reproducao iniciaréa.

N

ol (=)

Reproducéo de musicas em um cartéo de memo-

Interrupcéo da reproducéo de arquivos em um

cartado de meméria SD

[1] Pressione o botao Abrir para abrir o painel
frontal.

Remova o painel frontal.

Pressione o cartédo de meméria SD até ouvir
um clique de encaixe.
O cartao de meméria SD é ejetado.

[4] Retire o cartao de meméria SD.

[5] Recologue o painel frontal.

Selecédo de uma pasta
[1] Pressione M.C. para cima ou para baixo.

Selecéo de uma faixa
[1] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita.

Avanco rapido ou retrocesso
[1] Pressione e segure M.C. para a esquerda ou
para a direita.

Retorno a pasta raiz
[1] Pressione e segure BAND/ESC

Alternancia entre dudio compactado e CD-DA
Pressione BAND/ESC.

Ptbr

Notas

¢ Ao reproduzir um dudio compactado, o som
n&o é transmitido durante as operacoes de
avanco répido ou retrocesso.

* Desconecte os dispositivos de armazena-
mento USB da unidade quando n&o estive-
rem em uso.

Visualizacdo de informacées de
texto

Selecéo de informagdes de texto desejadas
Pressione DISP/=>/SCRL.

Rolagem das informacées de texto para a esquer-
da
[1] Pressione e segure DISP/=3/SCRL.

Notas

* Dependendo da versdo do iTunes utilizada
para gravar arquivos MP3 em um disco ou
tipos de arquivos de midia, o texto incompati-
vel armazenado em um arquivo de &udio po-
deré ser exibido incorretamente

* Ositens de informagoes de texto que podem
ser alterados dependem da midia.

Utilizacao de listas
Ao utilizar os dispositivos de armazenamento ex-
ternos, vocé poderé selecionar o método de
busca de musica desejado. Um é Selecéo e re-
produgdo de arquivos/faixas da lista de nomes e o
outro é Busca de uma musica. O método de
busca pode ser selecionado nos ajustes iniciais.
e Com um CD, vocé s6 poderé utilizar Sefecédo
e reproducéo de arquivos/faixas da lista de
nomes.

Selecao e reproducéo de arquivos/
faixas da lista de nomes

1 Pressione Q (Lista) para alternar para o
modo de lista de nomes de arquivo/faixa.

CFuncionamento desta unidade

2 Utilize M.C. para selecionar o nome do ar-
quivo desejado (ou nome da pasta).

Alterac&o do nome do arquivo ou da pasta
[1] Gire M.C.

Reproducéao
[1] Quando um arquivo ou uma faixa estiver sele-
cionado, pressione M.C.

Visualizacdo de uma lista de arquivos (ou pastas)

na pasta selecionada

[1] Quando uma pasta estiver selecionada, pres-
sione M.C.

Reprodugédo de uma musica na pasta selecionada
[1] Quando uma pasta estiver selecionada, pres-
sione e segure M.C.

Busca de uma musica

1
inicial de busca na lista.

Pressione Q (Lista) para ir para o menu

2 Utilize M.C. para selecionar uma catego-
ria/musica.

Alteracao do nome da musica ou categoria

[1] Gire M.C.
Artists (Artistas)—Albums (A\buns)—Songs
(MUsicas)—Genres (Estilos)

Reproducéao
[1] Quando uma musica estiver selecionada,
pressione M.C.

Visualizagdo de uma lista de musicas na catego-

ria selecionada

[1] Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione M.C.

Reproducéo de uma musica na categoria selecio-

nada

[1] Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione e segure M.C.

Notas

Antes de utilizar esta fungao, é preciso
opera-la no menu de ajuste inicial. Consulte
Music browse (4juste da lista) na pagina 49.
Esta unidade deve criar um indice para facili-
tar as buscas por Artists, Albums, Songs e
Genres. Normalmente, levara aproximada-
mente 70 segundos para criar um indice de
1000 musicas e recomendamos que até
3000 musicas sejam utilizadas. Observe que
certos tipos de arquivos podem demorar
mais do que outros durante a criacéo do in-
dice.

Dependendo do ntimero de arquivos no dis-
positivo de armazenamento USB, pode ocor-
rer um atraso na visualizagéo de uma lista.
Chaves podem né&o ter qualquer efeito duran-
te a criagcdo de um indice ou uma lista.
Listas s&o recriadas sempre que a unidade é
ligada.
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® Indicador S.Rtrv
E visualizado quando a funcao Recuperagéo

2 Utilize M.C. para selecionar uma catego-

Operacoes avancadas utilizando
ria/musica.

Play mode (Reproducéo com repeticao)

botdes especiais

Reproduc&o de faixas em ordem aleatéria
Pressione ¥CA/iPod para ativar ou desativar a
reproducéo aleatoria.
As faixas em uma série de repeticéo seleciona-
da séo reproduzidas em ordem aleatéria.

[1] Pressione M.C. para selecionar uma faixa de
reprodugdo com repeticao.
Para obter detalhes, consulte Selecdo de uma
série de reprodugdo com repeticao nesta pagi-
na.

mode (Reproducéo aleatdria)

Selecéo de uma série de reproducéo com repeti-
cao
Pressione =4/LOC para alternar entre:
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat - Repete todas as faixas
¢ Track repeat — Repete a faixa atual
* Folder repeat — Repete a pasta atual
Dispositivo de armazenamento externo
(USB, SD)
* All repeat - Repete todos os arquivos
* Track repeat — Repete o arquivo atual
* Folder repeat - Repete a pasta atual

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a re-
produgéo aleatéria.

Pause (Pausa)

[1] Pressione M.C. para pausar ou retomar.

Sound Retriever (Recuperacéo de som)

Aprimoramento de dudio compactado e restaura-
c&o de um som rico (Recuperacéo de som)
Pressione S.Rtrv para alternar entre:
OFF (Desativado)—1—2
1 terd efeito para taxas de compactacéo bai-
xas e 2 terd efeito para taxas de compactacéo
altas.

Aprimora automaticamente o dudio compactado

e restaura um som rico.

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
Para obter detalhes, consulte Aprimoramento
de dudio compactado e restauracao de um som
rico (Recuperacdo de som) nesta pagina.

Configuracées de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opgao de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a fungéo.
Apbs selecionar, execute os seguintes procedi-
mentos para definir a funcao.

iPod

Operacoes basicas

@ Indicador de repetigao

@ Indicador de ordem aleatéria (Shuffle)
3 Indicador de niimero da musica

@ Nome do iPod

® Indicador PLAY/PAUSE

de som esté ativada.
(@ Tempo da musica (barra de progresso)
® Indicador de tempo de reprodugéo

Reproducgéo de musicas em um iPod

Abra a tampa do conector USB e conecte um
iPod utilizando o conector dock do iPod e o
cabo USB.

Alteragdo do nome da musica ou categoria

[1] Gire M.C.
Playlists (Listas de reprodugéo)—Artists (Ar-
tistas)—Albums (Albuns)—Songs (MUsicas)
—Podcasts (Podcasts)—Genres (Estilos)—
Composers (Compositores)—Audiobooks
(Audiobooks)

Selecédo de uma faixa (capitulo)
Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita.

Reproducao
Quando uma musica estiver selecionada,
pressione M.C.

Avanco rapido ou retrocesso
Pressione e segure M.C. para a esquerda ou
para a direita.

Notas

¢ 0 iPod néo podera ser ligado nem desligado
quando o modo de controle estiver definido
como AUDIO.

* Desconecte os fones de ouvido do iPod
antes de conecté-lo a esta unidade.

* Depois que a chave de ignicéo for colocada
na posicao OFF, o iPod seré desligado em
dois minutos.

Visualizacdo de informacées de
texto

Visualizac&o de uma lista de musicas na catego-

ria selecionada

Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione M.C.

Reproducédo de uma musica na categoria selecio-

nada

[1] Quando uma categoria estiver selecionada,
pressione e segure M.C.

Busca na lista por ordem alfabética

[1] Quando uma lista da categoria selecionada
for visualizada, pressione Q para alternar
para o modo de busca por ordem alfabética.

Gire M.C. para selecionar uma letra.

Pressione M.C. para visualizar a listaem
ordem alfabética.

Selecéo de informagdes de texto desejadas
Pressione DISP/=5/SCRL.

Rolagem das informacées de texto para a esquer-
da
Pressione e segure DISP/=5/SCRL.

Busca de uma musica

1 Pressione Q (Lista) para ir para o menu
inicial de busca na lista.
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Selecdo de uma série de reprodugéo com repeti-
Gao
[1] Pressione ==/LOC para alternar entre:
* Repeat One - Repete a musica atual
¢ Repeat All - Repete todas as musicas na
lista selecionada

Reproducéo de todas as musicas em ordem alea-

téria (Shuffle todas)

[1] Pressione ¥A/iPod para ativar a reprodugéo
aleatdria de todas as faixas.
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Reproducéo de musicas relacionadas a musica

atualmente sendo reproduzida

Vocé pode reproduzir as musicas das seguintes

listas.

* Lista de &lbuns do artista atualmente sendo re-

produzido

* Lista de musicas do album atualmente sendo

reproduzido

« Lista de &lbuns do estilo atualmente sendo re-

produzido

[1] Pressione e segure M.C. para alternar para o
modo de reprodugao de link.

[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para alterar o modo; pressione para sele-
cionar.
¢ Artist — Reproduz um album do artista

atualmente sendo reproduzido.
¢ Album - Reproduz uma musica do album
atualmente sendo reproduzido.
* Genre - Reproduz um &lbum do estilo
atualmente sendo reproduzido.
O &lbum/musica selecionado seré reproduzido
depois da musica atualmente sendo reprodu-
zida,

¢ (O 4lbum/musica selecionado podera ser can-
celado se vocé operar fungdes diferentes da
busca por link (por exemplo, avango rapido e
retrocesso).

¢ Dependendo da mUsica selecionada para re-
producé&o, o final da musica atualmente sendo
reproduzida e o inicio do dlbum/mdsica sele-
cionado podem ser cortados.

Operacéo da fungéo iPod desta unidade no seu
iPod
Esta funcdo n&o é compativel com os seguintes
modelos de iPod:
¢ iPod nano da primeira geragéo
* iPod da quinta geracao
[1] Pressione e segure ¥CA/iPod para alternar
para o modo de controle.
¢ iPod - A fungéo iPod desta unidade pode
ser operada a partir do iPod conectado.
¢ AUDIO - A funcé&o iPod desta unidade
pode ser operada a partir desta unidade.

[1] Pressione M.C. para selecionar seu ajuste fa-

vorito.

¢ Shuffle Songs — Reproduz musicas em
uma ordem aleatéria na lista selecionada.

¢ Shuffle Albums — Reproduz musicas de
um album selecionado aleatoriamente, na
ordem correta das musicas.

¢ Shuffle OFF — Cancela a reproducéo alea-
toria.

Shuffle all (Shuffle todas)

Aprimoramento de dudio compactado e restaura-
c&o de um som rico (Recuperagéo de som)
[1] Pressione S.Rtrv para alternar entre:
OFF (Desativado)—1—2
1 terd efeito para taxas de compactacéo bai-
xas e 2 terd efeito para taxas de compactacédo
altas.

[1] Pressione M.C. para ativar Shuffle todas.
Para desativar, defina Shuffle mode no menu
FUNCTION como desativado.

Link play (Reproducao de link)

Configuracoes de funcoes

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a op¢do de menu e
pressione para selecionar FUNCTION.

3 Gire M.C. para selecionar a fungéo.
Apos selecionar, execute os seguintes procedi-
mentos para definir a funcéo.

[1] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para alterar o modo; pressione para sele-
cionar.

Para obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Reprodugdo de musicas relacionadas & musica
atualmente sendo reproduzida nesta pagina.

Control mode (Modo de controle)

[1] Pressione M.C. para selecionar seu ajuste fa-
vorito.
Para obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Operacéo da funcéo iPod desta unidade no seu
/Pod nesta pégina.

PAUSE (Pausa)

Play mode (Reproducéo com repeticéo)

[1] Pressione M.C. para selecionar uma faixa de
reproducao com repeticdo.
Para obter detalhes sobre os ajustes, consulte
Selecéo de uma série de reprodugdo com repeti-
¢&o nesta pagina.

[1] Pressione M.C. para pausar ou retomar.

Audiobooks (Velocidade do audiobook)

Shuffle mode (Shuffle)
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3 Gire M.C. para selecionar a fungdo de

Ajustes de audio ¢
audio.

Operacoes avancadas utilizando

[1] Pressione M.C. para selecionar seu ajuste fa- botdes especiais

vorito.

* Faster — Reproducédo a uma velocidade
mais rapida do que a normal

* Normal - Reprodugéo na velocidade nor-
mal

* Slower - Reproducéo a uma velocidade
mais lenta do que a normal

Sound Retriever (Recuperaco de som)

[1] Pressione M.C. para selecionar o ajuste dese-
jado.
Para obter detalhes, consulte Aprimoramento
de dudio compactado e restauracdo de um som
rico (Recuperagdo de som) na pagina anterior.

Notas

Se vocé alternar o modo de controle para

iPod, ocorrerd uma pausa na reproducao de

musica. Opere o iPod para retomar a repro-

ducéo

As funcodes a seguir continuarao acessiveis

na unidade mesmo que o modo de controle

seja definido como iPod.

— Volume

— Avangar/retroceder rapidamente

— Faixa para cima/para baixo

— Pausa

— Ativagao das informacoes de texto

Quando o modo de controle estiver definido

como iPod, as operacdes serdo limitadas

como a seguir:

— Somente as funcoes Control mode (Modo
de controle), PAUSE (Pausa) e

( Display de audio
Mostra o status do ajuste de &udio.

Ajuste para ativar/desativar o alto-falante de gra-

ves secundério

Pressione &/BASS para selecionar o menu
de ajuste para ativar/desativar o alto-falante de
graves secundario.

[2] Pressione M.C. para ativar ou desativar a
saida do alto-falante de graves secundério.

[3] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a fase de saida do alto-fa-
lante de graves secundario.

Ajuste do alto-falante de graves secundario
[1] Pressione /BASS para selecionar o menu
de ajuste do alto-falante de graves secundério
[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a frequéncia de corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz
Pressione M.C. para cima ou para baixo para
ajustar o nivel de saida do alto-falante de gra-
ves secundario.
Cada vez que vocé pressionar M.C. para cima
ou para baixo, o nivel do alto-falante de graves
secundério aumentard ou diminuiré. +6 a - 24
¢é visualizado & medida que o nivel é aumenta-
do ou diminufdo

N

3]

Apbs selecionar, execute os seguintes procedi-
mentos para definir a fungéo de audio.

Fader/Balance (Ajuste de fader/equilibrio)

[1] Pressione M.C. para cima ou para baixo para
ajustar o equilibrio dos alto-falantes dianteiros/
traseiros.

* O equilibrio dos alto-falantes dianteiros/tra-
seiros nao podera ser ajustado, quando o
ajuste da saida traseira for Rear SP:S/W.
Consulte S/ W control (4juste da saida tra-
seira e do alto-falante de graves secundario)
na pagina 49.

[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para ajustar o equilibrio dos alto-falantes
esquerdos/direitos.

Powerful (Recuperacao do equalizador)

[1] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar uma curva do equaliza-
dor.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cus-
tom2—Flat—Super bass

100 Hz (Ajuste do equalizador)

Intensificador de graves

Pressione e segure /BASS para selecionar o
menu de ajuste do intensificador de graves.

Pressione M.C. para cima ou para baixo para
selecionar um nivel desejado.

(g) sanbnpiog

Sound Retriever (Recuperacéo de som) AIUStes da fungao de audio

estdo disponiveis. 1
— Afung&o de busca né&o pode ser operada a
partir desta unidade.

Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opgao de menu e
pressione para selecionar AUDIO.

Ptbr
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Vocé pode ajustar a curva do equalizador atual-

mente selecionada, conforme desejado. A curva
do equalizador ajustada é armazenada em Cus-
tom1 ou Custom2.

Uma curva Custom1 separada pode ser criada
para cada fonte. Se vocé fizer ajustes quando
uma curva diferente de Custom2 for selecio-
nada, os ajustes da curva do equalizador serdao
armazenados em Custom1

Uma curva Custom2 que é comum para todas
as fontes pode ser criada. Se vocé fizer ajustes
quando a curva Custom2 estiver selecionada,

Esta unidade esta equipada com uma saida do
alto-falante de graves secundario que pode ser ati-
vada ou desativada.

i
2

Pressione M.C. para ativar ou desativar a saida
do alto-falante de graves secundario

Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a fase de saida do alto-fa-
lante de graves secundario.

Pressione M.C. para a esquerda para selecio-
nar a fase inversa e visualizar Reverse no dis-
play. Pressione M.C. para a direita para
selecionar a fase normal e visualizar Normal

Quando vocé nao quiser que sons baixos da faixa

de frequéncia de saida do alto-falante de graves

secundario sejam reproduzidos nos alto-falantes

dianteiros ou traseiros, ative o HPF (Filtro de alta

frequéncia). Apenas as frequéncias superiores as

que estavam na faixa selecionada serao emitidas

nos alto-falantes dianteiros e traseiros.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o filtro
de alta frequéncia

[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a frequéncia de corte.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

2 Pressione e segure M.C. até visualizar o
menu de ajuste inicial no display.

3 Gire M.C. para selecionar o ajuste inicial.
Apbs selecionar, execute os seguintes procedi-
mentos para definir o ajuste inicial.

Language select (Varios idiomas)

Para sua conveniéncia, esta unidade vem com o
recurso de visualizagao de vérios idiomas. Vocé
pode selecionar o idioma mais apropriado.

[1] Pressione M.C. para selecionar o idioma

a curva Custom2 ser4 atualizada.

Chame a curva do equalizador que deseja
ajustar da memoria.

[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-

=l

reita para selecionar a banda do equalizador a

ser ajustada.
100Hz—315Hz—1.25kHz—3.15kHz—8kHz

[3] Pressione M.C. para cima ou para baixo para
ajustar a curva do equalizador.

+6 a -6 ¢ visualizado a medida que a curva do

equalizador é aumentada ou diminuida.

no display.

Sub W.2 (Ajuste do alto-falante de graves secun-
dario)

LOUD (Sonoridade)

A sonoridade compensa as deficiéncias das faixas

de frequéncia baixas e altas com volume baixo.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a sono-

ridade.

[2] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar o ajuste desejado.
Low (Baixa)—Mid (Média)—High (Alta)

Sub W.1 (Ajuste para ativar/desativar o alto-falan-

te de graves secundério)

A frequéncia de corte e o nivel de saida poderao
ser ajustados quando a saida do alto-falante de
graves secundarios estiver ativada.

Apenas as frequéncias inferiores as que estavam

na faixa selecionada serao emitidas no alto-falante

de graves secundaério.

[1] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a frequéncia de corte
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

[2] Pressione M.C. para cima ou para baixo para

ajustar o nivel de saida do alto-falante de gra-
ves secundario.
Cada vez que vocé pressionar M.C. para cima
ou para baixo, o nivel do alto-falante de graves
secundéario aumentaré ou diminuiré. +6 a - 24
é visualizado & medida que o nivel é aumenta-
do ou diminuido.

Bass (Intensificador de graves)
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[1] Pressione M.C. para cima ou para baixo para
selecionar um nivel desejado.
0 a +6 ¢ visualizado & medida que o nivel é au-
mentado ou diminufdo

HPF (Ajuste do filtro de alta frequéncia)

SLA (Ajuste de nivel de fonte)

English—Espaiol—Portugués

SLA (Ajuste de nivel de fonte) permite ajustar o

nivel de volume de cada fonte para evitar mudan-

cas radicais de volume ao alternar entre as fontes.

* Ao selecionar FM como a fonte, vocé ndo pode
alternar para SLA.

* Os ajustes s&o baseados no nivel de volume
de FM, que permanece inalterado.

* O nivel de volume de AM também pode ser
ajustado com essa funcéo.

[1] Pressione M.C. para cima ou para baixo para
ajustar o volume da fonte.
Faixa de ajuste: +4 a -4

Calendar (Ajuste da data)

aJ

2

Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar a visualizagéo do calen-
dério que deseja ajustar.

Ano—Dia—Més

Pressione M.C. para cima ou para baixo para
ajustar a data.

Clock (Ajuste da hora)

Ajustes iniciais

@ Display de fungao
* Mostra o status da funcao.

1 Pressione e segure SRC/OFF até desligar a

unidade.

aJ

Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para selecionar o segmento da hora vi-
sualizada que deseja ajustar.
Horas—Minutos

Pressione M.C. para cima ou para baixo para

ajustar as horas.

Vocé pode correlacionar o relégio a um sinal

de hora ao pressionar M.C.

* Se 00 a 29, os minutos seréo arredonda-
dos para baixo. (Por exemplo, 10:18 ficara
10:00.)

¢ Se30a59, os minutos serdo arredonda-
dos para cima. (Por exemplo, 10:36 ficard
11:00)

EngineTime alert (Ajuste do display de tempo de-
corrido)
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Esse ajuste permite medir o tempo decorrido
desde 0 momento em que a maquina é ligada e
exibe o tempo decorrido por periodo definido.
Além disso, vocé ouvird um alarme.
[1] Pressione M.C. para selecionar seu ajuste fa-
vorito.
OFF—15Minutes—30Minutes

FM step (Passo de sintonia FM)

O passo de sintonia FM empregado pela sintonia
por busca pode ser alternado entre 100 kHz, o
passo programado e 50 kHz.

Se a sintonia por busca for executada em passos
de 50 kHz, as emissoras poderao ser sintonizadas
de forma imprecisa. Sintonize as emissoras utili-
zando a sintonia manual ou utilize novamente a
sintonia por busca.

Pressione M.C. para visualizar o modo de ajus-

te.

[2] Gire M.C. para selecionar o passo de sintonia
FM.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

Este ajuste permite alternar sua fonte para USB/
IPOD automaticamente.
[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a fun-

Gao plug and play.

¢ ON - Quando o dispositivo de armazena-
mento USB/iPod for conectado, a fonte
serd automaticamente alternada para
USB/IPOD. Se vocé desconectar o disposi-
tivo de armazenamento USB/iPod, a fonte
desta unidade sera desativada.

* OFF - Quando o dispositivo de armazena-
mento USB/iPod for conectado, a fonte
nao seré alternada para USB/IPOD auto-
maticamente. Altere a fonte para USB/
IPOD manualmente.

Music browse (Ajuste da lista)

AM STEP (Passo de sintonia AM)

O passo de sintonia AM pode ser alternado entre
9 kHz, o passo predefinido e 10 kHz. Ao utilizar o
sintonizador na América do Norte, Central ou do
Sul, reajuste o passo de sintonia de 9 kHz (631 a
1602 kHz permissivel) para 10 kHz (530 a 1640
kHz permissivel).

[1] Pressione M.C. para selecionar o passo de sin-

tonia AM.
10 KHZ (10 kHz)—9 KHZ (9 kHz)

USB plug&play (Plug and play)

Ao utilizar dispositivos de armazenamento exter-
nos, vocé poderé buscar as musicas desejadas da
lista de arquivos/pastas ou da lista de categorias
do artista/album/musica/estilo.

* Esse ajuste pode ser definido tanto para a me-
méria USB ou cartdo SD.

* Music browse pode ser utilizado com a Identi-
ficacao ID3, Verséo 2.

* Pode demorar para criar a lista de categorias
do artista/album/musica/estilo.

« Para obter detalhes relacionados & operagéo,
consulte a seguinte secdo. Consulte Busca de
uma musica na pégina 44.

[1] Pressione M.C. para selecionar seu ajuste fa-
vorito.

e OFF - a lista de arquivos/pastas pode ser
utilizada

* USB memory - Quando um dispositivo de
armazenamento USB for utilizado, uma
musica poderé ser selecionada da lista de
artistas/albuns/musicas/estilos.

¢ SD card - Quando um cartéo SD for utiliza-

do, uma musica poderé ser selecionada da
lista de artistas/albuns/musicas/estilos

Warning tone (Ajuste do som de adverténcia)

Se apds desligar a ignicéo, o painel frontal n&o for

extraido da unidade principal dentro de quatro se-

gundos, um som de adverténcia sera emitido.

Vocé pode desativar o som de adverténcia.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o som
de adverténcia

AUX (Entrada auxiliar)

Ative este ajuste ao utilizar um dispositivo auxiliar

conectado a esta unidade.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o ajus-
te auxiliar.

Dimmer (Ajuste do redutor de luz)

Para evitar que o display fique com muito brilho a

noite, a luz do display é automaticamente reduzi-

da quando os fardis do carro s@o acesos. Vocé

pode ativar ou desativar o redutor de luz.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o redu-
tor de luz.

Brightness (Ajuste do brilho do display)

[1] Pressione M.C. para a esquerda ou para a di-
reita para ajustar o nivel de brilho.
0 a 15 é visualizado a medida que o nivel é au-
mentado ou diminufdo.
¢ Quando o redutor de luz estiver funcionan-
do, o nivel de brilho poderéa ser ajustado de
0210

S/W control (Ajuste da saida traseira e do alto-fa-
lante de graves secundério)

A saida traseira desta unidade (safda dos condu-
tores dos alto-falantes traseiros e de RCA) pode
ser utilizada para conexao de alto-falantes de faixa
total (Rear SP:F.Range) ou alto-falantes de graves
secundarios (Rear SP:S/W). Se vocé alternar o
ajuste da saida traseira para Rear SP :S/W, podera
conectar um condutor do alto-falante traseiro dire-
tamente a um alto-falante de graves secundério
sem utilizar um amplificador auxiliar.
[1] Pressione M.C. para alternar o ajuste da saida
traseira.
¢ Quando nenhum alto-falante de graves se-
cundério estiver conectado a saida trasei-
ra, selecione Rear SP:F.Range (Alto-
falante de faixa total)

¢ Quando um alto-falante de graves secun-
dério estiver conectado & saida traseira, se-
lecione Rear SP:S/W (Alto-falante de
graves secundario).

e Mesmo se vocé alterar esse ajuste, ndo havera
safda a menos que voceé ative a saida do alto-
falante de graves secundério (consulte
Sub W.1 (Ajuste para ativar/desativar o alto-fa-
lante de graves secundario) na pagina anterior).

* No menu Audio, se vocé alterar esse ajuste, a
saida do alto-falante de graves secundério re-
tornaré aos ajustes de fabrica.

* Assaldas traseiras de fio condutor dos alto-fa-
lantes e de RCA s&o alternadas simultanea-
mente neste ajuste.

Demonstration (Ajuste do display de demonstra-
Gao)

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o dis-
play de demonstracéo.

* Vocé também pode ativar ou desativar o
modo de demonstracéo de recursos ao
pressionar DISP enguanto esta unidade es-
tiver desligada. Para obter mais detalhes,
consulte Modo de demonstracdo na pagina
40.

Ptbr
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Reverse mode (Ajuste do modo de demonstracao Ativacdo da indicacio do Conexdes + Ulilize esta unidadg com bateria de 12 V,Olts e
oo EiiEEsss) display e i|uminag5° dos botdes ate(jrramento negatlvoﬁa[éenas‘ Do Elontrané),
Lo ‘ I ) ‘i ADVERTENCIA podera ocasionar incéndio ou problemas de
A indicacgéo do display e a iluminagéo dos bo funcionamento.

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar o

modo de demonstracao de retrocesso

* Vocé também pode ativar ou desativar o
modo de demonstragéo de retrocesso ao
pressionar BAND enquanto esta unidade
estiver desligada. Para obter mais detalhes,
consulte Modo de demonstragéo de retro-
cesso na pagina 41.

Ever-scroll (Ajuste do modo de rolagem)

Quando a Rolagem continua estiver ativada (ON)

as informacoes de texto gravadas no CD rolarao

continuamente no display. Desative-a (OFF) se pre-

ferir que as informacdes rolem apenas uma vez

[1] Pressione M.C. para ativar ou desativar a rola-
gem continua.

Outras funcées
Utilizacdo de uma fonte AUX

1 Insira o miniplugue estéreo no conector
AUX de entrada.

2 Pressione SRC/OFF para selecionar AUX
como a fonte.

Nota

A opgéo AUX nao poderé ser selecionada a
menos que o ajuste auxiliar esteja ativado. Para
obter mais detalhes, consulte AUX (Entrada au-
xiliar) na pagina anterior.

Display de hora

® Pressione @ /DISP OFF para selecionar o
ajuste desejado.
Hora desativada—Display de hora—Display de
tempo decorrido

Ptbr

tbes podem ser ativadas ou desativadas.

® Pressione e segure @ /DISP OFF.

Pressionar e segurar @ /DISP OFF ativara ou de-

sativaré a indicagao do display e a iluminagéo
dos botées.

= Mesmo se a indicac&o do display estiver desati-
vada, a operacao poderé ser conduzida. Se a opera-
¢&o for conduzida com a indicacéao do display
desativada, o display acendera por alguns segundos
e desligard novamente.

Utilizacao de diferentes
visualizacoes de entretenimento

Vocé pode apreciar as visualizagdes de entrete-
nimento enquanto ouve cada fonte de &udio.

1 Pressione M.C. para visualizar o menu
principal.

2 Gire M.C. para alterar a opcao de menu e
pressione para selecionar ENTERTAINMENT.

3 Gire M.C. para alterar a visualizacao.
Visual do plano de fundo—Estilo—Imagem do
plano de fundo 1—Imagem do plano de fundo 2
—Imagem do plano de fundo 3—Imagem do
plano de fundo 4—Display simples—Tela para
filmes 1—Tela para filmes 2—Calendério

= Odisplay de estilo muda dependendo do estilo
da musica

= Dependendo do aplicativo utilizado para codifi-

car arquivos de &udio, pode ser que o display de esti-

lo n&o opere corretamente.

» Utilize alto-falantes com mais de 50 W (valor
de saida) e entre 4 Q a 8 Q (valor de impe-
dancia). N&o utilize alto-falantes de 1 Qa3 Q
nesta unidade.

¢ O cabo preto é o terra. Ao instalar esta unida-
de ou amplificador de poténcia (vendido se-
paradamente), conecte primeiro o fio-terra.
Certifique-se de que o fio-terra seja correta-
mente conectado as pegas metélicas do
corpo do carro. O fio-terra do amplificador de
poténcia e o desta unidade ou de qualquer
outro dispositivo devem ser conectados ao
carro separadamente com parafusos diferen-
tes. Se o parafuso do fio-terra ficar solto ou
cair, isso poderd causar incéndio, geracéo de
fumaca ou problemas de funcionamento.

AMPLIFICADOR
DE POTENCIA

ge MW
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Fio-terra

Outros dispositivos
(outro dispositivo
eletrénico no carro)

Pecas metdlicas
do corpo do carro

%) Importante

* Quando esta unidade estiver instalada em
um veiculo sem uma posicédo ACC (acesso-
rio) na chave de ignicéo, se vocé n&o conec-
tar o cabo vermelho ao terminal que detecta
a operacgéo da chave de ignicao, a bateria po-
deré ser descarregada.

Posicéo ACC Sem posigao ACC

Para evitar curto-circuito, superaquecimento
ou problemas de funcionamento, siga as ins-
trugoes abaixo.

— Desconecte o terminal negativo da bateria
antes da instalacé&o.

— Proteja a fiagdo com presilhas para cabos ou
fita adesiva. Para proteger a fiagao, utilize fita
adesiva ao redor da fiagcao que fica em conta-
to com as pecas metélicas.

— Coloque todos os cabos afastados de pecas
que se movimentam, como a marcha e os tri-
Ihos do assento.

— Cologue todos os cabos afastados de lugares
que possam aquecer, como perto da saida do
aquecedor.

— Nao conecte o cabo amarelo a bateria pas-
sando-o pelo orificio em direc&o ao comparti-
mento do motor.

— Cubra quaisquer conectores de cabo desco-
nectados com fita isolante.

— Nao encurte os cabos.

— Nunca corte o isolamento do cabo de alimen-
tacdo desta unidade para compartilhar a
energia com outros dispositivos. A capacida-
de de corrente do cabo é limitada.

— Utilize um fusivel com a classificagao prescri-
ta.

— Nunca faca a conex&o do cabo negativo do
alto-falante diretamente ao terra.

— Nunca conecte juntos os cabos negativos de
vérios alto-falantes.
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Clnstalagéo

¢ Quando esta unidade estiver ligada, os sinais
de controle serdo emitidos pelo cabo azul/
branco. Conecte esse cabo ao controle remo-
to do sistema de um amplificador de potén-
cia externo ou terminal de controle do relé
da antena automatica do veiculo (méx. 300
mA 12V CC). Se o veiculo estiver equipado
com uma antena acoplada ao vidro, conecte-
a ao terminal da fonte de alimentacéo do in-
tensificador da antena.

* Nunca conecte o cabo azul/branco ao termi-
nal de poténcia de um amplificador externo.
Além disso, nunca o conecte ao terminal de
poténcia da antena automética. Se fizer isso,
a bateria poderé descarregar ou apresentar
defeitos.

Esta unidade

® @6
N -

@ Entrada da antena

@ Fusivel (10 A)

® Entrada do cabo de alimentagéo

@ Entrada do controle remoto fixo
Um adaptador de controle remoto fixo pode
ser conectado (vendido separadamente).

(® Saida dianteira

® Salda traseira

@ Salida do alto-falante de graves secundério

Cabo de alimentacao

Faca estas conexdes quando nao for conectar
um condutor do alto-falante traseiro a um alto-
falante de graves secundério.

Ao
o9

Faca estas conexdes ao utilizar um alto-falante

de graves secundéario sem o amplificador opcio-

nal.

=)
=

Para a entrada do cabo de alimentacéo
Da esquerda

Da direita

Alto-falante dianteiro

® Alto-falante traseiro

(® Branco

ISIOIS)

)

@ Branco/preto

® Cinza

© Cinza/preto

@ Verde

) Verde/preto

Violeta

Violeta/preto

19 Preto (terra do chassi)

Conecte a um local com metal livre de tinta e
limpo.

5 Amarelo

Conecte ao terminal da fonte de alimentacao

constante de 12 V.

Vermelho

Conecte ao terminal controlado pela chave

de ignigao (12 V CC).

Azul/branco

Conecte ao terminal de controle do sistema

do amplificador de poténcia ou ao terminal

de controle do relé da antena automética

(méx. 300 mA, 12V CC).

8 Laranja/branco

Conecte ao terminal de chave de iluminagéao.

19 Alto-falante de graves secundério (4 Q)

@) Ao utilizar um alto-falante de graves secun-
dério de 70 W (2 Q), certifique-se de conectéa-
lo aos fios condutores violeta e violeta/preto
desta unidade. Nao conecte nada aos fios
condutores verde e verde/preto.

@) Nao utilizado.

2 Alto-falante de graves secundério (4 Q) x 2

@

® )

S

=)

Notas

¢ Com um sistema de 2 alto-falantes, nao co-
necte nada aos condutores n&o conectados
aos alto-falantes.

* Altere o ajuste inicial desta unidade. Consul-
te S/ W control (4juste da saida traseira e do
alto-falante de graves secundario) na pagina
49,

A saida do alto-falante de graves secundério
desta unidade é monoauricular.

Amplificador de poténcia
(vendido separadamente)

Faca essas conexdes ao utilizar o amplificador
opcional.

@ Controle remoto do sistema
Conecte ao cabo azul/branco.

@ Amplificador de poténcia (vendido separada-

mente)

(3 Conecte com cabos RCA (vendido separada-

mente)
@ Para a saida traseira
® Alto-falante traseiro
® Para a saida dianteira
@ Alto-falante dianteiro

(® Para a saida do alto-falante de graves secun-

dario
© Alto-falante de graves secundério

Instalacdo

©- Importante

* Verifique todas as conexdes e 0s sistemas
antes da instalacao final.

* Nao utilize pecas nédo autorizadas, pois isso
pode causar problemas de funcionamento.

* Consulte o revendedor se a instalagéo exigir
a perfuracao de orificios ou outras modifica-
coes no vefculo.

]
]
=4

<a
<
@
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Né&o instale esta unidade onde:

— possa existir interferéncia com a operacéo do
vefculo.

— possa causar danos a um passageiro, como
resultado de uma parada brusca.

¢ O laser semicondutor sera danificado se su-
peraquecer. Instale esta unidade afastada de
lugares que possam aquecer, como perto da
saida do aquecedor.

¢ Um étimo desempenho é obtido quando a

unidade é instalada a um angulo inferior a

60°.

Na instalacéo, para assegurar a disperséo de
calor apropriada ao utilizar esta unidade, cer-
tifique-se de deixar um espago amplo atrés
do painel traseiro e amarre os cabos soltos
de forma que nao bloqueiem as saidas de ar.

Montagem dianteira/traseira DIN
Esta unidade pode ser instalada adequada-
mente utilizando a instalagdo da montagem
dianteira ou traseira.

Utilize pegas comercializadas convencional-
mente para a instalagéo.

Montagem dianteira DIN

1 Insira a manga de montagem no painel.
Para a instalacdo em espacos rasos, utilize a

manga de montagem fornecida. Se houver espa-

co suficiente, utilize a manga de montagem for-
necida com o veiculo.

G2 pibr

2 Fixe a manga de montagem utilizando
uma chave de fenda para dirigir as linguetas
de metal (90°) ao local apropriado.

@ Painel
@ Manga de montagem

w

Instale a unidade conforme a ilustracao.

Porca

Firewall ou suporte de metal

Tira de metal

@ Parafuso

® Parafuso (M4 x 8)

Verifique se a unidade foi instalada com seguran-
¢a no local. Uma instalagéo instavel pode fazer com
que ela pule ou apresente problemas de funciona-
mento.

@
\J

(™)

Clnstalagéo

D)

Montagem traseira DIN

1 Determine a posi¢ao apropriada em que
os orificios no suporte e a lateral da unidade
coincidem.

é . :‘t L C)

2 Aperte dois parafusos em cada lado.

(@ Parafusos de cabega treligada (56 mm x 8
mm)

@ Suporte de montagem

@ Painel ou console

Remocao da unidade

1 Remova a moldura de acabamento.

@ Moldura de acabamento

@ Guia chanfrada

e Sevocé retirar o painel frontal, o0 acesso ao
anel de acabamento ficara mais facil.

* Ao recolocar o anel de acabamento no lugar,
direcione o lado com a lingueta entalhada
para baixo.

2 Insira as chaves de extragao fornecidas
nas laterais da unidade até ouvir um clique
de encaixe.

3 Puxe a unidade para fora do painel.

=5 <

Remocéo e reconexéo do painel
frontal

Vocé pode remover o painel frontal para prote-
ger a unidade contra roubo.

Pressione o boté&o para desencaixar, empurre o
painel frontal para cima e puxe-o em sua dire-
Gao.

Para obter detalhes, consulte Remogao do painel
frontal para proteger a unidade contra roubo e Re-
colocagéo do painel frontal na pagina 42.

Fixacdo do painel frontal

O painel frontal pode ser fixado com o parafuso
fornecido.

@ Parafuso
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Solucao de problemas

Sintoma

O display re-

torna automa-

ticamente ao
normal

Causa

Vocé ficou sem
executar uma
operagao por
aproximada-
mente 30 se-
gundos.

Acao

Execute a opera-
cao novamente.

A série de re-
producéo

Dependendo da
série de repro-

com repeticdo dugao com re-

muda inespe-
radamente

peticéo, a série
selecionada
pode mudar ao
selecionar outra
pasta ou faixa,
ou ao executar
0 avanco rapi-
do/retrocesso.

Selecione a série
de reproducéo

com repeticao no-

vamente.

Uma subpas-
ta n&o é re-
produzida.

As subpastas
nao podem ser
reproduzidas
quando a opcéo
Folder repeat
(Repetigao de
pasta) esté sele-
cionada.

Selecione outra
série de reprodu-
cao com repeti-
céo.

NO XXXX é
visualizado
quando um
display é alte-
rado (por
exemplo, NO
TITLE).

Né&o hé informa-
cbes de texto in-
corporadas.

Alterne o display
ou reproduza
outra faixa/arqui-
VO,

Acao

 Pressione DISP/
D/SCRL para
cancelar o modo
de demonstragéo.
* Desative o dis-
play de demons-
tracao.

Sintoma Causa

O display é O modo de de-
iluminado monstracao é
quando a uni- ativado.

dade ¢ desli-

gada.

A unidade Vocé esté usan-
estd com de-  do um dispositi-
feito. VO, como um
Hé interferén- telefone celular,
cia. que transmite

ondas elétricas
perto da unida-
de.

Distancie da uni-
dade os dispositi-
vos elétricos que
possam causar
interferéncia.

Mensagens de erro

Ao entrar em contato com o revendedor ou a
Central de Servigcos da Pioneer mais proxima,

anote a mensagem de erro.

CD player incorporado

Mensagem Causa Acao

ERROR-07, O disco esta
11,12,17,30 sujo.

Limpe o disco.

O disco esta ris-

Substitua o disco

cado.
ERROR-10, H& um erro elé-
11,12, 15, trico ou mecéni-

17,30, A0 co.

Desligue a chave
de ignicao (OFF) e
volte a ligé-la
(ON), ou alterne
para uma fonte
diferente e, em
seguida, volte ao
CD player.

ERROR-15 O disco inserido

esta vazio

Substitua o disco

Causa

As vezes, ha um
atraso entre o
inicio da repro-
dugao e o inicio
da recepgéo do
som.

Acao
Aguarde até que
amensagem de-

saparega e vocé
ouvird o som

N&o ha musi-
cas,

Transfira os arqui-
vos de dudio para
o dispositivo de
armazenamento
USB e conecte-o

O dispositivo de
armazenamento
USB conectado
estd com segu-

ranga ativada

Siga as instru-
cbes do dispositi-
vo de
armazenamento
USB para desati-
var a seguranca

(g) sanbnpiog

Mensagem Causa Acéao Mensagem
ERROR-23 Formato de CD  Substitua o disco. FORMAT
n&o suportado READ
FORMAT As vezes, hd um Aguarde até que
READ atraso entre o a mensagem de-
inicio da repro-  sapareca e vocé
ducdo e o inicio ouvird o som.
da recepgéo do NO AUDIO
som.
NO AUDIO  Odiscoinserido Substitua o disco.
nao contém ar-
quivos que pos-
sam ser
reproduzidos.
SKIPPED O disco inserido  Substitua o disco.
contém arqui-
vos protegidos
por DRM.
PROTECT Todos os arqui-  Substitua o disco. SKIPPED
vos no disco in-
serido estdo
incorporados
com DRM.
Di itivo de ar to externo (USB,
SD)/iPod
Mensagem Causa Acéao PROTECT
NODEVICE Quandoafun- e Ative afungao
cao plug and plug and play.
play esta desati- ¢ Conecte um dis-
vada, n&o ha positivo de arma-

um dispositivo
de armazena-
mento USB ou
iPod conectado.

O dispositivo de
armazenamento
USB conectado
contém arqui-
vos incorpora-
dos com
Windows
Media™

DRM 9/10

Reproduza um ar-
quivo de dudio
nao incorporado
com Windows
Media DRM 9/10.

zenamento USB/
iPod compativel.

Todos os arqui-
vos no dispositi-
vo de
armazenamento
USB estéo in-
corporados
com Windows
Media DRM 9/
10

Transfira os arqui-
vos de dudio ndo
incorporados
com Windows
Media DRM 9/10
para o dispositivo
de armazenamen-
to USB e conecte-
o

ptor (53
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Mensagem Causa Acéao Mensagem Causa Acao

NOT COMPA- O dispositivo ¢ Conecte um dis-

TIBLE USB conectado  positivo compati-
nao é suportado vel com USB
por esta unida-  Mass Storage
de. Class.
* Desconecte o
dispositivo e sub-
stitua-o por um
dispositivo de ar-
mazenamento
USB compativel
N&o éumiPod  Desconecte o dis-
compativel positivo e substi-
tua-o por um iPod
compativel.
Nao é um dispo- Desconecte o dis-
sitivo de arma-  positivo e substi-
zenamento SD  tua-o por um
compativel dispositivo de ar-
mazenamento
USB compativel.
CHECKING Aunidade est4d  Aguarde a con-
DTAGS criando um in-  clus&o desta ope-
dice ou uma racao.
lista para a fun-
cao de busca
de musicas.
Ptbr

CHECK USB O conector USB
ou cabo USB

estd em curto.

Verifique se o co-
nector USB ou o
cabo USB néo
esté preso em al-
guma coisa ou se
esta danificado.

D

O dispositivo de
armazenamento
USB conectado
consome mais
do que 500 mA
(corrente méxi-
ma permitida).

Desconecte o dis-
positivo de arma-
zenamento USB e
néo o utilize. Co-
loque a chave de
ignicao na posi-
¢ao OFF, depois
emACC ou ON, e
conecte apenas
dispositivos de ar-
mazenamento
USB compativeis.

O iPod funciona
corretamente,
mas n&o é re-
carregado

Verifique se o
cabo de conexéo
do iPod entrou
em curto-circuito
(por exemplo, nédo
esta em contato
com objetos me-
talicos). Apds a
verificagao, desli-
gue a chave de ig-
nigéo (OFF) e
volte a liga-la
(ON), ou desco-
necte o iPod e co-
necte-o
novamente.

Clnformagées adicionais

Mensagem Causa Acéo Mensagem Causa

ERROR-19

Falha de comu-
nicagao

¢ Execute uma
das seguintes
operagoes.
—Desligue a
chave de ignic&o
(OFF) e volte a
ligé-la (ON).
—Desconecte ou
ejete o dispositivo
de armazenamen-
to externo
—Altere para uma
fonte diferente.
Em seguida, re-
torne & fonte USB
ou SD.

* Desconecte o
cabo do iPod.
Uma vez que o
menu principal
do iPod é visuali-
zado, reconecte e
reinicie o iPod.

Acédo

ERROR-16 A verséo do Atualize a versao
firmware do do iPod
iPod é antiga
Falha no iPod Desconecte o
cabo do iPod.
Uma vez que o
menu principal
do iPod é visuali-
zado, reconecte e
reinicie o iPod.
STOP N&o ha musicas Selecione uma
na lista atual. lista que conte-
nha musicas.
Not found Nenhuma musi- Transfira as musi-

carelacionada  cas para o iPod

Orientacoes de manuseio

Discos e player

Falha no iPod

Desconecte o
cabo do iPod.
Uma vez que o
menu principal
do iPod é visuali-
zado, reconecte e
reinicie o iPod.

ERROR-23

O dispositivo de
armazenamento
USB néo foi for-
matado com
FAT12, FAT16 ou
FAT32

O dispositivo de
armazenamento
USB deve ser for-
matado com
FAT12, FAT16 ou
FAT32.

Utilize apenas os discos com os logotipos a se-
quir.

COMPACT COMPACT

disSE

DIGITAL AUDIO

DIGITAL AUDIO

Utilize discos de 12 cm. N&o utilize discos de 8 cm
nem um adaptador para discos de 8 cm.

Utilize apenas discos convencionais, totalmente
circulares. Nao utilize discos com outros forma-
tos.
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N&o insira outros objetos que nao sejam CDs no
slot de carregamento de CD.

Néo utilize discos rachados, lascados, tortos ou
com defeitos, pois podem danificar o player.

Nao é possivel reproduzir CD-R/CD-RW nao finali-
zados.

Nao toque na superficie gravada dos discos.

Quando nao for utiliz&-los, guarde os discos em
suas caixas.

N&o cole etiquetas, escreva ou aplique produtos
quimicos a superficie dos discos.

Para remover sujeiras de um CD, limpe-o com um
tecido macio, do centro para fora.

A condensacéo pode temporariamente prejudicar
o desempenho do player. Deixe-0 sem uso por
aproximadamente uma hora para que se ajuste a
uma temperatura mais quente. Além disso, seque
os discos com um pano macio.

A reproducao de discos pode n&o ser possivel de-
vido as suas caracteristicas, aos seus formatos,
ao aplicativo gravado, ao ambiente de reproducéo,
as condicoes de armazenamento e assim por
diante.

Impactos nas estradas ao dirigir podem interrom-
per a reproducéao do disco.

Dispositivo de armazenamento
externo (USB, SD)

Solucione quaisquer duvidas que vocé possa ter
sobre o seu dispositivo de armazenamento externo
(USB, SD) com o fabricante.

N&o deixe o dispositivo de armazenamento exter-
no (USB, SD) em locais com alta temperatura.

Dependendo do dispositivo de armazenamento ex-

terno (USB, SD), os problemas a seguir podem

ocorrer.

¢ Asoperagoes podem variar.

¢ Pode ser que o dispositivo de armazenamento
nao seja reconhecido.

* Pode ser que os arquivos nao sejam reproduzi-
dos corretamente.

Dispositivo de armazenamento
usB

Conexdes via hub USB n&o sao suportadas

N&o conecte nada a ndo ser um dispositivo de ar-
mazenamento USB

Fixe de forma segura o dispositivo de armazena-
mento USB enquanto vocé estiver dirigindo. Nao
deixe o dispositivo de armazenamento USB cair
no chéo, onde possa ficar preso embaixo do pedal
do freio ou acelerador.

Dependendo do dispositivo de armazenamento
USB, os seguintes problemas podem ocorrer.
* O dispositivo pode gerar ruido no réadio.

Cartao de meméoria SD

iPod

Esta unidade oferece suporte apenas para os se-
guintes tipos de cartdes de memoria SD.
e SD

e miniSD
* microSD
e SDHC

Para garantir uma operagao correta, acople o
cabo do conector dock do iPod diretamente a esta
unidade.

Mantenha o cartao de meméria SD fora do alcan-
ce de criangas. Caso ele seja ingerido, consulte
um médico imediatamente.

Fixe de forma segura o iPod enquanto vocé estiver
dirigindo. Nao deixe o iPod cair no chéo, onde
possa ficar preso embaixo do pedal do freio ou
acelerador.

Nao toque nos conectores do cartao de meméria
SD diretamente com os dedos ou com qualquer
dispositivo de metal.

Né&o insira nada além de um cartao de meméria
SD no slot para cartdo SD. Se um objeto metélico
(por exemplo, uma moeda) for inserido no slot, os
circuitos internos podem se quebrar e causar de-
feitos.

Sobre os ajustes do iPod

¢ Quando um iPod esté conectado, esta unidade
altera o ajuste da curva do EQ (equalizador) do
iPod para Desativado a fim de otimizar a acis-
tica. Ao desconectar o iPod, o EQ retorna ao
ajuste original.

* Né&o é possivel desativar a funcéo Repetir no
iPod ao utilizar esta unidade. Essa funcéo é al-
terada automaticamente para Todos quando o
iPod for conectado a esta unidade.

Ao inserir um miniSD ou microSD, utilize um
adaptador. Nao utilize um adaptador que conte-
nha pegas metélicas que n&o sejam os conectores
expostos.

Texto incompativel salvo no iPod nao serd visuali-
zado na unidade.

N&o insira um cartao de meméria SD danificado
(por exemplo, rachado, com a etiqueta destacada),
pois ele pode néo ser ejetado do slot

Nao tente forgar um cartdo de meméria SD para
dentro do slot correspondente, j& que ele ou esta
unidade podem ser danificados

Ao ejetar um cartdo de meméria SD, pressione-o e
segure até ouvir um clique de encaixe. E perigoso

soltar seu dedo imediatamente ap6s pressionar o

cartao, ja que o cartdo pode ser langado para fora
do slot e atingir seu rosto, etc. Se o cartéo for lan-

cado para fora do slot, ele poderé se perder.

Discos duais

Discos duais sdo discos com dois lados que pos-
suem, de um lado, um CD de &udio gravavel e, do
outro, um DVD de video gravavel

Como o lado do CD dos discos duais nao é com-
pativel com o padréo dos CDs comuns, talvez nao
seja possivel reproduzir o lado do CD nesta unida-
de

Apéndice
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Inserir e ejetar um disco dual com frequéncia
pode causar arranhdes no disco. Arranhdes pro-
fundos podem causar problemas na reprodugéo
com esta unidade. Em alguns casos, o disco dual
pode ficar preso no slot de carregamento e néo
ser ejetado. Para evitar que isso acontega, reco-
mendamos que vocé nao use discos duais nesta
unidade.

Consulte as informacodes fornecidas pelo fabrican-
te do disco para saber mais a respeito dos discos
duais.

A AVISO

Nao deixe os discos/dispositivo de armazena-
mento externo (USB, SD) ou iPod em locais
com alta temperatura.

Compatibilidade com audio
compactado (disco, USB, SD)

WMA

Extensao de arquivo: .wma

Taxa de bit: 48 kbps a 320 kbps (CBR), 48 kbps a
384 kbps (VBR)

Frequéncia de amostragem: 32 kHz, 44,1 kHz, 48
kHz

Windows Media Audio Professional, Sem perdas,
Voz/DRM Stream/Stream com video: N&o compati-
vel

MP3

Extens&o de arquivo: .mp3

Taxa de bit: 8 kbps a 320 kbps (CBR), VBR

Frequéncia de amostragem: 8 kHz a 48 kHz (32
kHz, 44,1 kHz, 48 kHz para énfase)

Ptbr

Verséo de identificacdo ID3 compativel: 1.0, 1.1,
2.2, 2.3, 2.4 (a versao de identificacdo ID3 2.x tem
prioridade sobre a versdo 1.x.)

Lista de reproducdo M3u: N&o compativel

MP3i (MP3 interativo), mp3 PRO: Nao compativel

WAV

Extens&o de arquivo: .wav

Bits de quantizagao: 8 e 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Frequéncia de amostragem: 16 kHz a 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz e 44,1 kHz (MS ADPCM)

AAC

Formato compativel: codificado por AAC pelo
iTunes

Clnformagées adicionais

D)

Informacgoes suplementares

Apenas os primeiros 32 caracteres podem ser vi-
sualizados como um nome de arquivo (incluindo
a extensdo do arquivo) ou um nome de pasta.

Dependendo do aplicativo utilizado para codificar
arquivos WMA, pode ser que esta unidade nao
opere corretamente.

Pode ocorrer um pequeno atraso ao iniciar a re-
producéo de arquivos de dudio incorporados com
dados de imagem.

Disco

Hierarquia de pastas reproduziveis: até oito cama-
das (uma hierarquia pratica contém menos de
duas camadas).

Pastas reproduziveis: até 99

Arquivos reproduziveis: até 999

Extensao de arquivo: .m4a

Frequéncia de amostragem: 11,025 kHz a 48 kHz

Taxa de transmissao: 16 kbps a 320 kbps, VBR

Apple sem perdas: ndo compativel

Arquivo AAC adquirido na iTunes Store (a exten-
s&o do arquivo é .m4p): nao compativel

Sistema de arquivos: ISO 9660 niveis 1 e 2,
Romeo, Joliet

Reprodugao de multiplas sessoes: Compativel

Transferéncia de dados por gravacdo de pacotes:
N&o compativel

Independentemente da duracédo de secdes sem
gravacao entre as musicas da gravacéo original,
os discos de dudio compactado seréo reproduzi-
dos com uma curta pausa entre as musicas.

Dispositivo de armazenamento
externo (USB, SD)

Hierarquia de pastas reproduziveis: até oito cama-
das (uma hierarquia préatica contém menos de
duas camadas).

Pastas reproduziveis: até 1500

Arquivos reproduziveis; até 15000

Reproducéo de arquivos protegidos por direitos
autorais: ndo compativel

Dispositivo de armazenamento externo particiona-
do (USB, SD): somente a primeira particao repro-
duzivel pode ser reproduzida.

Pode ocorrer um pequeno atraso ao iniciar a re-
producé&o de arquivos de dudio em um dispositivo
de armazenamento USB com vérias hierarquias
de pastas.

Cartao de meméoria SD

Né&o ha compatibilidade com cartées multimidia
(MMC).

A compatibilidade com todos os cartoes de me-
moria SD néo é garantida.

Esta unidade nao é compativel com Audio SD.

A AVISO

A Pioneer néo se responsabilizara pela perda
dos dados na memdria USB/&udio players porté-
teis USB/cartdes de memoria SD/cartdes de me-
moria SDHC, mesmo se esses dados tiverem
sido perdidos durante a utilizacdo desta unida-
de.



Clnformagées adicionais

Clnformagées adicionais

Compatibilidade com iPod

Esta unidade suporta apenas os modelos de iPod

a seguir. As versoes de software de iPod suporta-

das sdo mostradas abaixo. Pode ser que versoes

antigas nao tenham suporte.

* iPhone 4 (versao de software 4.0)

* iPhone 3GS (versao de software 4.0)

* iPhone 3G (verséo de software 4.0)

* iPhone (verséo de software 3.1.3)

¢ iPod nano da quinta geragao (verséo de soft-
ware 1.0.2)

¢ iPod nano da quarta geracéo (versao de soft-
ware 1.0.4)

* iPod nano da terceira geragéo (versao de soft-
ware 1.1.3)

¢ iPod nano da segunda geragao (vers&o de soft-
ware 1.1.3)

¢ iPod nano da primeira geragéo (versao de soft-
ware 1.3.1)

¢ iPod touch da terceira geracéo (verséo de soft-
ware 4.0)

¢ iPod touch da segunda geracéo (verséo de
software 4.0)

¢ iPod touch da primeira geracéo (versao de
software 3.1.3)

¢ iPod classic de 160GB (versao de software
2.0.4)

* iPod classic de 120 GB (verséo de software
2.0.1)

* iPod classic (verso de software 1.1.2)

¢ iPod da quinta geracéo (verso de software
1.3)

Dependendo da geragéo ou da verséo do iPod,
pode ser que algumas fungdes néo estejam dispo-
niveis.

As operacdes podem variar dependendo da versédo
de software do iPod

Ao utilizar um iPod, é necesséario um cabo proveni-
ente do iPod com conector Dock para USB.

Um cabo de interface da Pioneer CD-IU50 tam-
bém estéa disponivel. Para obter mais detalhes,
entre em contato com o seu fornecedor.

Para obter informacées sobre compatibilidade
com formatos de arquivo, consulte os manuais do
iPod.

Audiobook, Podcast: Compativel

A AVISO

A Pioneer n&o se responsabilizara pela perda
dos dados no iPod, mesmo se esses dados tive-
rem sido perdidos durante a utilizagao desta
unidade.

Sequéncia de arquivos de audio

O usuario nao pode atribuir nimeros de pasta e
especificar as sequéncias de reproducéo com
esta unidade.

Exemplo de uma hierarquia

(" Pasta

JJ: Arquivo de dudio
compactado

01 a 05: Numero de
pasta

M a ®: Sequéncia
de reproducéo

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Disco

A sequéncia de selecao de pastas ou outra ope-
ragao pode ser diferente, dependendo do soft-
ware de codificagéo ou gravagao.

Dispositivo de armazenamento

externo (USB, SD)

A sequéncia de reproducéo é a mesma que a se-

quéncia gravada no dispositivo de armazena-

mento externo (USB, SD).

Para especificar a sequéncia de reprodugéo, o

método a seguir é recomendado.

Crie um nome de arquivo incluindo nimeros
que especifiquem a sequéncia de reprodu-
céo (por exemplo, 001xxx.mp3 e 099yyy.mp3).

[2] Coloque esses arquivos em uma pasta.

[3] Salve a pasta contendo os arquivos no dispo-
sitivo de armazenamento externo (USB, SD).

No entanto, dependendo do ambiente de siste-

ma, talvez vocé nao consiga especificar a se-

quéncia de reproducao.

Para dudio players portateis USB, a sequéncia é

diferente e depende do player.

Direitos autorais e marcas
comerciais

iTunes
Apple e iTunes sé&o marcas comerciais da Apple
Inc., registradas nos EUA e em outros pafses.

MP3

O fornecimento deste produto dé o direito a ape-
nas uma licenga para uso particular e ndo co-
mercial, e ndo d4 o direito a uma licengca nem
implica qualquer direito de uso deste produto
em qualquer transmissao em tempo real (terres-
tre, via satélite, cabo e/ou qualquer outro meio)
comercial (ou seja, que gere receita), transmis-
sao/reproducéao via Internet, intranets e/ou ou-
tras redes ou em outros sistemas de
distribuigdo de contetdo eletrénico, como apli-
cativos de &udio pago ou &udio por demanda. E
necesséria uma licenga independente para tal
uso. Para obter detalhes, visite
http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media ¢ uma marca comercial ou re-
gistrada da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

Este produto inclui a tecnologia proprietaria da
Microsoft Corporation e nao pode ser utilizado
nem distribuido sem uma licenga da Microsoft
Licensing, Inc.

Cartao de memoria SD

O logotipo SD é uma marca comercial da SD-
3C, LLC.

O logotipo miniSD é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

O logotipo microSD é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

O logotipo SDHC é uma marca comercial da
SD-3C, LLC.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano e iPod
touch s&o marcas comerciais da Apple Inc., re-
gistradas nos Estados Unidos e em outros pafs-
es.

“Manufaturado para iPod" e “Manufaturado
para iPhone" siginificam que um acessério ele-
tronico foi projetado para se conectar especifi-
camente a um iPod ou iPhone, respectivamente,
e que foi certificado pelo desenvolvedor para
estar de acordo com os padrbes de desempe-
nho Apple

A Apple néo se responsabiliza pela operagéo
deste dispositivo ou com o cumprimento com
os padroes de seguranga ou regulatérios.

Ptbr
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Apéndice

(Informagées adicionais

Especificacoes

Geral
Fonte de alimentagéo nominal
. 144V CC
(faixa de tenséo permissivel
12,0Va 14,4V CC)
Sistema de aterramento ... Tipo negativo
Consumo méx. de energia

PP 10,0 A
Dimensdes (L X A x P)
DIN
Chassi ...... ... 178 mm x 50 mm x 168
mm
Face ... ... 188 mm x 568 mm x 17
mm
D
Chassi ...... ... 178 mm x 50 mm x 168
mm
Face ... 770 mm X 46 mm X 17
mm
Peso oo 1,6 kg
Audio

Poténcia de saida maxima

LB0W x 4
50W x 2/4Q +70W x 1/2Q
(para alto-falante de graves
secundario)

Poténcia de saida continua

22 W x 4 (50 a 16000 Hz, 5 %
de THD, carga de 4 ©, ambos
0s canais acionados)
Impedéancia de carga ..... 4QaB8Q x4

4Qa8Qx2+2Qx1
Nivel de saida méx. pré-saida

Frequéncia

Ganho ......
HPF:

Frequéncia ................ 50/63/80/100/125 Hz

Inclinac&o ................. =12 dB/oct
Alto-falante de graves secundério (mono):

Frequéncia 50/63/80/100/125 Hz

Inclinacao . 18 dB/oct

Ganho .. +6dBa-24dB

Fase ........coooeen. Normal/inversa

.. 100/315/1,25k/3,15k/8k Hz
+12dB

Ptbr

Intensificador de graves:

Ganho ..o +12dBa0dB
CD player
Sistema ..o Sistema de &udio de CDs
Discos utilizaveis .......... CDs

Relacéo do sinal ao ruido

94 dB (1 kHz) (rede IEC- A)

NUmero de canais . 2 (estéreo)

Formato de decodificacdo MP3

MPEG-1 & 2 Camada de 4udio

3

Formato de decodificacdo WMA

........................... Ver.7,7.1,8,9,10,11,12

(4udio de 2 canais)
(Windows Media Player)

Formato de decodificacdo AAC

MPEG- 4 AAC (codificado por

iTunes apenas) (.m4a)

(Ver. 9,2 e anterior)

Formato de sinal WAV ... PCM linear & MS ADPCM
(Nao compactado)

UsB
Especificacéo padrao USB
USB 2.0 de velocidade total
Corrente de energia maxima
500 mA
. MSC (Mass Storage Class)
Sistema de arquivos ......... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificacdo MP3
........................... MPEG-1 & 2 Camada de 4udio
3
Formato de decodificacdo WMA
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ver.7,7.1,8,9,10,11,12
(4udio de 2 canais)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacédo AAC
............... MPEG- 4 AAC (codificado por
iTunes apenas) (.mé4a)
(Ver. 9,2 e anterior)
Formato de sinal WAV ..... PCM linear & MS ADPCM
(N&o compactado)

sD
Formato fisico compativel
........................... Verséo 2.00

Clnformagées adicionais

Capacidade méaxima de meméria
............... 32 GB (para SD e SDHC)
Sistema de arquivos ... FAT12, FAT16, FAT32
Formato de decodificagcdo MP3
MPEG-1 & 2 Camada de udio
3
Formato de decodificagdo WMA
Ver.7,7.1,8,9,10,11,12
(Audio de 2 canais)
(Windows Media Player)
Formato de decodificacao AAC
.. MPEG- 4 AAC (codificado por
iTunes apenas) (.m4a)
(Ver. 9,2 e anterior)
Formato de sinal WAV ...... PCM linear & MS ADPCM
(Nao compactado)

Sintonizador de FM
Faixa de frequéncia ...
Sensibilidade utilizavel

87,56 MHz a 108,0 MHz

9 dBf (0,8 uV/75 Q mono,
Sinal/Rufdo: 30 dB)
Relagéo do sinal ao ruido

. 72 dB (rede IEC- A)

Sintonizador de AM

Faixa de frequéncias ........ 531 kHz a 1602 kHz (9 kHz)
530 kHz a 1640 kHz (10 kHz)

Sensibilidade utilizavel ..... 25 uV (Sinal/Ruido: 20 dB)

Relagéo do sinal ao ruido

.. 62 dB (rede IEC- A)

Nota
As especificagdes e o design estao sujeitos a
modificagcdes sem aviso prévio.



D

Portugués (B)

Ptbr



i
D (&=

@ easaEman
WIAR 60
HEAER 60
Tt 60
EEE 60
BIREFM 60

@ e

TR 61

EER 61

SAREE 61

BRI AERE 61

THEEZIEREBLIhARR E /S Al d0iE Bth
BOEEHsERMEE 62

JEE 62

CD/CD-R/CD-RWE AN REFFEEE (USB ~
SD) 62

iPod 64

FilldE® 65

YIEFE 65

Hithrhse 66

® =
P 67
#2868

@ K
MR 69
$EANE 69
#{FfEE 70
e & ARVFEA 1 (REF ~ USB > SD) n
iPodfH%E T2
Tl EmEr T2
FRME R AtE T2
Fitg 73

Zhtw

( BRsafE A D)
R EER SRS = 3

e A R © B AR iﬁﬁ_\"

Fi - LREEYEERINGEEATRy (O ERER

BRULER - A AFMFERR G2 RAAZ
il 77 (AT o

B A
A EE

o RV REEEENRE - BRI REERA R
FFE - LA - BEREE S AT AR AR
g H AR -

o RHBIMRFFLEEAET & - HEfRAEE R
TR -

o MOBRBEEAT -

o I I R R B B - HE TR
P TR AT -

xR

AR SHE TEC 60825-1: 20078 b 4 2 174
IR | EEEERL o M IMAGE SR -
ol E febi - U)o MG
REEABNED - FTEMEHEEE AT RN
B -

R SR

AOSRASBARL TE BT - SIS AR S R
ISR RS UG

o SEREBABIIRLGS R (ACC) HLBEKBA
BHRIBE, B (R &l T REEEEE

o FRCHE - ASRIHAEREEAEIE S | SRR PN A
AR - QAT e &S R s A -

FRIPHARRIRF - 5 B K BHIBER R ACCERON - 1 )
FUE R - BPAABA U R -

HEH RIS - F14DISP//SCRL - F{%
—2XDISP/=D/SCRLANAT (LS - #(ERif s

R

AN KIS0 RIS TRIAR I T (R #R(F - it
A B EE - 7 HAENE L OF R Al i — K -
AN SRA B[ PA 1 (L K R 3% G FRACCERON
i EHUHER AR - 55H2BAND/ESCIZS - Ff
5 BAND/ESCHI ] B it -

B F

TE FHIRRHAS » JUSBBEEE  USBRIHH=NE A1
BRSO R Ry TAMNBREEE
(USB~SD) | - ANF{EHETRUSBRE S BEMIUSBA]
THCE B IES - AR By TUSBREEEEE, -
AT+ iPodFlliPhone#Biiiky ©iPod ; -



€=

EfER

AR R b

EBAL BBz

EBAL BRIEThRE

A AT SR R
e

ISR © F—K
RTATIGH R -

LT RS
[RAE ~ ELEAH F
il -

[EI ] AR PRI DIRE -

N ER T ANDIRE

I AR F AR
1t -
RSB AR

T AT AR R
W e

@  VOLUME
(@  SRC/OFF @ r=u/L0C
@ o« (iER) @  S.Rtrv @®  MUTE
P N . MULTI-CONTROL
® XA/iPod a MC)
9 A/V/4/»
@ BEEdLH @  DISP/=/SCRL
AUXEAFETL
®  (3.5mirf¥dE © BAND/ESC @ AuDIO
L)
©® UsB# @ R @  DISP/SCRL
@ @ /DISP OFF B A GBRHD
SDETHE A @ n
- L PRENRTEN > &
®)
© W/BASS ® s
A

D=

B SE#2USBAE AR (CD-USOE) JKFUSBEE
PR/ USBRE S R EAT IS E — B podA
B B ZR BT 3 PTREEE R -

BfL BAEThEE

B ST IR -
@ FUNCTION  fHGHIMIEING - befkazsre]
B IR -

B T RIS AT
Ust/ i LN
D vrer | RN -
TERFRIS - f T
Bt -
BEFRME
o EBRFE

PREIERZSERT A ) (2T -

o GHMERBHATER 2 BRI -

o FERRTHPCERES L E ST -

o HF AT ATIER AT AR B R R e
B AR T 2R -

T BT TP LA HGE AR

(1] $ T BRRGZ SHDAFTRARTEIN

(2] YTERITEHZER » Mo ARSI -

(3] Fps T AR AR A A E (RS T » A0fR
i

i

(1] EHrEEIRTENS - f N T E R
RO N BESAIEE -

Ay
O
B RCA B IR

[1] #%SRC/OFFa] BHECA R E I -

[P BS FE IR
[1] #(:SRC/OFFEL ZE AHEBAR -

SRIERECRIE

[1] #SRC~OFFa{E 3178 H Rt «
TUNER (FF5#7) —CD (N CDIFER )
—USB (USB) /IPOD (iPod) —SD (SDEC[E
) —AUX (AUX)

AR
(1] HM.C.T R -

EABREE (0 (5 ({2 1S E B RAR
PR TR - PR A BB IR IR
RIS - HORIRARES - GERRPARE RIS -

EERNERRRE

i S
BT ER HE HIEACE TR -
BN > FERL AR A Ay

VEHB AR -
SEAEM - B (+) BEHARM (-) WHAEHTHE
TR

] @)
‘//

L 4

ARSI - £

it » GRS -

© it (DRI TR
MRLESS - KRR AR T -

A=

o ZEBFFICR2025 (3V) & -

o FE/O—{EH AR SEIUHE -

o QIEHAHEERRAVE - RIS ARG -
{E R AR S FAER B -

DI

Xih

Zhtw



€=z

o RHZIH B LA

o FHZEMERIN S EY s -

o NIREHIRT - FEFLE SRS
2 BT -

o JRPFEEEMIN - SEESTBUT R BIEGE IR
BBt R A SRS R -

1
Efj AL

S EEWE

o B R R S ELH O
e

o SEEBERDLEM FARAREER L -

o FH/NEERERE RN L - SRIMTRERAE
SRS -

IhEERAVIRIEEITNRERRE / HE

FRREES
EXRE

@ PRt
@ O (i) fErd
@ LOCHg e
TEAR S S B H B
@ FHRLSREIE e
® FERE RN
[OF:E <i-ps

SRIBL Y
#%BAND/ESCELZE T (FM-1 - FM-
2 - FM-3J3FMECAM ) Hi

R/ IAERTE / BERZHEF
sile] E— e
SilE] E—fEE L] (LR D
[1] #DISP/>/SCRL -

IR ¥ R
RIET L AER R L o
[1] #{£DISP, >, /SCRL -

[l — B T
TUH BTG E HE H
[1] #BAND/ESC -

e B AR e — R R
[1] ##BAND/ESC -

Zhtw

FOFEE GER)
FIZEE A HEMLC, -

€=

D)

" (ERHERILHIRMEEER I LA F ST PSR B R
FrHES -

= A REE T EM.CAL AT IR S -

= HEREEER - FEHZBAND/ESCE Q. (7

fE A PR R SE (T PEIR(E

AHSEEE S
[T FEEH~/L0C  SBIEFRERLE -
FM : Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
AM @ Level 1—Level 2
e E R E GRS R E D - SR
1K AR TR A RIS RS

THEERRTE
1 EM.CERRERE

2 @EMCUSERERE BT IEE
FUNCTION »

3 HEEIM.C.EIETNRE -
R BT YRR DAREIRE ©

e

[ ffestf L EMC -
(R HEM.C, - AT
IS A EMLCIRE - 5 Bl
BEACTERFAM.CAIFRET) -

B -

BSM (T FEyF#)

RENAASERNES

1 B (GBE) -

BURTERET -

2 {EAM.CIECBRE P AEAERYIESR -
B S E TR « PR -

3 EAM.CEEREES -
WEOYNE S - % R

BM (EEHEER) HEIREASHRIRRERT
ARG ES
[1] $#M.C.BARZBSM »

o CEEHUY ARG, -

Local (AHifEiEiEs:)

A uriE g AR o B ECICR R
IR RS -
[ #ZM.CRRCA I E -
o EENNH - G- AMC -
[2] FfEsAAHEM.COB= AT R O -
WIFEFERIER - A2 BAH EAEEE

CD/CD-R/CD-RWRIM SR 178t
B (UsB-SD)

EXIRE

[OF w98 18 <RS- FR
RS R E AT E (B2 1907
TEAREHUAE -

o BIUAVBR (RTEITER ) SRULHYAACKEZE
B - SENTREG R - 198 - AR
FRIBAACHE ZEAV RS E - WRE g R
VER -

[ ETS R

TR AR B B i IEAE RE 7R

® h BB ERES

@ PLAY /PAUSEj5 72

® S.RtrvEREE

- AEBE SE THT AEBR AR B

© b GERM)

@ BRI g

®

FECD/CD-R/CD-RW

(1] # FBARALSH AT BRI
(2] {4 B A -
SEHCD/CD-R/CD-RW

(] # FBARCZER AT BTN ©
[2] A (B -
FEIRUSBREFFEEE RO

(1] FTpHUSBEEIAZ -

(2] i FIUSBAH RIS AUSBETFEEHE -

(= L RETRUSBRFFSEE RroRg =
(1] fm] AR - BEUSBRATESEE -




€=

€=

RERLSDRCER _ERyEKh

[ $2 FBRRdE LASTRIREN -

[2] AT -

[3] DA o4 ASD3 Eiifj:Ea
AR - ST AT
R AE AL 5E 2 BE R IE -

[4] SRR -

[5] §%SRC/OFF{ESD{F Iy RE A -
R RAG -

L R ARSDRL IR EAIAEZE

[0 $2 FBARGZ LS TRARITEIN -

[2] 47 FHiTEHT -

3] #FSDREEF - HEERAEMRILE

i

o R FARFMPIAE S5 AR Fr B R S
Y1 TunesZASTIZE » REFFE & AR TPHYR
TS ATREE $E R -

o APEETEESCEAEIE H EIE -

fEMBE

BEFRSMIC R SCE RS - nLERRFTR i

Jik o Horp— T Ry R AR A T P AR

FOME - TSR B - YIaEE

PSR

o GEFHCDRF - S RESE AR e R B
HItEFEHH -

[1] #%{:BAND/ESC -

SDa BB - e
(4] frHiSDERAEF - BB ERBEEEPOEE /0B
5| BB 1 mo (GRE) RERE/HE S EEER
SRR = o
(0] /iy baE FEM.C. -
- 2 ERMCEEFBORESE (LEHkE
peE S ) -
(1) s HEM.C. -
BRI B LTI
[0 /s 4 EMLC. - 0] #gmc. -
SHI R B

[ SRR HR - # FM.C. -

YRR AHRICD-DA
[1] $#BAND/ESC -

EEFEDRRTAOERE (SEFR) HH
[ TR  #EM.C. -

o RSUBRAE S RN - RO RIS Bl bR R B S
.
*© THAN - R RETUSBRETF AR E BRI

BRXFEM

SBREBFRFRISCTENR
[1] #DISP/=/SCRL -

BT RERE AR
#13DISP,/= /SCRL -

FEIBATEROE R KR
O] oo et MG -

ISR
1 B (BE) RESEESHRERE -

2 {EAM.CEE—EER, — ] -

fopsi e GllEeEA

[1] #EHM.C. -
Artists ({F% ) —Albums (E#E) —Songs
(i) —Genres (i)

e

1] S - #MC -
FE TSR AR B
[1] s - MG, -
i e IR i
SRR MG

B

o GEFIILIHRERT - TREWIIAREE IR IERL
IhAE - F52:B5566 5 Music browse (&5
BRE) °

o RHAEETIFE] - DU B)Artists -
Albums - Songs};Genres{#: - — %
5 0 BEIT1 000 E Sl SRS [KUTER T0FDEIE
i+ TR AR AT B A 253 000 K - 35
T REERIR R T RE S AT L AR R
TR RIREIERT | -

o FEBUE IR TILE - KRUSBREFEE
HIRE BT E -

o TERRTIERS [BE AR HgE P RE SR GE A -

o ERBARCAMERS - MEEHEILEE -

fE AR IR g T EREIRE

DI

R BRI 8 it B
[1] $2¥QR /iPod PR HIPARE MR -
FriS e R R o A | DARE R IE P R A -

S {5 R A ]
[ $&r=s /LOCHI{E FFI5E H U4 <
CD/CD-R/CD-RW
« Disc repeat— E#EFTHHIH
*  Track repeat— F 4% H il
* Folder repeat— & H fi& k5
SMEBRETFRE (USB~ SD)
* All repeat— H A%
* Track repeat— 5 % H i %
* Folder repeat— & & H Hii& kI

SRR AR S E R (B2
)

[1] #S.Rtrvef{E NFIEH U

OFF (BiFA) —1-2

THERR PR

.

[iRIES IR CES SR A

THEEERTE
1 EM.CERERE -

2 HEEM.COUSERERE  BRTIEE
FUNCTION -

3 HEEIM.CEIEINEE -
HRR - BT VIR DARCETIRE -

Play mode (&%)

(1] $2M.CAT S R A -

IR - SRR R E il -

Random mode ( [ifi### /i)

(1] #M.CrTB R BRPART R I -

Pause (7{=)

Zhtw

Xih



€=z

D

(1) $eMLC.RPHTR s AR I -

Sound Retriever (817544 )

SEgEELS

18 AL

[l b A R i T
RS EIEE (BEFEER) -

iPod
EXIRE

[OF::t iz
@ bEBsEE e
[OF 7 ¢:iiErhEime
@ iPodifH
® PLAY /PAUSE}E 755
® S.Rtrvigiss
TEBAT T GBI RE B R 3R -
@ HHhrERE GERZM)
® B e

o E IR AUDIONR - K BH RSB
iPod ©
o HEFEPodSHAKERT » 5 -HET EER i PodfyiE

B
o BEKBHBHRROFFH - 1PodiiRRFARIRI S
f

BT FEM

SRR STV
#DISP/=/SCRL -

BECTERE AN

1 iPod LB
(1] fTBHUSBHETFAZ » MifH FH iPod Dock #HHZEUSE
R A iPod

EERHE (2)
0] f/EsrfiEM.C. -

(R S o
0] frEsrf iz EM.C. -

Zhtw

#%{EDISP,/ = /SCRL -

R AR
1B (EE) NREFERSNERRE -

2 {ERAM.CEE—EHER, —EW -

f G E SR IEA

HIM.C. »
Playlists ({58 ) —Artists ({F&) —Al-
bums ( #it) —Songs (i) —Podcasts
(%% ) —Genres ({ijfi) —Composers
({Eili%) —Audiobooks (i)

e
(1] IRt - MG -

EE AR AR
SRR MG -

G IR OEi
SR HAEMC

€=

5 R R iR S E (T HEPEIR (F

SRR
[1] $r /LOCHIE FHIME E B4 -
* Repeat One— &% H i ¥
* Repeat All — S5 st i B A T il

EEIE R BT E i (SRR R O
(1 QR /iPodBIF 2= AT AR Y -

BT B R e B e

SR LAE T B AR

- EIRIRBIAE S

- E IR g B

« I BiRE fch J  EE  EE

1] #ZEM.C.LIHR S EAE R U, -

(2] [ AHEM.CLAYI R, - 1% T R AT5%
#-
o Artist — Fil E RSB E A ST
o Album — /i E AE BRI S

.

 Genre — ffi H Il AT EHEFH -

SEIRAGRh, S O F AR I A -
o EEHREREREESDONITIEE (PIATPERT

HERRH ) - SRR, S R REEL

N
o UEERRREHETE - B ReRiiRi
el SR BHIE ] RE S T -

TEREH Pod#RIEAE i Pod DRE
FEDREAARASA T 511 Pod BLER -
e #—fRiPod nano
e FFifLiPod
[1] # (A /iPod T Yz -
o iPod — fIE T i Pod [ EAMER i Pod )y

He °
*  AUDIO — it AR AR i Pod DRE

T RN 4

(1] BEURFTEAERI T A - 350 Q R E TR
i -

EIIM.CIRIB TR} -

HM.CHURT R -

SRR AR S E AR (s
)
(1) S .Rerv ] (£ 51128 F L) :
OFF (BRI —1-2
VEHERERERE - M HEERREY
.

INEERRTE
1 HEM.CREREEE -

2 @EEM.CASERERE - BIRTARE
FUNCTION -

3 EEM.CiEEThEE -
HEEE - BT YRR AR ETIRE -

Play mode ( &%)

[ $%M.C.RT 32 ERR A
AT R E MR AR R, -
HRFfE -

HSHAH L

Shuffle mode ([t )

[ #M.CoBR R E -
* Shuffle Songs — {KFERIEF i T 2%
B o
* Shuffle Albums — {fc /7 FE a2 2 1%
ARl -
*  Shuffle OFF — I it % ik -

Shuffle all (= FEHEREL)

(1] $M.C.RRCE B R A -
HERAR - 75 FUNCTION:Z #i i Shuffle
mode% & R -

Link play CGHAERE)

[ m/eaa A HEM.C.DL RS, - 2 N AT
=
WIFFE R EATREIIER - 2 BAH LA
HH R G R -

Control mode (fZfilfsist)

[1] $#%M.Co °
WA RRE k- BBEAE AL
HYiPodt R (EAB%HY i Pod DI E -

PAUSE (#7{%)

[ #ZM.C.RT 1 (e TR A -




€=

DERE T Zs

Audiobooks (457 )

[1] #M.CoBfEH R E -
* Faster — FLIEH EIRAVH LR
*  Normal — IE# #H R
 Slower — FUIE i EIAH R

Sound Retriever ( #fi7F44EHH )

[ #M.CIBIZFTRHE -
K SR R
FHEE (BERER) -

QH%

o BRI EiPod U S B HGH - Ba(F
iPod AMERIRE AL -

o HEFERIBRE RiPod T HIABETHAE AT
fFHL -
— Hit
— Bt TRE
— WEEE T
— s
— YHRSCFEHGR

o PEHIIRE T RiPodi - HRIEFTZIRHIAN
THUR

— {%Control mode (#ifii=t) - PAUSE (1

%) HiSound Retriever (i 44(EH) 1
RERTH] -
— AR AR R TR

R R E (T E PR (E

BEEHBRR WERE

[ ¥ /BASSTEIE TR AR 2351 T E

[2] #ﬁM.c.ﬂﬁaﬂE&%ﬂ%%ﬁ FERAmL -

B3] EsiAAHEM.C. - SRR R S EE AR
HIfL -

[ e sk HEM.COE S L AR A
Powerful —Natural —Vocal — Custom1— Cus-
tom2—Flat—Super bass

100 Hz (S5 {Lgiase )

[ 2 /BASS SIS (L i 2R A
[2] [ HEM.CS R B AR -
50Hz—63Hz —80Hz— 100Hz— 125Hz
[3) 1A Ema) T HEM.C. 3% B (R 5 2R i A
F -
HT’U:&F’?TH*:‘—‘ M.C.E[F
T o +6ZE- 24 T e

i .

B EEEE
DT

(& 58
[1] (e /BASSTT% i?ﬁ%*iﬁﬂ?ﬁnﬁmvﬂg .
[2) 1) BEa) FHEMLC. - SRR B

BinseRE
1 EM.CEERERE -

2 BEEM.CIEERERE - BT URE
AUDIO -

3 HEEM.CEESHIMGE -
SRR BT TR LRE F U IRE

T e S H SR S B E -
ARFE LR HARSYE & (7 /ECustom 15 Cus-
tom2rf7 -

o SERTLUR BB ORI LR T — e Custom 1
5 o QNSRRI Custom2 LN A EE 1 T
4 BRI E K 7/ Custom 1 -

o ATEETL— R FTA AR SR ) Custom2pififg © 41
RAGAE 3 Custom2 i AR IR %L - JF 87 BT
Custom2iif. «

[0 B S LR -

[2] myZeERa A HEM.C. - I SRR A S (L AR R
.
100Hz —315Hz — 1.25kHz — 3.15kHz — 8kHz

[ bakE FHEM.CAR R S A s -
+67E-6 17 I L AT MR A S NIV »

R R S L BIRR - BRI AR LR R
BHEY -
AR TSR R SR T DU (e S 3
uqu
[ A Ze el HEMLCOE IR AL R -
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz — 125Hz
[2] 1Ay bEkrey FHEM.C RS (R Er i 2 it 1R
qZ o
FEI) B T HE— XML S s R (R
T - +6%-24BEE T RN T BT -

Bass ([EE5k)

[ 1A EERA FHEMLC. » SRR SRR -
O +6[5f 2 T I A E N T ©

HPF (@i anaits )

LOUD (%)

BRI R HEES RS E T
B
[1] #M.C.RTBHRERE -
[2] rErfeaRia A HEM. COR R T T
Low ({i£) —Mid (1) —High (mj)

B S L B R L AR R I i SRR

HEAEFIE - SEBHRUPE (B - (&5

T8 E B HOSER P AT B Sk B B AR -

2 M.C.T B B P E b 5

[FIZE BRI HEMLCOR R AR -
50Hz—63Hz —80Hz — 100Hz — 125Hz

SLA (HIEE V)

Sub W.1 (E(EFHTAM/EE)

Fader/Balance (i%{bas, /P4 )

[ B A T HEMLC. R
i -
. &%fﬁ; ihRearSP SIWH# ELRFEE
B RBR AT - BT —H L
S/W control ( fa%E!f’iL,}%:EE IEE AR
E) -
e A HEM.CAREE R A B SR T
th -

HIE R EHEST

AR AT BRI B R R S e -

(1] #M.C.HT BRI P (R 5 5 st -

[2] s aHEM.C. - SRR B (K S B
HHEL ©
A /EHEM.COE IR AR ARGT - 2itkReverse HiF
TERURET - FAAHEM.CBBIEREM - A&
#Normal B fE R e -

SLA (EFIRAEESFRE ) W FHE 2 i AR IR & S
I DASBAERBORIRZ TR 5 SRR L -
HEFRPNGHRE G (F R REOIRRY -
SLA -
o REDNNFRERISEREVRIEE  REEE
SPIRRFNE
HL AT DASE P L Th RE IR R AMRIGE 35 05 AL -
] BBk N HEMLC. SRR R O R
AL +4 F -4

=

Sub W.2 (H{EFHEHE)

Powerful (#{LE7FM )

HIASRTE

DI

Xih

Zhtw



€=

DERE I Z

@ DhREETR
o BURINREREE

1 $&{ESRC/OFFE EAHRAR -

2 REM.C BERMMREREHREETE
Bk

3 WEMCTRBNEEE -
IR T TIRFLETIARE -

D)

BT 2 PMERSERI R AT /E 100 kHz » FHRRRE
i R50 kHz.Z EIEfTE) -
ISR FHELIS0 ki B RIBRETT - HI g fRRMERE
WEEES - 35 F TR s 2 R R AR
[ #M.CERHRER -
M. COE PR -

50kHz (50 kiiz) —100kHz (100 kHz)

AM STEP ( AMFE#ERIIE )

Language select ( %ffizE S

R THH TR - AR IS R - 0]
DO RO & @RS -
(1] $%M.CoR AT -

EX - BRFX - FEHFX

AMFFSARIRE I E9 kHz  FELEIFG R 10 kHz.Z 1Y)
o FEALSE © LR B AR AR - SR
SERHIFRGEY kHz (ZFFHEEE531 kHzZE1 602 kHz) &
10 kHz (A FFEIE530 KHzZE 1640 kHz) -
(1] $%M.CI=AVGRERIF -

10 KHZ (10 kHz) —9 KHZ (9kHz)

BEFASNT RS TR - PSR HR O B
HEE SR Wt R R AT R
e
I3 FIE% Ry USBRE SR BSDF -
«  Music browse A4t | DIFESEEE 2k Al -
o WE(EE SR, AR AR AL
T — SRS -
o BARFHBARRERTR
FHEHIH63H L)
[1] #M.CoBR R E -
* OFF — % /ZhRIJCE B AT A -
* USB memory — (i FHUSBREFEEENF - 7 H
fE /SR Wil R B R
o
*  SD card—{fifSD-R » w]E{FE /HiE,
Sty R B s R il -

T FE2 R TR -

Calendar (%7 Hit)

USB plug&play ( [EfiEIF )

Warning tone (%455 % %)

(1] FZEsEPaHEM.C. » SRR R
95 -
F-H-H

[2) i T ML LR L -

Clock ( F i)

) (s HEMLC. » SRR A T S
s -
5
) [ L FIEMC. - T
o« HEM.C o TGERBSER RN -
o AISLZ005129 - SEIBEE - (Il
10:18%#(%10:00 - )
o L0859 - SEBEER - (Pl
10:36%4511:00 - )

IR TE PR F B U Fy US B, IPOD -
(17 #M.C.] BHRER B PR DI RE
*  ON—HBFUSBRE{FEEE /iPodi - ZEIFHE
E ) 1) USB/IPOD - 45 T USBATE
45E /iPodER: - ARG BIPAAMAH
1 -
©  OFF—HFFUSBRAFEEE/ iPodlif » AR
Y F5USB/IPOD - 35 FFB 8 5 o
i 5USB/IPOD -

LB TP e PR BT (S )
T GEEEE - ST -
(1) #:M.C.aTBHRIE & -

AR B (R E BB RS HEERCAR
Bt AR SIS E % (Rear SPIF.
Range) oiE (K354 (Rear SP:S/W) [l
2 o QUSRS % B HHEE V)it ZERear SP S/
W - SIS R B B BOR RS 68 FU R AR E S AL
R R R A -
#M.C. - UL B E -
o REEMEE SRR EARERR - 5
;#i%Rear SP:F.Range ( &) -
o HEEESBIDEEEREHHN - R
{#Rear SP:S/W (H (S {HHE) -
o ENEESGEERGE © BRIEBRCE (R B A
22|

Sub W.1 ( E{ESHE R BlE) ) -

o MREHEBELRE EEPEESS
RN YRR R E -

o TERLRET - RES B R HEERCAR
B E RIS -

Demonstration (/Rfili#ERa%E )

AUX (i)

RS SR AR B S TN - SR RE
(1] #%M.C.RTBARRERBRPAREEN R E -

(1] M7 TR R T -
o AT e AR S DISPRAY
BABASHAE Tt - TR 2RI60T L
TR -

Dimmer (EURFIEEHE)

Reverse mode ( f2]## {5 3% i )

Music browse (532 5E )

EngineTime alert ( LR EFRTRERRE )

8 A s B R FE IR R
- DAREUR BRI RO IR -
IEAh - EEEREEE -
(1] $ZM.CRH FIRE -

OFF — 15Minutes — 30Minutes

FM step ( PMERSERINE)

Zhtw

R R BN RAC RS - E S AT T B
BURHEG EEIANG o T B P ST -
(1] #M.C.R]BHER FoTE -

Brightness (BR5EEERE )

(11 $%M.C.RTBARR R ARRA ElE i -
ST DITE A BRI % 2 BANDBHRL
SCRAPA R o AR A2 R0
-l

(07 Zeskia A EM.CAREE e i S -
O 15[ & A P A SR N R
o EEURRIUETRRIERR - ST FRAE
EI10Z R -

Ever-scroll (#5347 )

S/W control (f%FfiiH RE(ESHRERE)

BB DRER RyONIF - SRRSO HGRE T
RN EE) - AR R E X
I ROFF (BHFA) -

(1] % M.C.RTBARR kB PA N T FE B DI RE

H{thThae

fEFAUXEBHRIR
1 HSTREERRIRIESER A AUXE ATEZ -



i

€= (=g
2 IRSRC/OFFEIZAUXE BB HURIE - E;g — B EHRENZANME - LAE RO
|{ipling
- we — A E R EE (S ENFLEREE
FRIEFARBER T - 4 RIS IEAUX - BEEE -

&E2 M E—H FAUX (A ) -

FFEER

® O /DISP OFFEEMTRE °
R PR il — BEURIN S — BRI R

thiREERIE R EIRE IS
SRT LABR B B PR B R R B S Y

® 1R{f @ /DISP OFF -

#{E © /DISP OFFu] B sl B AR TR Bl

» AIEERPASURTRR - AT AR IEAR - AR
TEBUR TR R IR PARE TR - BURREE e i)

S SRR IEIR -

meﬁmﬁ¥ﬁﬁ
I % R T AR T -

1 BM.CEIRERE -

2 WEMCISEREEE  AETTRE
ENTERTAINMENT -

3 WEEHM.CLUBRETE

B RE — fhE — "F’Hf% h“;;ll‘}f%% 2—
BEG 3 REG 4— S8R — %%;%@ 1
—BEEHE 2 HE
AR L R G L B

iR T A R B R T A AR A HE AR
o LR EE -

. {ﬁﬁﬁﬂ;ﬂmw (HiHHE) BB AQE-8Q
(BEHTE) HEEes ﬂ%‘éu SR Q E3
Q5 -
. séﬁfmmﬁtﬁz o THERBEE DRI
(538) B - GHTEE (et - e
?Zi@ﬁam&@&ﬁm%&%#@@%mﬁ .
PRSI O iUEE SR SN EIaSR IR S
JELAAR IR S BIE R R - Ry
IR B - ARG K - B
i -

R VEBRE

%%///

N

™

]
O

FraReei

O EEFE

o WA KBIRRAACC () £
BRAORCR S EIAT ( RETTL
RS KBIRRIE RO T - + TR B
W A -

ACCLEE SEACCHLE
o ZRHEIRGER 1 2fRAF AR B B o S
TRES G K B -

o RIS o BB GRS - ST
R
— LEEHIEEARE A -
— DAiifRoeil i o FBEFIB R
AR < A (T R A 3 DL CRFE AR
— R ERREEEIAE o AR
SRR T -

— blig# g’%*’e,@ffﬁ%@iz;ﬂ’]w“’f%f”ﬁ

— NGRS AR E P -
FHIG 2SR AR B R AR AR B — L -
. *“ZM% J?BﬁEi(H# PEHIFGR EEEE
i o G SN DB R R
SR 2l e Y B A A T
( E‘ykzoo mA 12V DC) o ¥ ERAC A B
AR GG R AR iﬁ“éﬁ%«rﬁhm%
. m%h%/tl%%&@&” il )
F o [ » G O HEREE R %HU%
BT < SETE AT AR A R A P AR
U -

i
920
O ||

OES"1 7N
@ [ (104)

@ HimEEHA
P E SRR g () -
® HiEHH
® #%E#HH
@ B{EEHEREL

D Ca

Xih

Zhtw



(=g

TiFE
RS T A R B O 0 - 3
BT -

SEE]

&

B RS S AR AR AR (B A SR A R ey -
AT L -

—® @[ @
———© —-a-4

© ZEBIFHEHA
@ r#8

® L&

@ HiE RS
© RERES

@\ R
® Jx

Zhtw

® K/ 2

© #

O %2

® %2

@ B (BEEh)

EEERRZ - SRR SR -
® #
S A 12 VER VRIS T ©

L
SRR RSB (12 VDC) HEHIRgSGT- -

@ &/ A
B LR SR B SR i 2 B K
KRR T (RA300mA 12V DC) »

® Bt/ He
S LA BRRA IS T -

© BEEEERE (4Q)

@ FEFHTOW (2 Q) HUBIRE BN - HEE
HRB S S A B R SR (L A B AR (1 T
CIR o # i Rty S Ca I\ e 270
BT (AR -

@) fEF -

@ BEEEERE (4Q) X2

#

o AR - 3R T S
RIS BRI D SR A,

o BAEABHIIARCE - H2HE6H L
S/W control (£ E i R E 5 HE 5%
E) -

AegrE RS RS R E S -

(=g

D)

RO F O -
@ Pk ()
® DIRCATEfgHRE (534)
@ EiRE#
©® kESRS
® EFTEnh
@ HiEsES
EEEFHEGENH
© BESHES

233

O EEEH

o IRBRELEZH - FHRAFTEROEBALRA -

o IR - BT RS
IR

o HLBHEA R AN LU BGE T A
A ARSEERY -

o AT
— IR TR -
— RIS E AR 5 R RE (L

o CPHHEESTERMAGRI TR o 3
IIREARE LA Z B - BIANBR R
il

o CEABDUINAG0T WML o GG

{LshsE -
? i 60°

o R THECREB AR REA BB AR - %
SERFREHERSAE R TN R V7 B R AR ZER -
A EFRBA AR - DAL (T -

m;uz'u)wmsn %
&g

DINGi / & EE
A AT P R AR I 2 ST IERE 22 %
LR R E R -

DINGi EE

1 SEEBAGRRS
TEPRAEZE [ 22560 - SO FIREIT AR E - 3
HRARZER - G SR I A

2 fERIBHEFITESBIEHERL (90° ) E
TENL - FEUEIERE -

@ HER



(=g DAL
@ s Bl SRS AEXCDEME
3 {KEBEIR SIS ARE o 1 EXTEEIR - HE FER iy
) SR e ERROR-07,  HEF#475 - R -
]& EREETE AIEEEOR HETHERE— MA2I7,30 iy - RS -
h) BpRE—RAE BATETRE - X ERROR-10, TR BRA%: KB -
AT - 1,12,15,  #- PRI - 5
EREEEA MR FAGREEEG 17,30, A0 I A
V@ I - EGERECT A » SR T
® wm e G FICDIALES -
@ BROIZEHA ¥ - BRI ERROR-15  f AREFIR7EM0 SHiif -
U RET TN PRANENE i ERROR23 Tt s, -
o PETIEHE LA - AT FIROIZ IR CORMAT Tl SE
O #2iE S A B 85 TR - - READ tl;;; ;é; o ;ﬁ?ﬁ;,?;
@ Pk S RS FERIIRSE #fEFolder re- I { T R ‘“C} fi%ﬂ?‘:’:‘fg}ﬁ s
@ SE 2 HSRERIROMEARLIBA A AR EEF fiz - peat (ELfE [ - .
EEA RO B A LR
(14X 8) ZHRHC - NOAUDIO  #HAMMEH 14 it -
s ERARCHERESE  REAEETEE 3 SAMRIHERR o WREARE MNECTE TR R IRA T
SEFLBE E r - 15 (FIAINO - S all
TITLE) - 4 % - SKIPPED i AMUEE e AR -
D|N&E HNO ZDRMERFE IR
XXXX - ZE o
388 = 3 Ak el ‘& , 5§ o R — n - — N
| BREEOUE - BRSNS WA - FRBARE - - BDISP/D/  PROTECT  JBAZIR L FIHBE/ -
8 P e SCRLATHLH i R AR
$—3— [ frzt, - DRM »
Qo ] FT I B R R ER « BT
©- °@©Or St
© . AT R RIEARS - AR o o SMeBREAF4EE (USB - SD) /iPod
— P REME AR  FEMARY RRET - GEERRNE ey ma e ) /o
4 - ATEEE - BOFH FE EuETEE:  [EE BE i
2 HEEEMNMFEEEL - Eikt o GEZBEHF T ATE AT LA PERTERASET B :
SR L BN - i - NODEVICE  BURFIIE | Jorusuisy
. (FRIUSBREFESE o HUBEAEZHIUSB
;ﬁ“@gﬂmw . s s FiPod . [FEE/iPod -
R AR o BB A RER E o aRalbes pU————
‘‘‘‘‘ e N FORMAT  {PRIGHRIRAN Salis ki
ST RS A LB Reap EENE: AN .
VLTSRN - il

© +FHIEEE (5nm X 8 mm)
@ #5
® FHEERWERME

®

O <

By 8%

D

Xih

Zhtw




Bt

( mER
ne FE e e FE e
NO AUDIO WA - T AR CHECK USB  USBH.BH=RUSBHE R USBEZEHE
EUSBRETFAEE I s - USBEIRE TR
S - TEXEYITefst
HENUSBRERE  IKUSBRETEEEE el
WEERMLE R SUEHUSBEEG  PRUSBRAEEIEE
g fit - WEWRGE TN -
SKIPPED  FlfiUsBfists  HRICARIHL S00mA GitAe - BRI
SR AT Windows Vedia FFRI) 9% OFF - FRIEACC

Windows Media™

DRM 9/ 10 %

DRM 9/ 1085 2R
% o

o

SN + Akl
B USBETE
L -

iPodf#{EIEH; {H

TfEE i Pod e
BRAERE ()
e RRIESR
Vi) o M
2tk FESCHIEA
EEKBER - Rtk
FEHBIRL - 5
g 8 | Pod 138
Btk A ETH
B

PROTECT USBREFFAEE AR
WIFFEREZEHA Windows Media
#Windows DRM 9/10FfEZEH]
Media DRM 9/ USBRAFFEEEE
10+ P o
NOT COM-  REEALIRATE o HPEHHUSBA R
PATIBLE BEIUSBECE - EFESHHIHAN
B -
o PSS E
T E R AR
USBRTFHEHE -
THIZEiPod  FPT A S IS
SRR A
iPod °
TAHAHISDEET R PRSEE A IR
KE R HZS I SDRETE
B -
CHECKING D ZRESIE{EREIE FHRTIEZ IR
TAGS FAR S4B 5ER -
RERUZRT [l
;a o

Zhtw

D (it

B

ERROR-19

RE
SRR -

e

© BT NFIH S
—IEHRE -

— B K BRREE
FOFF » ARk
[EION -

BT R
HSNE R
=
—YHBRERFE
TR -
AR1%IR(EIUSBELSD
BRI -

o e i Pod i
FREEE < iPod

EEIUR

EHHTHEE Podill

=,
X

R{Fism
R BB R ER

FHE R EA DU RS — AR

dise

DIGITAL AUDIO

COMPACT

disSe

DIGITAL AUDIO

TEXT

BEF12-cnfEFr < 527){6 I 8-cmbl Fr 5158 F 8-k
Fr R -

iPodiffg &

PR B | Pod A 5
R o iPodE
EEIURR - H
FrE i Podi B

zn
4

IR R RAOIEIBEF + AP R FEATEAR
B -

CORH %2774 A CDLAS M T E A1) s

ERROR-23

USBREFFUEE R
LS

FATI12 » FAT168F
FAT32AM Mt

USBRATF 25 I
HALRFATIZ -
FAT163RFAT32f5

SR - B s HATRE R
Fr o BRITTREERRR R -

FIZARALAICD-R/CD-RWEE Fr S48 -

/R R S R -

ERROR-16

iPod T RERRAS:E
i

FHT i PodhfiAR ©

WRA G - SR EE ST -

iPodifE

PRI § Pod SR
{38 © iPodE
HEHEURE > B
HrEE i Pod I H

FEER T REGEAR S - RS (LR

Moo
HE

TEECDI - FEFR BT L MBI -

STOP

RSP EHR
-

B e e iiilib]
HE -

VA T B I BRI 2 e LR
HI—/INKF » SEIEBERTRE © 5350 - G
SZ R

Not found

SRR

R
iPod °

FRABRFRAE BRI SR REF RS - 16
TEORSEE ~ TERRIF SRR - WA AT RE MR RRIL -

TR A IR P OB -




C mmER

D

(&R

SMERFATFEE (USB~SD)

EREFAINDREFEEE (USB ~ SD) IR - Fi1A
SEE LS -

HGINTREFSEE (USB - SD) BEREIRNE -

TRYMIBEEFEETE (USB ~ SD) i€ » ATREET HIFR T
I -

o BEATRERR -

o REETREMNEFRBIRFE

o TEAEATRERNFIER RBIKL -

USBRTFRE

IR EBUSBHAR BT ELR -

/) ASRISDRCIE R (GIAN ) E8F TR
) - GHITREAEIRE TR -

T FbDnd’”ﬁ#ﬁi/\M&"%iﬂ‘iT“qﬂ HIR
BRI TS

SR HHSDRCERIN - 4 IR S - EHEI5EAR
HREEN - % R R R AT E
Bz » PRURyRC IR AT BE 588 L i A S NI B o O i
AREERAL - LRI - ATREENEL o

iPod

D=
HIGRER AN R FEEE (USB ~ SD) 8iPod
EHRERE -

EB#SHMESM (%K USB-SD)
WMA

BlltE4 - . wna

RITCH 48 kbpsZE320 kbps (CBR)
384 kbps (VBR)

> 48 kbps®

FRERIR(ETER - 75
Fi o

E#EHE  Podydock HEEER

A/ B PRUSBRE(F ZEE LISM S -

PRS- FHZRE M EUSBRETESETE o 32)RRUSBRE
FEEBERVERIMIN L - SHRTRE-RTEAK M
FEHZT -

FE B FE AR AR E E 1 Pod o A T F
b AR +TT%§<EF2€UIHE’§WZTQ

TRUSBRETFECENIE » AIRER B T HIRIRE -
o BEETTREELERCE A S

B i Podd%iE

o HIEEIPodY - ASHEETE iPodIEQ (SH(LER) 7%
SR BABADME LA - e i Podfisng -
BQEIEFIARE -

o [HEFAHERE - AR HEIETE iPod A Repeat |

(HE) ) S POABIA LN - FHEY
) R T e

SDEEtEF (EFEAE | Podf R IAESC TS R ST SR AE A | -

AR B FABRIRSDELE e

© EEM R

* miniSD

* microSD IR  —FR S AT BECD - B

e SDHC Ry ERAT AT BEERDVD -

FFSDRCIR R AFILAE d;ﬁﬂf\ ERUZHE © HRTA
SDFCEA » RELANELE -

VR TR B ERUSDRC
e -

#7048 AFESDEC IR ZESDEC RIS T - AN
%Jﬁ?/)ﬁﬂ‘ CEIAmEss ) B AT - N ES e
BT R

i AminiSDalmicroSDiE - F5EEFHIEESS - FE6E
PR HL T4 e T R B 2

A SETIRRACDIE T REFH A — B AICDIFE - (Rt
T REMEE(E AN L R ARCDIE

HEHERG AR S T RE SR fr - R
RS B IE R - AR Em R TRE
ERIER TSR - R ERE Y 3%
A BRI EAE AR P R i

AT A RS RO - FE 2B BhEr
FRULAYZER -

HUBEAEER @ 32 kHz ~ 44. 1 kHz ~ 48 kHz

Windows Media Audio Professional  Lossless »
FET /DRM BRI, RN © A

AAC

D

FEEHEE ¢ i TunesHmiBHIAAC

EIfE4 : . nda

HUERSEE © 11. 025 kHzZE48 kHz

AR ¢ 16 kbpsZE320 kbps » VBR

Apple Lossless @ RAHZA

ACREATZE i Tunesi@)E (. mdpEIfE %) BEE  THH

%

MP3

HEEBURHISEFIClF R =2 (BRI
) BFERIATE

AT fE DR OE P WA RS AR IS R AR X » T
SRR IEHEE -

A . mp3

{Z7C¥ © 8 kbpsEE320 kbps (CBR) * VBR

HUBAER © 8 kHzZE48 kllz (32kHz » 44. 1 kliz > 48
kHz R 56 )

AHAM IDIMEERRA - 1.0 1.1 2.2 2.3 2.4
CID3EEHEL. xRTAE SR xRRAS = )

BRSBTS 20 T TR
HIER -
(232

M3ufE A« A

AR ARG - %\ (R
JAFARE )

MP3i (HEHZMP3) - mp3 PRO : IHHEA

IR - %99

WAV

AIREIORE S © %999

TEZEAME + 150 9660 Level 152 » Romeo ~ Joliet

ZEBRIRI  HA

B4 - . wav

HERABRER « A

EALAITTH - 8816 (LPCM) - 4 (MS ADPCM)

HUBHER © 16 kHzZE48 kHz (LPCM)
44. 1 kHz (MS ADPCM)

» 22. 05 kHz fz

SEER IR IGsR BE 2 M2 B S AR - R
nﬂiéﬂxﬁ#iﬂﬁ?F‘i%T@u”jf%ﬂ%’E’J%f .

Bk

Xih

zmw QD



Bt

) (mimE

SMERfRTFHRE (USB~SD)

RV Ghiee s PN T AN b i
TAmE) -

FIBRRAEORE © %1 500

AR 215000

FEACE NRECRAEAORS 2« TR

ESEININDEEERE (USB - SD)
—{E AT A TRAHRE S 1 -

: HRERRHCE

BRIGTETCE 2 (H &R IR USBRETFERE LAY
AN - AR HEIALE -

SDEEtE+~

Multi Mediafdfif (MMC) J@EHEZME: »

B (REEELFT A SRR RIVIEA M -

AHEEASD-Aud i oA

A=
FUSBIE B i/ USBR] =0 e B hiER /SDRC &+ /
SDHCRRIE-RAYE B - BIIfsH 3 Ak 1 {5 F Ak

W > SR EE -

G2 zhtw

iPodtB & 1%

AR T i Podi R - SZHRAYi Pod ERBERRA
ARFTR » ARME T RER IR AR -
* iPhone 4 (#KEBREA4.0)

iPhone 3GS (#RE¥RRAA. 0)

iPhone 3G (EREBHRA4. 0)

iPhone (#RHEAEAS. 1.3)
FFifXiPod nano (ERHERAL 0.2)
Z5PUfiPod nano (ECHSRRARL. 0.4)
BE=fiPod nano (#HEHAL. 1.3)
5 fLiPod nano (HREERRAR]. 1.3)
H—fRiPod nano (EKEERRAL 3. 1)
H=1RiPod touch (HRESRRAA. 0)

5 fRiPod touch (HREERRARA. 0)
F—fRiPod touch (EKEERRAS. 1.3)
iPod classic 160GB (#XHERRAR2. 0. 4)
iPod classic 120GB (ERHERRAL2. 0. 1)
iPod classic (HREEIRAL 1.2)
EBTIAiPod (HRHERRACL. 3)

5 i Pod T ARERRR AT E - A LEDhRESERE R -

HBRIFATREE A i Pod BB AS T 52

{5 A Dock 28 i PodiR » 5 BLEHUSBHEARHL Y
iPod Dock {58 -

BT DLBEF S5 46D~ U0 AR - AR
¥ - AR

B

LS EE -t EE ot

2B i PodfR{E T -

HEE  Podcast : fHE

D=
A i Pod BB A% - BV 38 A 1 (i P AR
FRf - eSS AR -

BMERIERF
R O PR A R IR O
P e

C &R

D)

01%05 : EHRIHR
OE® : FHHEF

E i VR s R

BRA
BRI ERIR 5 BCH AR FT RE & IR A 2R
UN ¢ =k

SMERfETFESE (USB~SD)

REIEF SN REFEEE (USB ~ SD) Hftyskid

MR ©

RO YR E R BT -

O] 7 R RE RO BSR4
(140001 xxx. mp3F1099yyy. mp3) -

TR R AR e -

T E AR RN R RN R
(USB~ SD) Hi

(BERE AT EREREIER - AR

%
USB AT 12X AU RE T O R N A~ ] EL R
ARIME

IR B2 g 15

iTunes
AppleiTunes¥sZApple Inc. fAZEE] K HAhEH
KL MBI -

MP3

AESHESTEIRLA ~ FERSERT B PR (LR
A5 BRIEZAN - AASR AR AT - BRI R (T
frfi il B A A SRR ET RS (RIAE
B BIRERERL (e b %2 AR ST
I EADIERE) - SEEREREAEE - AT AL
SRHALRBRRA RS B - S AT A
R (AN SRS A0 2
HERI o BB TR T - AIFRREE
* i

http://www. mp3licensing. com °

WMA

Windows Media /&Microsoft CorporationfA3EE
B/ BHAMBR R ARG EGE MG AR -

AR FAMicrosoft Corporat ionBH# 2 H

filf » FH#Microsoft Licensing, Inc. RS
{5 FH SR AL i

SDEEtE+

SD Logo/&SD-3C, LLCAYRGHE -
miniSD Logof2SD-3C, LLCHIRAFE -
microSD Logo/&SD-3C, LLCHYREE -
SDHC Logo/2&SD-3C, LLCHIREHE -

iPod & iPhone

iPhone ~ iPod » iPod classic » iPod nanof
iPod touch¥ fsApple Inc. TEERE R HAB % 3
AR -

"Made for iPod ; (EEiPod®5E) K "Made
for iPhone ; (E & iPhone®lt ) FRaZE T
{2 BB 8  Pod B i PhonelfiZat » 1iif HLEL
S A P AR RE LARF & App | e X RERTAE
B RSEENRFRRE T oL 2R
#E > App BB A EAEE -




Bk

C mmER

D

D

BAEBE oo ... 14.4VDC

12 0VE

R (REXEXEE)

DIN
[ 2= w178 mm X 50 mm X 168 mm
HisERS> ... 188 mm X 58 mm X 17 mm
D
e .. 178 mm X 50 mm X 168 mm
HiiHE S 170 mm X 46 nm X 17 mm
[ .6kg
L
SR L 50Wx4
50Wx2/4Q+70Wx1/2Q
(HREEETHER)
A DR . 22W X 4 (50 HzZ%15000 Hz »
5% THD » 4 QEE - A% EEE
&)
=L 757 L AQFQ x4

10ESQx2+2Qx 1
A IR A o 40V

FHikd (5 JELER) -
B s ... 100/315/1. 25k/3. 15k/8k
Hz
B .. +12dB
HPF :
R ... 50/63/80/100/125 Hz
FoE . —12dB/oct
Gilligsgi -2 :
P ... 50/63/80/100/125 Hz
foR .. —18dB/oct
sk .. +6 dBE-24 dB
iz A - IEAH /A
1
B s +12 dBE0 dB
. COEFRRSRAE
D

4dB (1kHz) (IEC-A#EES)

(Trf8%)

[PEG-1 & 2 Audio Layer 3

CEETST1849010 11012
fiA (R

(Windows Media Player )

VP35 &
WMARERB AR ...

AACRERBARTR oo MPEG-4 AAC ({#RiTunes#i
%) (.mda)
(9. HRFISE B A )

WAVERERAE ... #EPCM&MS ADPCM
(€45

USB

USBREAERIR . . USB 2. 033k

AW .. 500 mA

USB A% MSC (REREFFFH)

[FESSH . FAT12 ~ FATI6  FAT32

MP3FERS R . MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

WMABRFERS R, ... LETAT18490100 110 12
A (EEEEEHD
(Windows Media Player )

AACHEEBARTEY ovoovvveovvens MPEG-4 AAC (fEFR i Tunesi
) (.mda)
(9. 2HRFISE B A )

VAVERBRAE R oo H5PEPCM&MS ADPCM
(€450

SD

AR

RAGUEMA

THERM . FAT12 ~ FAT16 » FAT32

MP3f# S &
WAREREE ...

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
CEETAT 18090100 1112
ffiA (HESEE )
(Windows Media Player )

AACHERBAR L ..ovoovvvocveees MPEG=4 AAC (SR i Tunesi
) (.mda)
(9. 2RFRIEHERRAS )
WAVERBRAE R o H5EPCM&MS ADPCM
[€3:50:p)

1 .
BRI

.. 87. 5 MHzZE108. 0 MHz
. 9dBf (0.8 £ V/T5Q » i
50 8/N: 30dB)

FHERLL .. 72.dB (IEC-AEEE )

AMEREE 2R

BEREEE oo, 531 KHZZE1 602 kHz (9 kHzZ)
530 kHzZ51 640 kHz (10 kHz)

a] P AR .25 pV (S/N:20dB)

FABELE e . 62dB (IEC-AER%)

i

BURSRARE AT - TS TR -

Xih

zmtw G



ki oMbl )

MONO¢ a5l ABF (M PV/YS 3 ... el G sl
(d =2 <SIN: ¥

(IEC-A 45) Jamsa VY a4 Ji s

AM <Lz 5e

) FoasS NPT B e AN L oS g
(s
\-))'SJAJQSV‘VFN:.)'S};LSM'.
(Fipss

(Jrm2 PV (SIN:20 Ye L, ool 8 Cuulisa

(IEC-A 45a3) Jam 7Y v, b 4 JiSon s

4385

RS S e (s Al kg Cladlie il (Saa



yiiany GleMbl )

piiaey GleMbI )

3388 Sy (3 god lasgas .,

03388 S

A58) (FaskS V) duea AF
(IEC-A

() Yo

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 ...

N ALY Vs
(S Y (lam)
(Windows Media Player)

iTunes ki) MPEG-4 AAC ...
(mda.) (25 € 5a)
(a5 1Y 4a)

MS ADPCM s 3 PCM ...

(25 2)

<o My USB 2.0
o a8

2233 o83 GI)MSC o

(o35
FAT12 <FAT16 <FAT32 .
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 .
WO ALY Vs
(AL ¥ slas)
(Windows Media Player)
iTunes ki) MPEG-4 AAC ...
(Mda.) (23 )3
(Foms 5 4 4a)
MS ADPCM 52 PCM ...
(2% )

2.00 4% .,

(SDHC 58D i) <sli8£32 .
FAT12 <FAT16 <FAT32 .
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WO ALY Vs
(A8 Y (slaa)
(Windows Media Player)

iTunes ki) MPEG-4 AAC ..........

(mda.) (35 s IS 3a)
(a5 3,7 43)

MS ADPCM 5 =3 PCM ...
(225 )

FaBa ) A G JaBa AV/e

(59 (oo SIS RAy
saliiul Jl6 sl S

BECTS BIRE E S
L b JuiS s
. MP3 (e e b
WMA (2850 20

. AAC A8 e, e

e WAV I8 e i

usB

L USB alaiti) claadtie
o B s S

USB s

O e

o MP3 (i 5e 5 e

L WMA (e cae b

. AAC S, b

e WAV s e i

sSD
s (S5 S
RENENRAFEIN
0 e
MP3 (i 5 i
WMA (505 ca b

. AAC (A8 5e )b

S A5

e G UV F/F L ead Al An 2 B e
VE/F B VY0 e S 02 s0a)
(s s iy
AT JEST
Adee G a0 e Slas
1ok x sk x m e ) Sl
DIN
X jiahede X jia GLa WA L el
el VFA
X jia la 0A X jia Gle VAN L (sla Caed) azlas
)’*‘A‘\V
D
X jlaghede x Jiaba WA L la
el ) PA
X jia ol P x i la Ve L (s Ced) el
el IV
pRAS VT o
laa
Fxalsde i, Gaeaas S

VY X s Ve +asl Y/ x g o
(Sssite s ) o5l

1O B d) P XYY
53l ol THDe ¥ 78 558
(DS 53 8 03 Jlad o

Fxaf A
Vxafd Y+ Y xad ALY

o33 35 i 5 oA e Sl

EERIIES T

o puitagal

;‘\)f" .

(s & (S8 Y S) LY S

JASYNS [SVYO YN [V en S
FadsA

dar )Y il

HPF
FANYS) e JA[FYS LS
S s ¥ il i)

s S5) sl
FANYSV e A ]EY]R s S
SN il il
Juas ¥ Jua 47 il
Sl dsana By

i lae Cy
Jad + B +)Y cdly

MP3

5 it ol (510 ) sna 4Sl ) L dah J guana ol 450
L) o ia i &aly s homae 548 K pa s e
clen o b)) Ui E 5 a0 Jseane ol ) el
s i ) e (b, g Bl 5 S o) el

W aSad Ko 5 ol il e il ol ) (il iy o(2al
(i 4l vl (S5 ) (5) sine a5 (sl s B0 by
G S g 4 i) 530 (sl 5 (R a5 )
&3l (5 .30k Al AlK1an 3 pmne 4 () il 3] ga (i
Sy ) Sl

.2 o http://www.mp3licensing.com

WMA

Gadle by 5oad <l (5 sl udle S Windows Media
s L/ 5 oaate VL) 53 Microsoft <o i sad cudi (5 jad
s ) piS

Microsoft 4 Glaia s sl 08 511 smane i)

Microsoft . Jl Jsss cauS o535 2wl Corporation
Ladla aal5A5 3 sa 5 o a5 b ealiid (Sl Licensing, Inc

SD absl> w,ls

.2 SD-3C, LLC. s s a3 SD Logo

.2l SD-3C, LLC. a3 a3e miniSD Logo
.l SD-3C, LLC. s_tas caadle microSD Logo
.2l SD-3C, LLC. ss5 wa3le SDHC Logo

iPhone g iPod

iPod s «iPhone, iPod «iPod classic «iPod nano
58l j2aS sia Apple Inc s_lss s S touch
oy a4 la 58 K

e "IPhone o1z ead 45l 5 "iPod (1 s 0k 45alu®
Ol Jlatl ) shaie 4y (S5 ) (ila ol ) S 4S anlies
) oS i dan g 5 Caud 025 sl sk iPhone L iPod 4
438 K 58 2l o) 50 Apple (al glalaiinl i Cues
oW

L O 8 e b sl ol 2 Slee J3 2 Apple

Ll a8l 50 il e S E 5 el slaa il

g0 S L6 iy

03 S G |y L 4 (sl o et ol o) 21 5 el S
S padie e i Vs

359 85 ) ) disad

Faaladg sl Nl a5 k8L IR ey 4 4y
AL e (Seae S S

USB) s>, Sjlw 0,05 olSiw>

(.SD

AU G5 S o3 o8 (555 o ann BB s iy

2l S5 (USB «SD )

ol 3 i) 3l 398 (oa dna s iRy 5 0w 510

1 iy G554 s ol 3l adliid L 1y Qi o 1]
5001XxX.MP3 k) 1€ slal S oo adilia
.(099yyy.mp3

s ) A Ak gs o di ol (2]

(oA e ot ol8in 315l i (s gla iy [3]
(USB «SD) 5 o 23

g (5 280 55 ol (e s L 4 4 293 0l s

S padia )

o Egliia )55 (USB Jas OB (sl (sl o30S s (5)

A1 (B oS (iR 4

S)lxi Lwolle 9 S, 0 i (9>

iTunes
o2l il Apple Inc s _ksd s S iTunes s Apple
s L )5S K 5G40

Fa@




piises OleMbl )

iPod U 5,15, Lw

23 iPod sl Jae ) L ol ol
San 258 ga ol et gy p3ead St iPod L1465
Al et gl 4 )

(F.+ U3 pyiasus) iPhone 4 »
(¥.+ U3 o 4au3) iPhone 3GS

(F++ )3 oy 43u) iPhone 3G ©

(Y2).¥ U ayi4sud) iPhone @

(Vr05Y D138 a3 4503) Pod NANO paiy st @
(Vs ¥ 38 pyiasns) siiPod ¥ dus @
(V)57 13 o 4sas) s jPod ¥ dus e
(V)57 13 i 4sas) sjPod Y du e
(

VT I8 p i ass) SLiPOd Y Jus e

(For 13 o 43u) iPod touch psw dui @

(¥r+ I3 o ji43ui) uddiPod touch Y dui @
(Y217 38 o i 4sas) ol iPod touch Y Jus
(Yo 00 ¥ DA o 4sns) cll&LiPod classic V7« e
(Yor0) DI p i 4ds) WUBR VY eSS iPod o
(015 D8 o i 4in) SdSiPod o

(V.7 U5 oy asas) iPod @ dus e

JlElas Slae ) A Gl (S (PO 4ds by Jui 4 iy
LI s f

L2k & gliia L Slee Cad (Sas IPOd I8 a3 Al 4y Ay

v 4a ), TPOd Aniea Loyl 5 4S sl 0 3Y (iPOd ) saliind o808
S Juaie USB

3 gl s\ and 35250 35 CD-1US0 Pioneer &) pss
A8 il a5k sy 51 i s

4xal e iPOd slaleial 4z o 4y Qb 5 J& Jls ) g MUl (52
s

& s ol (S g 4a S

Llgal A

0 iPod 2 25n 5e sla 022 8, (31 J8 52 Pioneer
O ool Cam 50 el o) 81 s el 281 585 Ll shuse
3E SCER

piites OleMbl )

15,000 & siSha

FAASFAL 5a LS 11/ YO 1 sai pilS 6

Cat & 5l (5 10 43 B L ond cliilae sl Q8 (53

L ((USB ¢SD) o2 (53 il o S 5 o o 3 o8
sl e i J g iy QB (s 5L

Gl LS T Wl s SISV P G e
VBR

s €5l :Apple Lossle:

05,48 Slao L s, 550w
(USB .SD . Souw>)
WMA

R s e el G B35 4 g 58 a8 il Sae
(o4S gy 4 sana 533 3203 L USB (5 b 02 ol
L i am g ks

SD abdl> w,ls

2253535 (MMC) o5 4 i sla @S 1 5 & s

i 3 5) iTunes o858 52038 (5 )lu 5 AAC Ji
s &3 (.mdp

WwaoSi leMbl

OB A Uy (U 5 gy (Jalit) i o ) il sy 5 VY Lo
RN

5 ai (ppaad SD Abiila sl @S Al by 6

i €5l SD-Audio b o ol

NERY1\

alaila ) 393 5a sl oala 8 0 ) JE 2 Pioneer
/SD akiila & IS/USB Jes B (slaa o2i€ (53,/USB
O R (i bl aa) s il sss SDHC il &S
L2 aala -y ol 3l aaliid cpn 53 s eala

Sas WIMA sla b (5 )18 55 50 ol 3 50 4l g2 4 iy
A0 ISy ol ()

wma (i i s

(CBR) 4 s caps s 7Y+ Liaglh s SUS FA 1y e
(VBR) 486 s LS YAY Lagdlh j cay (LS ¢ FA

FAASFA S FY) G LS TY 14 sa (kS 6

Windows Media Audio Professional <Lossless
G )& 5l 1ald Lol e <Voice/DRM Stream/Stream

MP3

2312 o) jags 253 30 S gem sla i iRy 5 oA Canl (San
AL ARE dga s Al S s e 5o

.Mp3 i ey

Sauwd

CBR)) 456 0 i S 7Y+ Gali 50 Can sl A 1y S
«VBR

i a alod) 035 Caia 15 5iSlan 1ty O 4l 5y 5 5 4l
(<l 02y 53 31 jiaS Shee

FACFE/N (7YY 550 S FA L 350 S A 4 5 S i
[ESHERS S

9915 fSlan 1 iy (S sla 4ty

2445)24 232241 1.0 ID3 n 45
(200 slsi X1 4das 5 ID3 e 2 X

999 U JiSlas 1iay i sl Ji8

G &l (MBU iy Sl

Romeo «Joliet <2 51 zhu ISO 9660 :Jié sl

s &3 :mp3 PRO «(las MP3i (MP3

S s) Al (2

G & s 1) Ay (e sala Jul
B [ O

WAV

Lo ol o la Kol g A (820 Jsb 8 K ki 0 05

g L BT (0 o35S 4 5 S 02 538 (3 e (51 Sy el

ETpE

wav i Xy

(LPCMY)c ¥ (MS ADPCM) 1 # 5 A 15 jlas (oS (5la 3

USB) ool Sjlw 0u55 olSiwd
(.Sb

LPCM): +8/7Y) 58 58 FAL 550 58 V7 i pai S b
(MS ADPCM) 38 S FF/) 5 55 5iS

il pe aludus) 035 Cada U S0 ;i B A gy 5 e Al
(ol 035 53 3 iaS Shae

AAC

iTunes L s23 s X a5 AAC (8 Js s b

1,500 G JiSlas 1 idy Ji8 sla 4l gy

méa. (i X




siiagy wleMbl )

sy oMbl ) a

iPod Clahaii s s

L) 1) 53 S el o (ol (iPod Jusil B @
1) )aa 5 ol 5 5SS e Ghsald 5383 e i3 iPod b

) St a3 S PO (S s S 2y 3 s
2R e i

(U55) Repeat il 2l 5 o o ) ) sl J8an o
o 42 1POd Jusil b 38 il (2 5dd 555 iPod 2 1)
S (20 50 4t ) All Cala 4 JS353 ) shay ) S5 ol
e

el o8 (ol Jae 5 1PO (55 2 0380 g3 JE L (e

s e oala

(svlsd> S Suuw>) DualDisc

o S 511248 25 e i s S 4y 50 sl S
HEDVD S sish Sy va sl phua dii e
s s sl 3 pld 51 s

B 51 s DUaIDISC 4 5: e (53 (o Caams 4S8 Jila 4

g el 3 (i I s (52 (g (0 300 10 by (K38
LA A5 3 s 5 ol 0l L (63 (ous Cans

G 2 e lads 42 DuaIDISC sl Oaz 5 02 IR
G 53 5 G 1 A 358 e S (550 LA S
Ll ol A 5 3 (o oS () 3 By 3 IS S
o8 (95 S (313 1 E GISE s DualDisc sl (San
o al Gl D5 ) R sa sl sl a5 28 48
LS 5 a5 oK ol 53 DualDisC oy S ) 48 asS
il )) cile Ul 45 (DUAlDISC sk s e Sl S (sl 53
A na o Sy 033 s T 028

PRY |\
(USB ¢SD) (o2 8 (5 3 0533 ol&iuss /S 0als i )
S s lasa b ol s as n b Bl S 2 iPod b

SD absl> w,ls

515 23 SD sl @S ) sl Jai o o)

SD
miniSD
microSD
SDHC -«

oy 0 a3 B SIS G s | SD abiila ¢S
S dan) e 242158 (SD abila & IS Gad o2l

L RS U pine sy SD )8 (sl Jasl 5 S a3
A n A s S K s

IS S 5 SD abiila SIS S e G312 DA )
O S (0553 (45 23Le) (53 oamn 81 238 (5 5255 SD
2Sdae 53 5 o 4GS 31 (sl e Canl (Scae 35 aal
g e St o8

S sl 5l 3l emicroSD b miniSD ol L) ASis
a5 538 Gl iR s el S48 5l )
€ 5l sa

oS b Suay aiile) o3 SD alaila < iS ol JIA )
Ol Fan |5 258 (5 513 o8 (1553 (g 2 03
58 g A CilS

SD @S GlSE G504 S8 L)) SD adiila IS 435 e
JEY*- R PRUWORT SN R PURLI i SVY BYE PRV Y

a3l seals jLid 1 o (SD aila C IS 03 )l (5 ARG
AL alil a5y I 2 4K S (sl 0adi 23
il (San |y 280 U kA Canl (San IS (2 588 )
58258 5 Led ) e 4y €05 gy 05 4y S Sl lS
O Qe QIS Gk iy S gm0 a0 g6 S F
258 KIS Cad (Sae (i8S

iPod

3 Laiiasa 1) Jag) ) s €0l mpmac 3 Shee ) lisalal (51
258 Jeaia ol 0 42 iPod

O 630 iPod ) ) i S ), iPod (Sl a8
S S8 Se iy 5008 R

Al oS e d Sy leaddae Ji 4o s S i3y
SOV PO SORPS STERY M Y. 1PN NEGRINY. S NN
L ey Sl

1 Sy iy 3155 (o0 Jpmaa 3 S8 Sl dals sla IS5
S g

USB) ool Silw 0pu55 olSiws
(.SD

USB:) (ea s (5 5k o i ol dse ) 53 1 358 &1 s
S 7 e sl ol 0318 A5 1 (SD

S 2 (USB «SD) s & (5 e o3 olias ala 15 31
S oA by Sl a da 2 G

223 Ci3lia ((USB «SD) (o & (5 ks 0 a3 olias 4y iy
23l (Rae

Ll e Cad (Sna i Slec @

L2 i 5 Sl o a3 ol Cal (Sae @

Ll R G 4l Bl (Sae 0

USB S;Lw 0,455 olSiw>

5 e Sy USB s Gasb 1 Justl

5 03 ol a5 s o3 o 43 € Juail )l
S lna USB

O ) € Saa | USB o o st o ol K
iy 25 038 8 5 3 530 1 USB G5 b o pd sl
A s B Se s

S 5 sl (Saa ) S (USB o d oSy 4y 4y

ash sl 50 g alal ey Cad (Saa sl o) @

B JoJl)giaw ;1 0> laiuwl
0dS ik 9 WD S

5 el 53 31 5 )2 4S S saliid s S ) i

COMPACT COMPACT

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

A St 3l ool ) A€ soliid (5 fia 5L ) Y (5la a3
A (5 i GHle A Sy (i pemdie 5T L 5 S L
€

4 ) S kil S sl oo SWS 5 sana (sl Sy 31 daié
S g lansa l JSE sl S 2 JS

o )

5 ) S (L S 5 80 i vsr o

T 0SS (Ko A S (sl sl S 3 JS 4 )
A 0l )5 sl s ol (Saa 48 ESEe B 5 S )58
R

a3y Sl 528 A5 CD-RICD-RW S i

S (5 51 A St 02 Jam e (3 S Gl )

alaing 5 Ll S e oaliid L Sy )48 oK

L33 ) A 2R e seada

A ga G S Ao by Sy hans (55 2 g i Juadl
S A s Sl 555 sl

R4 e e 3 e i aa b Sl 62 o 028
RESPE)

(o0 oS (10 3 SIS 3 Gl ol s 3 4 e A 5
L2 2685 2 S IS (5 o 8 ey it (518 1) Sead 25
Sl ) sk e sl s Cpsinad 3 g i 5 o K slad
SR et

Fa@



B siian oleMbl ) iy OleMb] )

USB <SD)/iPod) > 5 s 3 03 slfias

a¥ Al wle ol oY a8l wle ol a3¥ Al ale b

RS Sl Se e & ) AR b)) ERROR-19 LiyaSa€ oy n  JKSLUSBLY, CHECKUSB st Sy e (Jusia USB s&iu: NOT COMPA- ”
EFSPECR) s USBJISLUSB w2 USB USB o5l (s ke o8 () o i TIBLE 5 bl 5 Slec o (isda B 0 NO DEVICE
) g — ol 2l 0 S5 K el ol S O L 4S 45 Jusle A Oh L
U s OFF cymns Al ey 2 S o 22 o S ¢
a2 ) 5ON o i o i 258 s o 5} USB/lPo.d _sJ‘-‘--
P35 FESELPILIES S seaSlimi,USB  Jesie USB s -&-ubo}; 25 S Jeate
LoaShal o a case N (] Bee ) wead USB o ol
A )a B Ghpda i) sl e S et B e gy B asley bt FORMAT
STl 5 A e — Gy 2O 0wyl (Glae s o3 S lan ) 25 ol St iPod A Dl sl ey gt READ
B JAONLACC iPod L1, 0l s s ga |y laa s
SD L USB e Gaps S L s 3 A g g ) 25 A0
. ”‘5 S 5 0 i3 o8y [ Y BEY WUCCEPY IR L 0
13> iPod ) 1 s @ Juaia |, &3 USB Sl sea S s )& SD Gl Seacle JU e i lua g NO AUDIO
e e s 5 3o i ol 5 3 oSy asd
1, ol «iPod ?J.Av IS8 5y% g xS o iPOD s &5 SD O seala Jaml USB
5o38 duay 32 . o s 5, aS < S el
6 i e IF’Od\,v:yaA»JLA- o= 5ok s : g :
st oli S Jus) e o badle SR Ghl Soawcd 2 CHECKING DS i ol s e i i
s iPod ) 1) s iPod g=i Ol bl (S 5t et Sl i b ol TAGS il ol 5o o USB
e Fom (a8 EEETEIS Lo b el iy ol Jlad i) s
Lol Pod el ) s o 6 saian 3 Shee ESNTSEL PN
3o J“" 1232 5 OFF G5 215 oa ay) iaisa S 65,m USB
LS plati laaas Ly JUEOle,e-— KT S g ) a5 e o ol SKIPPED
GJwopaidlivy USBojaisfi  ERROR-23 30281 1,iPod Windows 1245 x5 Josie USB
FAT16¢ 2. USB FAT16: FAT12 L S Juaiae g Media DRM 9/10 < s i (s sls
FAT 32 L FAT12 w i FAT 32 4 Al shaas
58 gk e b Sl 0255 (52 Windows
55041 iPod Aaas J3 a4t ERROR-16 Media™
R Sl e jPod 2w DRM 9/10
132 iPod 311 e iPod i SiaS,adls oypeadlids  PROTECT
& sta Uil b 2 Windows Media (s s o i3 ol8ius
1, d dPod il 4 s DRM 9/10 &1)2USB
5038 Jemy 33na 3o a3 sBaue Windows Media
S ol faane sedaJanl USB  aiws DRM 9/10
AS Al Gl 3 Kal g STOP b Jualao s
il Kaal il s sy Sled
iPod 4 sl Kaal i e Kial Not found
LS Jitie a5




piiags OleMbl )

) G

s S ply

«Pioneer cilexd S e ¢ a3 Lsaidip b el olSia

Y ala8)

S i | S

g3l Ll 4o ) Uad by

(IR (62 o 0TS (3

el (S Sy ERROR-07,

S g gal | S

o 1.12,17,30

ol (Sl 2

15 il g 3
NG R
L i b S o)

O3 G 5 383 s

o515 (53 ome 0S
5

S8 sla Sy ERROR-10,
g, Sl 11,12, 15,
<l 17,30, A0

S Gl | S

RLEQSY RISy ERROR-15

)

S Gl | S

@3 o e ERROR-23

e ol U ey latie
gl ) laa 5 asd

oadi ity
Cha) o &l (A FORMAT
RO RN READ

25 | laam 4S
sy ol G
Ll

S G ) S

U324 (S NO AUDIO
il oal i ol
JPASNTS ISR Y
A

LS Gy el | Sy

U3 AS (Sa SKIPPED
el i ol
Cad s i sl
DRM LusiaS
isd e abilag

S Gy gal | Sy

S sl Jld ol PROTECT
A0 35 5 S
LAt DRM 1l

s 89)
a3 a1l e ]
Dokingsede Toly@icmaled 4 G Ania

amdpladlo i aladl e g4l 4 A sk
ey b Jsere dnia

5
GSE Ry easine ) 02 sna 4 Al Uiy e2sine
S asle s ) B TS E S BT LS B ]

Gl (Sae BB i jliiie e
adgy a8 A e
RL Andisy
G S B
sl s
LS et e
Sl R e isbaly sbeds S

ST iy S R ol e iy e

.3 Folder re- sl e
(455 ) S5) peat
S Uiy

o)) Gleiaaba Hedledlza LNO XXXX
QS 5 S haaly  sm S 050 Ulilai Anba

A S SN 28 el gl
NO Tl- xie)

(TLE

S duwd e sl e b idle clla il M8
IDISP ¢ oilai s ) Asdia oliu cad
i1, SCRUD oo ) e

Ssh

Joal Caely Cand (San oAl
By (S5 J)edisd jnaSatunolpen e odlie JOEA)

A1) Al et Ja plad e 4ol
ile AL A S

S s i (S5 R
S 7l sal
i eyt

AuiS pSx0 | ugl>r axao

A S | sl dadin il e s 43l gl el




)

oliw US la>
Ll dlla Sl Y

S Gl (Cad 08 013 (LAT AS (o) AT Ay ) ol ¥

h)
DINE
pbsails (D
Dhashaly 2
(o 5 olan Al 4y s sl Anbia (2 S Ia Ly @ oyee D
e GO i hkiae @
A5 ) ol U 1)L o S calati 4l sase Juai) J8ia @ Sls B
L ) ol Caan 4l adlais = @

(M4 x N ez ®
Aok cuai asd a0 e 0 4B A8 a uy m
5 g O s a5 See L ol&ins 381 s Il Gaua

U 0S99 o8 i jha g3 d ) 00 Adl ) AglAS slanls Y
L0 1A 358 Jaa 3 SIS (sl L 4S e

Sy g 3 sadhla ) ) o8 W

=7 <

wic 3 DIN Jlail

G 2l s s E B e Jaa AS S )
AL bita HEoasy b ol sl o LS g cual

WVl Ao daxo wuad 9 U 9l Ug,w
Osom V) sl ka2 55 e ol s ) 585k 51
sk

Coanidy 5 1) sla dnda ) sha s 5 3 L 1) Ay
I3 A Gl a5 YL

Sl 5 sk Andaa G 4 Sl 3l g3 )
VY dadia ) sl dadis o)l 50 caeai 5 oK s
S dal je

sl 3)pils 3

Fa

C

D)

o R and o Ul dan 5504l a5l S ypm 0 0
4o R sl (S o ol cpl s 3l Las ) (i 0
S A A (A (S o e gl e
2ol a8 358 e e e ) ol 4y 3 See
Apdcuaiaa 3 7o ) AS 4l

60°

Ol ) el A8 5o e 8 Canlia (i ) skl (15 @
e Aadia Culy 33 (530 ) 4lald 4S 0 ) g oo
B R e LT

g o Caud aliing (505 3 ghuse

wie/sl> > DIN Jlail

QOIS o e a3 i gy el L) o8 oy
S sl A
S oaliind 3l 0 3 sa e a3l ccaai 80

sl> ,5 DIN Jlail

LR LS 3 eudila (g0 A ) Jlal) ddwd Y

05 431l el 4 ) oS gl U (b U 2 i (5
250 a4 ) lai gy S slmd &1 € sl
L2 oaldial 436 ali g o) jad 43005

43 38 S | quea e« AE S gy G Sl ediiu b Y
a5 35k sl 3 (4900 40) 3l sl Al A ) K

-

gl

sl D

Juail a2

O GS1a> )90 W) G 21 ol
(A, w0 Ywe 9
S e 1y sl ol oA il Ll ealid S8

phase 520l 3 d S (D
€ Jaaia K v/ o a4

(20 = hsd llas &y gea ) G ol Ll @

Ulig 840 al8lan & gea 43) RCA sl s 3l 02 b (3)
S Jaatia (2 o0

e S O]

e ¢ faily (5)

s Aa ®

PP NG)

Sascugaspa ®

ssie @

[WW-§}

D

151 s 5 Jlal ol ¢ el i ol 5106
S ) 0

o) Ol 1 S s I sa Slae e lakid 0 5 IS4y ) e
EYSJUPISLENERCIET LI P

D3l s il o S E e uai sl B e
20580 et 033 8 g oand s 4l Al

S A )l e ) i ) e
Al ali g o Slee b JalSalag) &) e 3 —
8 G (s 4 (a0 3un (510 Sl S Cipsem 0 —

JaC



i )

C

i
= G

Gy @) a8 daie Ol |y Cd s b Hgael ) ) S sl LS el | al8in e Al ccuai ) 8 — B Jlail
s Sl @ (3 o s 4y il8lan ysem ) i 15 L pe G et 5 0 58 Sl ol L5 o —
e s Kl B ENENTNO) Gl o plad) oy sl lidlae (51 3 (S J\AJAA
2 ® e 255 (B Cal 58 b G L S 534S (s s k) 21 (e L ey . oo 4
i (7< s D s osl ¥ s (emson JHie) il 80 ) ke sl Sady 51 e
saSs ® s H\._!.,m;.s),gumui);u‘ju\):;_.)n)u;:f _QJ)*)LS_MJ'I"""‘S"JL‘:“"(‘?‘}"‘{“‘%‘*“)?J'A_U
s fta (8 . e s hn o LS (5l s o il 5 sl TG Al ) sl Sy
IS o OGN pasn Ry )g'"h \sj{_y\ N ’\: ot oK a4y Jail m gamie Sy ol s 0
N . PO - . Z. ) . “ S § — -
LM’_'“D O 35S ad Jaslia Sy sl g | i (6 Rl p 4S a8 FaFpdiadsewe fy OEEOT B e Ui ailan Oy e ) G5l adl L ol
olanf 3 @ A5 i), il B e a1 a3 s Jlal s 51 4S 85 3 (3 (g
S @ 3550 Esm 3 s 40 Ko, )5 s Jsil 5 — AR B s
b\-lu/‘:.l“;é_)‘ G@ .\gﬁdﬁa_)‘,i‘,a e Cram Ay L)‘f" PR R R P B )R
i . i bl (03 4 sl s 15 Lo ol8iusd iy (5 38 sl
(0200 40 il Jusll) olans (14) G s 3 ealiind ) sl Juslie s sl ) ols — SRR R . i N
S i 8 (5 3 3005 6 s s 40 Lo ol s e s Ly oS ) 5 G
R ST ] A4 N 0 Joaia (paile s (5 40 5l zen b 5 4illoa & ) pem
05 ® S5 A a8 S8 ) — e ity 8 ot o e e ) s
g SELTEY AW g ) ¥ A
A€ Jeala iy VYl s Al Ui o o8 Bl ) S e aditd 5l s Kp — ‘L.hla N “"‘:j ? F‘"y@i A‘“.
s S R Y
BN 2 53 s s O s 1 ol o) (3 s Gile 2 2 RS 0 0T i l;:;
(i 32 2y YY) i) g g Ly ot S Al 4 JENPEY .
€ Jaala i oaldin sl dpagiaa 0L sd )l — Gt il el
2o/ @ 4 ot (4 Laions 1) Sl e s K0 —
a5 S A b G L e S 4 o FENUENS RAPY ERIOFRFNE JN
(s o3 g VY el e ¥ov iSIaa) JlSa g ol VIS el S el (i g 5 oind () 4S B
S i g 43 1) s O L350 o Tl S/l s Gk
il 2300 (B ® JAES AL b oS G il Gl S sl 51 S
S deay il (ol Al 4 G als VY gl (e Yoe iShaa) JSaa gl ¢ [T S saible aity lé clabai %
(p2) F) Sisslas (9l Jlail ol s Jin) il aal (550 g s 3l ol o8 d\@;yn@;vjnaa&“J X A Josle (ol °2’;f:‘; 3
o (e Y) Sy Ve ns G i gl Sl ealiind JKaa 20 S S Jaaia gl 3y o) 5y LA, ol e (ossibo
a5 ) 5 il 585} SLa s g |5 g s 4S 25 Gt A laal 3 iy 43 1) K 2o/l s R
40 Jlail i € g () A ) S e ol ) S5 G Gor a4 1 o JRa Oiner 2SS Juaia (a A D
S s Ko, BMPJ,}“?\AT‘“ _ ‘:‘dﬁ@@lﬁ%—ﬂ)‘igj‘ a\a-L\(:&de BT 3151) ACC Jsa 0133 ristle L ol8an o) Jusil o83
. J,T;ium\.a.\:l 9 s e ol a2l 3 Shee M&J}ﬁa&uﬁ 5 e o il e 53, (s
X(217) s @2 ¢ (ot AR AT s Sl 33 Slae i 4l
css olSiuw> ol
s A Jlasil 0.8 50 (50 ) e Sl s Y a5 by o ® 20
A 5025 2 Jum s s Kol 48 Kol sla i
S/W control 4 x5 )y ol&iu ool 45l laasi @
axal e didniia 0 (Jdgsnle 5 e oo A Slaphs) o) ™
s -8 ACC e 05 ACC dae
ol (5 a3 o&hked () g gilas 3 @
) (a5 o G Ry sl 253 o @ 4 it Juail 5 s )Y (550 Lol e i o ) 3 @
®

L (5 m G1 dlal Canas JIS (ol o2 € ol (34
s e ol Ca iy Slee

Las 5 G oatia R aelisS jlaedlad 5l soSsla sl @
€ i sl Jandl ) s col8iin Can yoli o Klae

il g2 D

(sl V+) Js8 @
Srpmsisns @

D os2ely 53505 @

Sramsissa D



B

oliuw» 5l o;Ls'u..wI) C

8485 gedls i 1, DISP OFF/ © @

5 Ui 4xia DISP OFF/ @ (il a5 5 caly L

S oa Jad e b Jad ) s il

Aol QB oo ol Qi dadin s Jlad g S 2 ia
€35 ool il Anda 525 (B sals aKaa 53 dae ) 81 cand
S5 e (lsald o Jlisd 5 ead Gy 4l dia e 4y Gl dndea

eilos S (w0)S w1 oslinwl
s

3 a5 a e i ) plaS 50 43 00 S (B R dSin
m ol e e (e S

a3 U 1 MLC. hal s sia (il sl )

AT (51 9 (MLC. sia W AR il gl Y
.43 U8 ), ENTERTAINMENT

A0 1 MLC il dada s gl Y

Ay O pseal) - Aia ) O e Spmdina ) (g gl
Aadia-odl dndia¥- dise) gy g gea=3 4ise) puy gl Y-
pa Y- pld andian) L3

S on S S dndin (i ge S s iy m

OSaa i sl b 5 18 Gy 3 el 3 )50 el y iy W
LIS (S S A Caud

olSiuw> 5l o.sls'u...ul)

(et i3y Sleshas) Demonstration

A L8 ) MLC, «oibai iy 09 S Jlad e /e )z [T]

DISP JLi L 1)l il (idles (B il 5 e (et @

Ml (51 .88 Jlad e o (5 isald (K 2

Axal e VP dndia o (bl cilladg i Sl 5a
2

sl Anien 55358 S seld 5 Gy 4l ey S il 81
o lad o e o laaay lada K53 sl s Ll aaly )
A b 1 Jlata K05 08

e L 1) MLC. Jladie S0 02 S Jlab s/ Jlad 1z [1]

(S=S 525,5) AUX

(055 s cilaylaii) Reverse mode

L8 15 MG, comsSone s 03 S (a0 55 612
e
0 (o sald p8as 3 BAND (o L cuinar o
LS e b | (s Sl 38 55 o
Asiin 5 (e sSae Clla g Sy S G 31 g 3l 51
ASanal e F

(55l ls cileilasi) Ever-scroll

4504 Jasa e e Sal ¢ el U5 Sl (350 Jlad Sy sam 53
2053 a S 0 S pa (i daiin (5 5) 1 sy sk
S e e 1y Jg_sSd g oal (s b (g Ja e SUa) 4S
23 L3 MLC. ol S 0 S Jlad e /a1 s (1]

s ,Sloc julw
AUX guio ;1 05laiuwl

209 AUX 52555 Ol G99 1) o) S8 Jlual
AL aa 0)si 43 AUX U 302 U281, OFF/SRC ¥
a8

s

it A G AUX ¢SS Silagdais (5035 Jlad ey
) P (SeS 5255) AUX 4 St i a3 g W) (s
S dral e daia

LA L o) iy addali AT 514 1, DISP OFF/ © @

038 (5 e ) Sae Jlai— el daia sl il

oS> svliuvg) 9 yinloi Axeo juusi

S dlad e L Jlad Ol 5 e ) aeSa (b 5 pilal dndia

il olKiined () 4 e (SaS o8 S ) aliind (K8
S b
a3 i ) MLC. ¢SS llagdasi (038 Jd e /Jad ) n [1]

‘ ) aloald ¢ 5ipa sLS 4 o il 55 a1 ) AM (il 50 a8
9 oS ol ) aaldin B0 23 5 M SUS ) ¢y ead e
FAAS A S bz se d€ csin 5 538 e e lladt sl
SY4) S 1+ 5 (e A V74T G S 8TY)
(Sl laae (Jlae Fioa S FF L 1 S5a LS
3 ) 1) MLC. AM s g 32 o8 il s [1]

(55 548 94) 9 KHZ— (558 55 +) 10 KHZ

(Uiy 5 Ju=il) USB plug&play

(st oaias (LS i) Dimmer

O e 3 R an Ol Gl 08 0, Sl Gl 6ln
e oS Sasa sk Sl s il Gl £lg 028
S Ghsald b i) W5 (e 1) s edins S

s eian S 00 S el bigdisy )0 1L MLC. [T]

RS

(Uilat Aniia i 5 2112%) Brightness

Gl g Gan iy g phas B ) 1 1L ML [T]
A L
s a3 (el 15 50 oo (EAS L (il 81
oo s s ey S 2SS S e
S B 1050 55y 205

Lli4: 1) IPOD/USB abie 1S3 s il olSal el oyl
B3 (o
1 MLC. ey 5 Juai) 2 Shee (33 S Jnd e /dlnd 61 2 [T
]
USBY/ s b o a3 sl Juail @i 5m 2~ ON @
IPOD/USB 5, » JS3 5 &) 5 43 e «iPOd
o ol Jlatl (s 3 258 el A
5 oa Juad s oK () e USB/iPod (s 3
USBY/ (s s o233 o8y Jlusil &y 300 12— OFF @
IPOD/USB 555 » JSa5a &)y sea 43 aiie iPOd
JUSB 43 i &y m 4 |y g Uil 3 )€ (a8
a3 55 IPOD

(<o wik25) Music browse

(sl 5 e (a5 A Slalaii) S/W control

a0 g e 6 Rl Gl s a9 53) oS 0 e 2508
Rear) Sal: Juail 0o S aal sl 55 oo 1 (e RCA
«(Rear SP:S/W) JalS 4ila 1y ji 5 5 s (SP :F.Range
i (a3 B il o) sea 53 A R kil 3 ) 5
053 5 lafin 1) Gl (5 85 e 3915 .+ Rear SP:S/W
€ e g s s SS e Ll ) aslisad
A L ) MG, ol (a0 i i sl n [T]
Juaie i (as A GGl g S Sopa 2 o
L Sxb) € sl ) Rear SP:F.Range «ils
(oS il
Jaie i (as A QG S S 2 o
(Ssse) S sl ) ) Rear SP:S/W «ails
AT K 25 a Uiy 203 b el Gl il e
Claalati) Sub W, T 42) 258 i) 15 s st (o5 5
(S ama) ye Ji dndia ) (g sl (S 5el3/00d 5
S3a ssie 3 s sl (o2 h il ) ST
23R (oo S Aa IS a8 Uy el 4
s RCA iie (a5 )3 5 e (s Suil s sla (258 @
S (e S S gl 3 e jen

KSR P P EOPS ISR IP PN AR PR TR
fp 50/ 2k 5 Canad Uy 4 gyfoi g 3 Cansd 31 15 258 4Be 3550
i S/ Kl
SS ki SD S LUSB s olsir b 0
ID3 s 1 2 43usi ol yeg2 O 58 o« Music browse ) ¢
S ki
SIS o s oS S Sl /e a Sl
o e sle gl e clise gl sl e
S ann) pe )4 dniin 0 Ls Kl (s snien 4 € dxnl e
s ATl Lk 4Bl 3 ) 5o et U s L1, MLC, [T]
LS okl () $5 (e 4 gyfodi gy sl - OFF @
s Sl edliid ) m - USB memory ¢
Canl ) 250 55 o | Sl S (USB (s b o 3
5 ST S/ Kl e yia
528D IS S S editud G sa 2-SD card ¢
Sl SiaT o sl ke i Cansd ) 2355 g | Sial
T

(Ulada S5 wileks) Warning tone




C

olSiwn 5l O)Ulfuu')

oliuw» 5l o.als'u..wl)

i 1) O 13 a 4S5 dnaa ) e AT sl (1]
3 L a5 b G Caan s | MLC, S

o L8 Gl L YL A 1 MLC, o) w5 [2]

(e g p5) SLA

(s Uil 5 ) Slala) Sub W1

(05 28 o2axi) Fader/Balance

(2els 22l1) Clock

plasi ) o 2 A e dS Celu dniin I Siend AT ) [T]
L3 i Sl b gy e g 1 ML, S

andy —Cele

LYL4 ) M.C, il ) Cran pnela gl 3 )
Ly I8 ol

Oy I Ly Bilas | el 3l 5 (o0 MLC, 0300 UL @

40233 K pads 3829500 25n5Ciypm 3 @
10:18 «Jie Ol sie 43) 55k e 0ala i S S 8
(235 o0 0125 10:00

aoatia S pads (382 5930 2pm s Cosa 2 @
10:36 «Jie o sie 43) N5k e adls i K50
(258 o0 0125 11:00

(51aum gelans 48 303 oo (S L 4 (e e i) SLA

D8 ) G g s 3l 58 sk (1 1) e S S

A i cglia G ) s (K

2555 SLA 4 (ladla (Sl caia ol simy FM sl 15 o
2l

21,8 e ool FM (sl e e o) g il @
s oo Bin i osuaS

5515 AM laa gl 20 5 a3 Shae ol Sl odiial L @

4 0l V4 5 VLG, e 513em 0 e S 11

(o2 s ey 30 (i3 cileshaii) EngiineTime alert

D102 (5 s (a3 e J sk 5 383 e (Sal L 43 ki 0yl

23103 (5 e ey e S aala o8y 8 g5 ey

L83 (oo L 02 adai e ) Sy

5 aalA (Fsea s S Giises

L5 AT Lk 4Ble 3 50 Cilalati B aa Jlia |, MLC. [1]
30Minutes—15Minutes—OFF

(FM s ¢ 5+ 4lalé) FM step

Vor g Gk 3l S e LM il g se
a3 S FAS O 50ad sl Gl Sl e < Sia S
o ol prlai 3585 ol (5 580 8+ Jsl 3L iy 30 R

151 Bl (e (s s ) odliiad L 358 (g ool i

S )G ane ) (sane (o zsa b5 23S

s s MLC, kit s (Bl ) [1]

L 2 5 MLC. FM (b e o8 sl ) 0 [2]
(A5 )+ +) 100kHz—( 55 518 2 +) 50kHz

2 Ske iles (D

2 e ol )y Slee Cumiag @
Ol gald o1& By 1 48T g oala L8 | ) OFF/SRC )
Al
2 Alg) Cladali o gla U5y a8 godla LA, MLC. ¥
Ad Al dada 59

. - Al
Al 1y el agdg) ilaslati oLl (sl AT 3l
g

(s ¥2) Language select

(AM b £ 34 o5) AM STEP

Ll b il Asda (G o)l ol () ek sl )y
S A I gl ol sie 4o ) liie 0l e e

|l s i, MLC. (1]

Al — ol

(&5 215) Calendar

150 O 5 o 48 ol 5 s (o2 503 S (5113 ol (ol

RS TN TS)

M sl a5 A O S A L o) 1 1) MLC
RS

Crans by s sl (25 Al e s ATl 1 1) MLC.

L L ) b

22 HL Caa Crans g 1) LG, G sSae dlda e il ) 0

CATE 5l 358 e 03 Ll 4ada 55, Reverse

5 i Sl ) Qe dy | MLG, (S sana dda e

JLiiasia s, » Normal

RYCIYRN

Crons 4y e sla 5 Sl i sem 03158 i 512 1) MLCL

s i Gl YL

il Rear SP:S/W G 5, iy (o2 505 el S) @
208 3 e sl (5 Rl (1m0 i (ISl
(Assls s e a5 A Slalii) S/W control
S 4xal e S dndea 2

4 s o Raily a0l 5 slxLM.C

0 L8 a5 L s Caane

(0181 S 551 %) Powerful

(Ao 25) Sub W.2

s g ol uilS )3 3155 e gl (g8 G2 OB L

S alaii ) a8

3 AT a3 gana 3 253 sa il 1 e la ulS i L

s a iy g sl

i a5 s o Caaus o GallS sl 11, MLC. (1]
A
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

LYl a4 1) MG, ¢ s st (o 558 pebans a5 0 [2]
s L ol
oS st mhe (ol L YL s 4 MLCL 028 b a L
0313 Gl 46 15-24 (mhas 023 55 5 oS L 8 (e 5L
sk

i i dg Y S e S il A sl 1, MLC.
R L]
—Custom1—Vocal—Natural—Powerful
Super bass—Flat—Custom2

(031! o:15) 100 Hz

(2= o U1 5) Bass

283 U Gl b YL 4 15 MLC. ol 53 gl Al 51 (1)

58 0213 i 46 50 el RIS B s

(Vb Lse Alé alas) HPF

D asias (o250 OIS o3 gina 33 lima slaem 2l 5a i S
(S8 slaa sild) HPF cass Gidy e 5 sha (sl Sl )
03533 53 353 5a 3)) 30 3l VL sl Qa5 i3S 05551
552 e Sy e sl sla Rl ) s

DU YL e il o0 S Gisela Lok sl L MLC 1]

s
D a5 ey o alS 5 Al ) 1, MG, [2]
a0

125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

S B 3 A e Gillae | 02 AT ) 3018 a2l 5 e

L Custom L2 eadio il 50180 (ae cilaplass

LS bl | Custom2

A 4i80s Custom ] isie o il 55 oo ie B sl @
i AT G e 5 Ll el Gy e 2 S
Custom1 3 531581 e cilaliti «Custom2 )
A5l ol

i ol (5152483 € slad CustOmM2 inie Se Ol s oe @
LA s [ Sl dladl ) gea 3 A2 S ke
bl 5554 Custom2 isie «Custom2 (isie

LS g S | e o) g i35 Y S nda [1]

G VSl el ) [2]
s i ) b
8kHz—3.15kHz—1.25kHz—315Hz—100Hz

DL el YL 4 15 MLC. QY 5S) inia pilaii 1 [3]
el
e o313 i =6 B 46 <Y 58 e (2alS L (a8
e

(52 LOUD

1 oS cslana s 52 YU 5 0l sl (S8 50 3m sa (s1a

S e S b L Ol 5 e

s Ui s il 0 S a0, 6l L MLC [T]

i a5 b G Caans g ol gala sl A (5 2 1) MLC.
s

(443) High— (3w sta) Mid—(:S) Low

Fa@




B

oliuw» 5l o;Ls'u..wI)

aoS> 5l 0slaiw! U aid jinw wlidos
o9 Sld

st 05 Sl

el /oy ) Slaglail s sia AT 512 |, BASS/ (1]
R Py

DM s s A 0 S UsA L G2 sl LMLC [2]
a2

s 4 i silas (o2 5 )8 Al e i AT 1 1, MLC, [3]
A L )b

s uliis

M g sl el (5 51 AT ) | BASS/Y (1]
s

Gl 5 s Caa 4 e LAl 8 R 1 1 MLC, (2]
s L
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

L YL G s 1) MLC. < slas (o s 3 el it 133 [3]
s L oy
oS i i et L YU e s MG o085 o b
o3y lad 46 15 24 b (535 35 5 oS L 358 e 3

gk e

e

22 (1o 5 Clapdai 5 gia AT (511, BASS/H (1]
283 5 s L

L0 L G L YL 4 1) MLC, ol sals el asil ) [2]

w0 >ySloc pukaii

A L 5 MLC el s ste ptlad sl Y

A (510 9 (MLC. sia s AR il gl Y
.43 i), AUDIO

Asd Gl bsa aSdes Uaild b MG Y
il 1) 53 el S gam 3 Sae wilali (51 3 AT ) G
RET N

e e Sl s —
5 jPod s n JiS cilla S e
158 (o0 253na 3253 ) 5a
«(J S cils) Control mode st Sdae i —
(2= <L k) Sound Retriever s (<s) PAUSE
i odliid 3

DB o3kl 35 50 ol80ud () 52 055 o 1) 5330 2 S ee —
BN

W59 puliii

e il (D
L3 (0 L) (5 g lalal Cupnaa

olSiuw> 5l o.sls'u...ul)

a2 L1 MLC, ded aslsl i (08 Jad s (1]
s 2 ), Shuffle mode 28 Juwd e
€ Jxd 2 FUNCTION

(258 Uiy) Link play

53 i )b G G s ) MG, slla i ) s (1]
A L o el ol
SiaT iRy 4 «lashais ol 43 da g 30 Sl s2liie (51
S e po dE dnien 3 iy a0 KiaT o L e sla

(J5S i) Control mode

e iPod b ) ol ol iPod 2_Sdee ) oaliind
st e 525 iPOd sl Jae b 2 Slee )
SuiPod ) dus @
iPod & dus e
5w s ), Pod/YOA «JES s 4y laila e [1]
S
Gk 3 0l e 1 o8ia ) iPod 2 Sl — iPOd @
28 S ¢ 4 Jeaie iPod
O 3 058 o o83 04 PO 2 Sl — AUDIO @
a8 S ol

355 AT Lad ABMe 3 ) ga ilarkai 15 a3 1, MLC. [1]
ool 4y «cilagdaii () 43 da gy ye > salia 5l 5
aniea o) 52 Led iPOd Gk il oK (ol iPOd 25 e
S axal e

(1am k) Jrm S (LSl 5 03 )8 (shaa S 35
sl lada ) a)lse Bans L), SRty [1]
2—1—(:5<5) OFF
D EIC N STV RICS AP I I Y Sy |
Ll Jisa (5 S 03 28

(¢S) PAUSE

L LI ) VLG, ity dalal by (i 50 S a6l [

(2 4348 e 5) Audiobooks

L2 QAT Lad ABe 3 ) 5a leplati U ama L3 1, MLC. [1]
pladl (dpane clla ) i (Se yu b (25— Faster o
2 a
28 a plai) (Jpena e pu s (535 — Normal - @
ol Jsane il ) S e ju s (25— Slower ¢
2 a

s b ) MLC, el s s (el gl p

AT 1 5 (MLC, sie sl AR il gl Y
.43 L& |, FUNCTION

Agd Glat o sl U aild e 1, MC. Y
23 el 1y e el 3 Slae a5 il 1

(U2 1 S5) Play mode

(l>= <L) Sound Retriever

Ly ) o) il ulati Al ) 1) MLC. [T]
sl 5 03 (lam S g 4y D3 ) Sl sl
39S dna o Aniia ¢l 3 (liam ol ) aam i

L LB 1) M.C

(R ST 03 e AT ()1 [T]
125 (3 43 g1 pn ks S 00U (51
S dnal e i asdia 38y LSS

(Abai Ji3y) Shuffle mode

T
Uiy 1 &S alayl Sy jPod s L JAS il il e
3 S 41, iPOd iy 4adl () 35l e Sal
o il iPOd 5y » JES s daS () sa 0 S @
o e Qo a5 o 3l ) (sl Shee calily
JEPYRVYPEN
s —
e 4 sl sl A ) mom S s —
bl S 5 Hanl —
Saalal —

0% 85 cud 3 ls Kl — Shuffle Songs
gl on GRAy i

sl ) Kl i 5§ (555 — Shuffle Albums  «
st ) gem 4y ot A

S e 1) i 5 s sy — Shuffle OFF

(e Aolas 223) Shuffle all




C

olSiwn 5l o:livuwl)

C

-
oliuw» 5l o.als'u.wl)

A0S ;1 odliwl U aid iy wldos
o9 Sd

iy S5 a3 piae AT
i 8 g2 pshar )3l se s 81, LOC/ [1]
I
(slxé Kul ) S5 RepeatOne
R asasecsls Sl ola ) S5— Repeat Al «
(AR S yed

alsd

@l oo AUDIO (55,5 J S Clla 4S 52 50 3
Sl 2 s iPOd O3S Glsela b s ) Sl

A a1 A iS04 iPod Jusil I dd o

3 g 8 SR ) 4id g lagaa XL e
298 e i A OFF« iPod cuma s

o UleMbl Uinlai

a3 MLC. iy aaha s iy 5 Sl o) [T]

('>= <L 3b) Sound Retriever

aoS> ;1 05laiuw! U aid yuian wlidos
o9 Sld

S S (e 520 (e ) S A ks 103,08 shaa
RIS
Ly L o Al alass sl ) 1, MLC. [T
b 5 6388 (5laem CubS 3 g da i G ) g3l Gl e
S ) e dnia (3 (s L) faam S

bal i s b SIS

.to turn random play on or off iPod/XC% Press [1]
a5 )3 ) ead AT e gana 13 35m 50 (58 S i
s o iy el ) e

(1o Kinl aan sl (i) a5 05 s Kial s 2y
DL ), PO/ YA s adlai ity 0 S Jab ) [1]

a0

o) sl e cile Sal sl
L )31, SCRL/D/DISP [1]

iyl Kial 45 s slo il iy
S A 35 o 11 Kl a1 e
a8 Jla o ol Kal 48 (g1 00l 53 (5la ol o ped e
\_)’.‘.';‘AJ\AJJ?,_JidLA‘SAA Cajgd e
\):SIQJLAJ—"Q&NS?)JI\LI.‘ 3
48 5ealy L), MLC. s gy Ay ks DA ()
ESH
528 L Cd )b Ganay 1) MLC, «lla s ) [2]

s U | o AT gl

Jis 05 Kanl a8 (sxia a1 asdl — Artist o

R P ol Ay
r Uiy iy da el S Sl - Album

=y

o Uiy iy Ja 2 08 1)) sl - Genre o
S

A Gy gty Ja Kl Sl G (85 o sl Kal

Gy ssatua e (G Sae el Gy 0 e
ol (San (e 43 35 sk 4y 5 @ S i)
JEYRAPE JURECS N /K SN BTN

Jia s CKial sl (i (51 on AT ST 4y iy @
sl il Sl (Fa (AT ol Sl (s 5 iy

i a4y e Sle Sl il &S a
2,248 yaala L |, SCRL/=D/DISP

B Sdl Sz

(Comnl) Q (i jgh 5 gatoan (W s i Ry sl )
A Ly

LS ool MLC. ) «Knifad sha S AT gl Y

e L Kial i s

s m LMC [T
—(cliasin) Artists—(Uis; sl <) Playlists
Podcasts—(» Kual) Songs—(1» »54) Albums
Composers—(\s ) G b sl

(isa o SS) Audiobooks—(o) s Kaal)

) MLC, oKl oSG sl i G [1]

ot AT Al gia )3 2 sm e (k8 CSial Caus jeb omalie
a3 L 15 MLC, e S5 AT ) g

iPod
ol s> slec

BESESE-NO)

B )

Saalo i Silis 3)

iPod name @

PAUSE/PLAY Sl (¢

S.Rtrv il (6
o 0300 (e el Jlad laa 5L 3 See 48 a8
Asd

(ke )\ 5) Sl gy @

Uiy e Sl ®)

o2l Al al ghe i Kial S
2485 geala HUE )5 MLC. 4l she oS AT 3l ey

Ll o gl ol (5 saen

510 o A Al e 4y Ja 5 pa a3l s [T]
2 L) Qe (s st il il

L2 QAT Gia G adla s 1, MG, [2]

A L ) ML el o g i 1z (3]

iPod 2 Sl 2y
Ll 3ol L 15 iPod 5028 31, USB By Uty 2 [1]
L4 Juaie USB JiS 4:iPod

(\_M ') S SG lam)
23 L )b s Gee s L MLC, [T

e 4 )b sla s 5) mm S

)12 455 5 el i Gy b s G s 1, LG, [T]

Uiy ) S 3 sae AT

it 23 Jshar )2 lse B ams Ui 1, LOC/= [1]
130 adly
CD/CD-R/CD-RW
W Sl el )l S3- Disc repeat  ©
b S5 ) S5—Track repeat  ©
Shiads )l S5 Folder repeat
(USB <SD) (s (5 b 0 l8iass
b Jis ol i Si— All repeat  ©
Sbd Ji )l S5 —Track repeat
hiads )l S5—Folder repeat o

(e Lk e S (DL 3L 503 558 (shaa CudS 2 g
Pusdlads i) lseBans L1, S.Rtrv
2—1—(Ui543) OFF
Yl ) w2 s e sl s 2 sl 01
ol i ga (5 s 03yl

syShoc lokis

A L MLC. bl s ste pllad gl Y

Al (511 9 <MLC. sia s ALK i sl Y
443 JLié ), FUNCTION

gl AL 3 Sdes B4l e 1 MLC. Y
s alail | 55 bl 3 Slae ailai gl oA )

(U5 ,155) Play mode

e L) MG«
el 3 ARy LSS 02 5ame

33 )83 03 gane SAT ()
il i e ) g Ul g

S dan) e dsia

(shbai (223) Random mode

3 L ) MLC, bl (225 0 S Jad /b ) 0

(&5<) Pause

Fa@




B

oliuw» 5l o;Ls'z;f...wI)

032 AT A 52 53 35n pm (50 (452 1) S o b anaLie

3 1) MLC. e S Sal i G [1]

o Al ad gy 5 Kl Sy iy
213480 paala 5L |5 MLC, sy S AT ) G [1]

B Sidl Sozvium>

(o) Q cctannjgd s gt G ssiada BBy sl )
LA L

A0S ool MLC. ) ST/l gha Sy QAT 5l ¥

ey Kl s s

s MG [T
Songs—(» » sl) Albums—(claie i) Artists
( o) Genres—( Kaai)

s L) MLC, oKl oSG sl ) e [1]

o2 AT 4l g 53 3 g e sla Kl o yed o2aliia
L3 1) MLC. i S AT ) G (1]

o2 Al al e ) Kaal Sy iy
210480 geala 5L | MLC, 4l sie S QAT i [1]

lsd

G a1y a S dee b o Sdae ol G ealiiul HIJE e
ki) Music browse 4 .38 | a) a5l cilaglass
A€ anal je YV dadia 3 (Cugd

<Albums <Artists sl saiva alail ) Jius Hshaiady @
Caed S Al oK ) «Genres s Songs
G ped S ol ) Jsare b4y S dlay) o gunse
e dshanliVe e e o Kaal Voo b e pnse
ERYPI BTSSR PR INPL PN SUPPI IR S
Gy ol 4S 350 45803 4 53 Gl 3as i saliiad
ey Cade ol (Scan s b ) aald g1 51 ) 2 sumsa
LS s s it

S T P N R P U PR FE SR\ KPS PUPL AT
) jan Al L G sed (el Cand (Sae (USB

LS a1y (o0 s ga Cann pgh slag) (a0 Gl (San @
TR EP LR AP ]

STV JE B SO IV PRL CRYUT-SOR PSS PSS P

Fa

s

Ao i S a G 3 el glaa (iR e 8 e
Ll A ey (e e 4 ) b sl

S50l USB o_ad ol ) ssliid ade a2 @
RN EVQAL SR

o WleMbl i los

olSiuw> 5l o.sls'u...ul)

USB (s b o s s ) Sinl Sy iy

A€ 315 USB el it [1]

USB JAS <SG 31 a3l L 1, USB (s 3l o i3 oS [2]
A Josia

USB (s s 0 s sl&iuas (03,3 sla i iy i 3
2155 on a3 o 5215 USB (53 o3 ol&inss sl [1]

ol als e e Sl il
s )l | SCRUZD/DISP [1]

i Gans 4y e Sle Sl ala ES
2485 5edly L), SCRUD/DISP [1]

asa

sla Qb il g )y ealdiud 350 [TUNES 43 4 4y @
o3 &L (e il B g ) 8 b S 55, MP3
s 02l ilad S 0 4g Gl (San Sisa U 2008

O 2 55 e Al ) 43 4 4S Jle el 4y b g pe 3 )l 5e @
A i |

D G 5l 0dliwl

€ e oaliid a JA (5o 8D sla ol ) aS 8

S Al | i) g Kial (s saien s 38155 o0

G50 5 pbi s pgd il La S1/le il sy 5 ol i

s ) saien (i) i b KinT g satun S

A€ A Al ) ol

Ml iy 5 QAT ) i 0l 55 e «CD ) odliind 83 @
2 ool wL Ca pgd I s STl

AU o pd 5l B SLifWB Wb insw 9 Wbl
15 (Canal) QSIS0 L cand clla 4y laila 6l Y
EUSA-}

IVLC. 3 ¢ i 3590 (Adisy ol L) Gl ol AR 61y Y
LS paliiu)

Aaon MG [T

2 L) MLC, S5 Qi oSG st sl ) e [T]

SD 4diila oS 5 3 5n 50 sla Kial 53y

5 sl Anka s JLE 1 00 8 L asSs (1]

sk 05w 1) sl aada [2]

3 )8 SD S S 05501, SD aliila S 3]
O s gl 48 2 ) B gy sl w41, @S
A8 B s LIS (55 ) e 5 2L Gy e 4y
Ji 258 sla 3 JalS sk 5 2 B 4 SUS glaa
. 254

S sl laane | (g sta Andea [4]

258 GATl aie o) sie 43 SD B s L ), OFF/SRC (5]
S on ST iy

SD adila =S 050 sl Jd iy i g

258 3 sl Ania 15 s LI 1 038 S asS (1]

s Osn 1) sl 4aiea [2]

A4 S slum a8 e ) 5 L S abils & S 55, [3]
e R
ol 025 A S abiila < IS

s oson ) SD akila & )< [4]

S i laaaa ) sl 4siia [5]

A gy S )
A U b LY L MG [T

S5 Sy sl
s )b s a4 1 MLC. (1]

Sd o&iws 9 CD/CD-R/CD-RW

ol s> slec

isai Gl 3 Rl = 5 (D
Gy e 53 ) () (Slad ) i aiswi QS AL a2
83 e Jllal 02 3 538 (glaa
Cnald L AAC o35 Jana o Qb (g i 0 o
Ol Cap ¢ i ass sl ot ¢ 53) VBR
ol 35 50 ) Al o i 4y Ay cdim A 358 e 0dl
VBR <l (San AAC sla Jild s IR 3a ) 51 2
s 02l il
g a3 S 2
1)l iy Jla 50 peala Jla 5248 s 4digy dlaas
283 (g e 03,88 (slaa iy Gy
4 s jlad Rl (3)
PAUSE/PLAY Silz (@)
S.Rtrv _Sia (B
s 0303 i oand Jlad lana (5L 3 See 48 Ka
ET
(a8 5l 5) Saal ey ®
iy gl Rl ()

e 4y )b s ) mm S A
12485 el Juid a5 b i Gaamay 1 MLC. [T]

Ay a4 il

4485 5a2ly Jlii ), ESC/BAND [1]

CD/CD-R/CD-RW <% (s

5l sls anba liaas JLA ) 00 S LA (1]

Sy G ) B (m semdia CSLE (5500 (51 4380 1) S [2]
YL Gk g o G 11 e 1S 5 I

CD-DA 5 5355 sl o 3l i
a3 L5 1, ESC/BAND [1]

CD/CD-RICD-RW ¢ £ 7 &
5l sls Anda s JLA ) 008 L asss (1]
s ) (zass) A 2]




C

olSiwn 5l o;lx'uul)

C

oliuw» 5l o.als':s.wl)

A0S ;1 odliwl U aid iy wldos
o9 Sd

ez

repeatedly to select the de- LOC/=~ Press
.sired setting
Level 4—Level 3—Level 2—Level 1:FM
Level 2—Level 1:AM
O 0558 T 1 a3 (e (ISl L 4y el edas (0 5V
a4y 5 (g ol a€ s 3 i€ iy 53 )5 Lo ol
A€ il 5 e (gl o8 5 iy e Sl

>,Sloc Uloubii

A L ) MLC. bl s sia il sl

Al 5l 9 MLC. sia sl ALK i sl ¥
.44 JLad ), FUNCTION

s QAT Sl U3l 1L MLC. ¥
s sl 3 3 Slae aila (sl BT 3

(W o) 0y sigy 4lila) BSM

i Slaa S 35A ) sm g (L ol (i 4kiila) BSM
03 Ll s cant i iy 1) Lo o8l (3 s 8 3 250
S (e
a3 LS 1) MLC. BSM oS Jad s »

2 Lo b H MG sl o

(sl (saien S 7 54) Local

1 sl sl o8t 1 5 303 o (Sl e 4 e ol 7 50
il A calie il 5o 51 S P )8 5148 2l
s L e 2 S o) 6l L MG

A Lo b H MG sl o

DR a5 b i Caans g ol pAls s A 512 1) ML

a3
B S S B & ITBY
S Anal e

LOC S (3
0203 el e Jlad laa (5 saiuan (il 7 50 48 e
s oa

0% el e Sl ol SIS (@)

I o Kl ®

IS i ®

i A
FM- FM-1) ki 2 )50 3 5 23 L2 1, ESC/BAND
58 4 (AM L FM 1 FM-3 2

(B4 8) i g 3
2 L ) b e Cen 1 MLC,

1485 el il b e Canas L MLCL (1]
AM.C o LB L sten (Sbz se 385 e el
S Sl )b s G
oo ol L Gran g VLG, il 455 5 ol Jii
T3 MG S ) ety 25 3, Ll 3l asl 5
Ao JE piua

WU ,D S oSl wL,L g 0>

8 L () QY
5 e 0ald ilad ot iy dsdia

M.C. J) cAlila 3 AT W QuilS oyl sl Y

LS oAl

(0S8R s A e e el i 5l ase s (1
)l a8 gealy i

LS saliiuad VLLC. ) B 3 ga o) QAT () ¥
R I IR X DYV EERPRL S VL

D285 e 1) FM sladils sl oado 2 o oSl ol
S a1 s 4 Wl A8
i) 2l 55 ol 5 YU e 4 MLC. 03h LS L (inen
L il

1 (Cs) Q 4 ESC/BAND o sons it 43 8 sl
s L

D

Uil oL Yl las 52 sl 3 IS s el 51 e
S A 28R 5 ilies AU

40l A s afiue GUE 3 )53 el O S Gl (S @
LSS

22508 J8 5 e B30 sl U RS Al 5l e
A s 8L Se i dly

Wloabuii Sl as gio Sy ,Sloc
Oloubii /1o wleuhii/ > Sloc
Lidoakd S picing D w9/ Aol

338 n S A e dnien 4y

VL s K54S (5l e/ ) 32850 (A8 4 el 43
(SIS

a2 s |, SCRUZD/DISP [1]

ohal (5510 4y €3

K ga o Al e/ s sgd 03 VL 4

2485 5ela Lz 1, SCRL/ZD/DISP (1]

Jsana dniin 4y 23l
) s s i )
. i1, ESC/BAND (1]

A e/ sy 3l sana (e 4 5l
a3 L1, ESC/BAND [1]

ol zoo
ol S Sloc

P2 0@ 6

Al Kils @
(seiml) S D @

095 oy jl JiiS 51 <audly0 9 05 Ll

Dsdely 3 JES 3l saliiul

4ndia dilie 1,0l el SIS L a8 S A
ESESIRTN
st 31 35m s (Sl g el gl (s oaliind 8
RSN

AL o

. 308 10 D53 el 3 J S Caly 3 35m sedaia

() i s () o sla i an 5L, b [2]
ERPPIEEN

1S O
//

L 4

Jada A

S 522 ) B PSS i )y sk e
S Axa) e Sy 4 1) st Ol ey
Pl (el i g g b b)) L s b e

i sle K (a 2e
A ) A Al

Ry |\

462 (V ¥) CR20255 55 s 5 3

ol (5 yiin e Lyole S gl Hs2ely O JES ) R e
S A O D G S e

SO 2 Jadil jlad o il olill ey i iy gea 53 @
S Gl 95 ey 5 e a3 sa L L 1 5 L

ESEOIPS e BUNT BYPS: PR

REPE Y NTS YEISBUStIPS- PRV S I

SUIS 1) 320 3 S e Al 2 A s Caypea 2
23 )8 O gt s T S 5 S

L sils (il 8 51 cont ol (sl 5 il () )00 (K8 o
RS e 5 (oagae Clinisa Jans g5 02l (el i) B
A s m 258 (oo Juee ) Laliadhaia by 508

2)se b i 2y A 58 aile s )




B

oliuw» 5l o;&;‘.wl)

o8 i s 3l 5y sla (gl sl Asioa GRS 5
sh e sla andia B L3, 00 S b asSs [1]
Gty ol 43 1) O 52580 1) (sl Asdia Gix Caan [2]

S YL
Cilidlae S i clilia S 050 Adiad |y sl 4niea (3]
s i

(sl Andbias gl
i 4y 1a3ma 15 212685 YU Caan g |y sl 4niea [1]
5 Jemny Jlsil (5la 308 4 pSiaa ) pam 4y 5 2588 Josie

ol 03 S s
2 i | OFF/SRC o8 2 S sy sl p [1]

s 03 S (s
s st ol 5y a4 5ealy L8| OFF/SRC [1]

e sl

Ulai o585 sk ) 3)lse 5 aws Lt |, OFF/SRC [1]
IR
(a3 53 (g oS ) CD— (b ¢ 3%) TUNER
—(SD kil = ) SD—(iPod) IPOD/(USB) USB
(AUX) AUX

Taa ) e malati
A8 1 MLG, Vs il ) [T

o
G 585 S Al 4 0B i/ ol s Jlasl Do) g g
Db ol e oo Jlad ) G dasesi) G e il JSa53
S Jlnd 1) e oG 03 S pan 6l 25 0

AL (ol g Aalal U g 55 51

s L n e
a0 i Sl AT )y
agl gl cladas A kPO
SRITAR S SAISES EUNCTION B

ol Lt glia o (Bsdld ey
A a s

S5 Ol sie S Ol sie el 512

[FEPNENTTY Gl Caped adi gy
L3 s ENTER/LIST @

Gt e (5 5ie (s Jlad K8 2

s Lt s Sl J S

ol s> slec

e S

Jae Ll b o sl dadin caai | (il lBin 3 @
s

B LSS G jae 3 (sl dadia gl )AL e
2

S2EHA s aliies A G jae )31 (sl daia @
AV gl

80 (sleiand L ol ¢ sl ) oS sls 51 @
OV st daioa 4y Juaie O g s la QIS (Jaa il
LS haa ol Gl

C

olSiuw> 5l o)UI.ii.w|)

Ligal A

(CD-US0E) Pioneer s Jial USB pus S ) ealitind
4 USB 4kila /USB slaa oS 54y Juail 51 2
Ol 05 m e Cl Jaale o8 () 4 Lagitins 4S a8
LS e |y sl (Sas 535 e o 3l
L83 i) 025 2l Y imna )

095 oly il IS

a7

e

s L e S L Gl 3 10 VOLUME @

whol olSiuws>

LoC/~ ©

S.Rtrv (0 () @

MULTI-CONTROL

M.C) 1) iPod/2  ®

Ueas sl 383 L8 \aa i 51
e > MUTE @
s Lo s daas s

SCRL/S/DISP (@2 SRS @

AUX 2505 s
£ 50 Ca s sl S ol () ESC/BAND @3 YO sl B) B
a5 o S e (e e
(S s satan e 4y 5, S )
Sl A > »/</V/iA @ Saws gy s .
sl h ) USB:&x  ®
e e e S (o) Cinnd o oan
o) Sl os
8 a ) esliiad () DISPOFF/©® @
L 5 g 3 Silee (S AT (51 5 aliila S IS
S BT AUDIO @
s sD
S Ay oas i (5)
i ccaline sl (el AT ) = ‘Sbﬁ: :JL‘: ® BASS'Y ®
A @) \ ania
L e e Ul s S SCRL/DISP 21 J\;J)‘: .
RS

a8 el




C MSaggmildd ) oo g )

JSiuo 59>9 WHew0 D (> VL) puSuinio Ssapasds @

V(P o) mSEe

30 0858 o3k g 0550 IS (i o8 K .p25ia PIONEER Jsasa ¢l 24 Jbld 45 Ladi ) VP o e
€ dxal 30 PIONEER las < et Jpana 3l oaliind ) J8 o guna 3 S ) lisabal (5) 0 it
\F S dsa 5 a2

3 ge ey g anlthe S aallas JalS shay | an jis ol

o 31l snad o Laial 4a s oyl o 4S Blgal 5 jlada
il W Gl (il o 1y Laisly da B Cand 3553 3 el Cupadl]
D (oo Sl a4 (sam (sla saliind (5] 4S 23S (50K

19 calacda
VP esSeecilla
VP Laial s o ol e b0

: 4 Ll TS
o8l (ACC) By o s Jusl oo G jpom 3 @ e slfau 3 s @)
) g g OB a5 ) 5L Shee 4 Juate Ay 4 W hal o8
5 1 4las & . Y 2ol 31
e rotchn oliws wil 0,y e
O3 a3l o ol Culld 148 2l il ey e ul‘é—nﬁ N
G (55 Candd (Sena <2l 4313 4l 35 55355 sise bLﬂa\A VA Dsely VIS ) ) ya g ealiiad
RPN PRIY = Pana claglatifs Slae Claslaii 5) 48 sia slad Slec

ol (San 25 (5 500 53 oK () b lagle e ) @ A At S jitia W o pedfad gl ciladass

. e N s € s
iy 3 il g e o5 (3255 (el sl 3 S *—:L':‘L“L.'s:)““‘—'.)}“‘)j»):‘-‘?“‘*f}“}%'_ ‘_J:ﬁ)g.d)e VA Chzse
TS s S iy oS JFONLACE B sty i s 2 e ko 23 sls oS 5 CD/CD-R/CD-RW

Ad e il e il el 85 (0 S (isald 25 e e . A."‘V?JSAJ ‘4 (USBSD) s

. oy R 5 S s s X Mo ddiad @ ol
Sl 0 S5, SCRUDIDISP ( obsclin sl SRR ctieghe oy B B by JPd
Uiy ol ol Ly JLE s Jusa | ) SCRL/ZD/DISP «¢ 5% . LT .. e

< o L S (s Syl b ol i ) e YY) ladas

)3 ) AACC 50 2 b gnsms 4S (a0 (ol Tk s 1 ) o v N y
S 3L 00 A (s Jsl (8 Caypam 3 @ Y b Sle sl

35 5 5l 55, A3 el Caud ¢
TSI ERE 2l e 338 e oS alila 2 033 BT i 53 se

«@ g
uwesSeo wll> T .

Jalga) [

sl S wAgmel_s-!_;J\sa__w__.s\:r;dQ\AJ;._\.‘);)in el 34l ) B3 53 S s
@“Y,f“*ff’gj“";“\; H""" 200 sa e SUEC 60825-1:2007 538 S sane Sty e @
O gt gl fliia 53 S el gufan lla G ) 1y el MY G sy e sl s AL LS

ON 1 ACC e 3o 5.5 i a3 4S a2 3 ol8id
s (s il cams L 1) BAND/ESC 4sSe s i
Gl 5 aas L8 o )by | BAND/ESC 4<Ss 255 (o0

YP o il aly
Al Jaall i ) saliad
¥4 (USB «SD «Sau) 02 s sham by 5 J8 s

4 i 5B i S A Sl el aslaa e
A1 e 408 A€ (o5 58 ol Al sla Ay
A€ IR 5 janadia ol i)

A58 s GesSaa Y4 iPod LS
eI

. oS )l S¥gans Y. s e 5 (5l A G

Ludl) ax 59> il o,U,> Foo Cladde

o oS (53, (USB (sl adiila 1) sla Jaall j5inn M e i
1S sk 4y SD 4liila sla S 5 e 3 USB sismm e i e
21 "(USB <SD) (oa s USB (st o b sl (ol yie
oaiiS iy 5 USB Gsla abiila L 81 cad ondion i il
LGS sk dy candly 4380 3 5a 5 Jes JE USB isea sl
and 353 33 ol Ll 31 "USB (5 s 0 i o8k ()l e

SliPhone 5iPod 4 s )Ll (sl Laial ) 4 ji8s oal 52
255 a o3litd "iPod" e




il C

D a

C

a9Lo] Ulogleo )

Linear PCM & MS ADPCM ...... o WAV 3 Gauss
(b e 1)
usB
iLlslide 5 USB 20 ... Apulidll USB sl sa
[ Sl 213y (i) anl)
(080 33 i) MSC UsB @
FAT32,5FAT165FAT12 ..

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 ..
11510595857.157 <l jlaal)
(058 e () 125

(Windows Media Player)

iTunes ,25) MPEG-4 AAC ................. AAC e G
(mda.) (b
(p305 Y Jlaal)

Linear PCM & MS ADPCM ...... o WAV 3 e
(bsina s2)

SD

2.00 Jla=Yl LA ) Al sl

(SDHC 5 SD i) cyllasa 7Y 5_SI A sl 2l

FAT32;5FAT165 FAT12 Lol ?u,;

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 MP3 x5

1151059585 7.457 syl . WMA Jpei Gt
(0655 e J55) 123
(Windows Media Player)

iTunes &%) MPEG-4 AAC ................. AAC s i Gl
(mda.) (b
(p8ls 3, laayl)

Linear PCM & MS ADPCM ................. WAV 5] e
(e 2)

FM il s

Sl Gl

Fohe VoA Gl e AV e
Ay A a

cosl Vol s jSa + A) G Jasens 8
S Y A & peall galal

s To elia guall

(IEC-A3Ss) Jpd VY ., sl suall 5 L) s

AM il ga

AA) FadVY Y Fadery o il Ga
(633
Vo) BN TEs ) g ders
Fad

() B Ra) il 5 Sla Yo sl LS s
(i Yo zelia gl

(IEC-A 38d) damann 1Y lia gaall )5 L5 A
Azada

LG ) (g5 Jpaaill A je apanaill 5 Cilieal sall

wlavolsoll

e
Desa JLECI@VEE L sl ) juas
VYo0 7 samsall gl (3l (530)
(e 81 6,8 i ol
llag s, v ol s
BV ER el LY a2
(gl x Gae X Jsh) s
DIN
a0 )TA X aa 04 X aa WA sl
20V X a0 OA X 2 VAA EOCA]
D
AV TAX aa 00 X aa VWA ISl
a1V X aa £1 X pa Vo Ll
(*S‘ 1 \‘JJ}“
& guall
LR PRI C N PR U o (RN
VY X Sl Ve gl YE xSy o0
(3l piad) ol
Youun (M Fa o ) Ex @l VY L ekl Ll g A
zu,AZnégb;;\,;w,.z‘;)f
(R K s ga o
Exad A ad o, A ganll 8 laa

VX Y Y xag A dasls
(24 (24 A

isall g A 5 il o n)

Ja 0 .;L-*L-NuJy) JBA“
i MY Y o/d) Yo/FY o/ L il

ams VY

A VYS/) e JAVAT/o
S i/ ) Y

FA YO/ A AY/on
S s VA
i =T ) s T+ 00

e/l |
Jad o (M Jasan VY4 0

Aaarall Gal Y (5 gea i
gedepa f
(EC-ARS) (5 &) s 3¢
() ¥
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
1510595857157 < jlaay)
(s sem (L) 125
(Windows Media Player)
iTunes »425) MPEG-4 AAC ....... o AAC Jpaji G
(mda.) (ks
(pls 3, Jlaayl)




a9Lo] Uloglo )

MP3

il ahaaid a5 Gle V) ey Y gl s 3,56

G gl lian iny ol Gt 3 e Jai Vs el
O3l (131 Gy ol) o tas G gl b i) Ay
Y 5 (Al iy ol i 5 (S o lamb  oum ) el
S i/ 5 A1 S i Y A e il Jail
i di g SV il simall o553 (sl Aalail (51 3 o 5 &Y
538 Jia callll caua Jsril) 5f Qiliay s ilaladil
o Jaalill a gady Sadio Wad 5 itk cilala25uY)
dseb)

.http://www.mp3licensing.com

WMA

Ll Adle i Alaase 4y jlai Ldle » Windows Media
sl 5 Basiall LY I & Microsoft Corporation 48l
A

Microsoft 48 il 4 slae 45 e (5 siny Jleall 13

On pas i 05 len )55 ol Lealadiul (S Y 5 Corporation
Microsoft Licensing, Inc 4 &

SD 6,515 adlay

.SD-3C, LLC 4S5l & Ja3aade 58 SD ol
.SD-3C, LLC 4 ,il 4, jlaidadle 8 miniSD el
.SD-3C, LLC 4,1 4, jlaidade s microSD i
.SD-3C, LLC S, & Jaidade s SDHC e

iPod & iPhone

iPod s iPod nanosiPod classicsiPods iPod

&t Uasa Apple Inc 388 4, s wlede a touch
LA a5 A8 5 sasiall Y )

Galdl o a3 “iPhone 33eaY aia’ 5iPod 3 jeaY g’
5 iPod & 3¢als Jm il Linsad ampansti 5 55 1S
St sl dga J8 e 4ad i35 J il e iPhone

Apple sl e
e e 4Bl 55 51 Sleal) 138 Jsns e A s3me e Apple
2l Al

Jasll b ®) I D

o G (g Al e gl 5l aladl sl Julus Galisy 6
AL gl

(SD: USB) s>, I ol jlp>

Al Al Slea (& ) Jsdest Jie 58 il Judes

.(SD« USB)

A 8 Sl pam g ¢Sl Juudes ypan)

ol sans ol o Jaiy (53 i) and oLy o8 [T
.(099yyy.mp3.5 001xxx.mp3 «Jti) Jasiall

Al Jals il ol o [2]

S A Slea 8 il e g siad) sl Laia) [3]
.(SD: USB)

sl Jadas 30 i ¥ Uil 2l 125 el a

ey 5 it Jodotll (USB A peaall A puall Bl dpilly

Jrdall e

bl wloMsllg sl Boi>

iTunes
«.Apple Inc s gl jlas (liadle Lt iTunes s Apple
(oA g sanidl il ) il

iPod go (85lol

1POd gl ¢ 2 jlas) 18 3030 iPOd 55k e Sl s
3Vl sl e o Y 8 alisl A de e all

(&:+ il slaal) iPhone 4

(& + @bl Jlaal)iPhone 3GS  «

(£5+ gabisd) Jaal)iPhone 3G

(Y)Y il Jlaal) iPhone

(Vo0 @il Jlaal) iPod nano os ol diall @
(Vo008 @bl ylaal) iPod nano o @l dsall @
(V)Y @aindl laal) iPod nano oe Gl sl e

VLY @il laal) iPod nano oe S sl e
Vo¥) il lasl) iPod nano g JsY1 disll e
(8,0 @bl Jlaal) iPod touch oe JEl dal - @
(%+ @bl Jaal) iPod touch o= (& dall - @
(*)),7 @il Jlasl) iPod touch o= ¥ dsdl o
(Yoo galindl Jlaal) Sullsas iPod classic V1
(Yoo el Jlaal) cullass jPod classic 120 ¢
(V)Y zaliLdl Jlaal) iPod classic  ©
(V57 @il Jlaal) iPod oe pseladl diad) @

(
(

ol 51 iPOd il L ol il ) mns 35 Y 8

e Gl i) Jlaaal o lld 5 i) e Cilias 8
.iPod

iPod Dock Jua se Jia 55 allaly 4l (PO Sl Juaxinsd 2ie
.USB J:s ) Connector

sasad; Pioneer. i« CD-1UB0 4w deal s S La) jiss
LS5l 5Ll o8 Jpualil)

JPOA A gl Ganil/ilall 15 U o han le Juanll

G851 ;Podcast il ¢ g sa SIS

vz dh
iPOd Jlea e i il e 4l fisdll Pioneer Jasss ¥
) 138 aladid ol bl Glls 1 5 s s

waadl lado Juwadowsi
) ol paa g lalaall ald ) (paant padionall et Y
o ll shgs

st 1o sandl IS i Jis

e il paliall U e kil Giaiy
O B_ypeal A e A 3 A ghoimall o guall gl ) e o
ey

(SD: USB) wsor, | o=l g

Sl e ) e Lo il GG laall ga sl Judusl
(cxtiula e J81 Jladll o pell Judosill)

Yoo da bl AL Clalaal)

Vo ardpdall ALl cialall

Gl sia s 1 G s Rpemall AL s

I anill s Kas 1(USB« SD) aniia (a3 (385 Slea
s

O s s e @ seall clile i ey die sy pali sy 8
Alubuidl lalaall e S 2 L USB

SD 6,515 adlay

(MMC) saaxiall 1 gl ililay g 38 53 20 52 Y

saina e SD 5,9 iy S e )

.SD-AudiO e b2 sll 038 Gl 55 Y

ey |\

5805 e 5 il il e &4 sisdll Pioneer Jaas ¥
SD/ 5 813 &ilayUSB Aall 45 sall 3EEI/USB
Baa gl o2 aladind ol clill) olls i )5 s SDHC

ilialdl

Iy



lialdl

il C

a9lo| Uloglo )

WAV

wav il il

(MS ADPCM) £ «(LPCM) Y15 A : 2l )

2dYY, 00 (LPCM) - & €A a1 sl 346 0 5
(MS ADPCM) » & £4,)

AAC

iTUNES gelis p1a3iuly 5 sl AAC ciile (A3 gial) dasall

mda. a3l

Ad A Na ) LY e riidadl 0

VBR 6o &l 7Y & 1T ) Jine

il sie e :Apple Lossless

aldl 25ial) Tunes Store saie ge s sidall AAC il
Gilsie y2 :(.mdp

S g2 o oS DualDisc g 323l G il gl sals Jaa) 5 S
o JSLa (M gai O S 8l Gapadlls Al e isoa
0 il (S Yl nns iy el it

gl AsA) S Y5 sl AY) JIa) datis 3ail o DualDisc
DUAIDISCS o2 all ol A1 A28l (o LAY m  cl
el 13 ae

Sleslaall (g 35 il g e slae (M g 2l (2
.DualDiscs & 33l gl A1 Jsa Aleaiall

A

iPod i (SD¢ USB) ol 333l Slea/oal 81 & 5 Y
Adle 3 As e s oSWl

abgeanll wg.all wlide (§91gi
WMA

AloSi Ulogleo

wma ikl alaial

(CBR e iy Jana) S/ d 7Y Y Sl €A 1l Jina
(VBR e oy Jaas) S I TAE ) Sl ¢ €A

el b (bl Sial panat) o andS U ja VY Usf e (S
S

A ad£6,) cad YY il Ml g

C

a9Lo] Ulogleo )

sl 38 (e haale 3 oy sile :Stha) Adlls SD iy Jax Y
Al e le g3 e i D

Y a5 5l L Aualal) el 3 S 5,815 A8y Jas) J i ¥
Saagl) gl Al s ) elld 505

et i) aiaY) g Lggle baal (SD S Ay £ 3 xie
2 5l e daal @b 5 of el Al 3 shadll (Al 3 gea
b gty Anil] (o ALl 025 38 Gy FBld) e Lokl
Leelin (8 oty 8 ) plinl o LSl 4l e f el

iPod

(SD: USB) oo, 1 o=l jlp>

(SD: USB) 2 2 0333 Jlen sm il & a0 8
lealldxieadi dgal )

Aa o (Sl 3 (SDe USB) el o 33l Jlea & 5 Y
Ade L))

JSLl a5 ((SDe USB) o sl 03330 Slea e 2l
Ada

sl il GRS

AT ea e Copadl Y S e

an IS8 L) A Y S e

e 0 sl Y1 Jam 50 US dpom s o cmamacall Jiaail) (50 250l
saaslleia U553k iPod

e By iPod Sl g5 Y sl die jPod Jles Sl s
eyl Al 53 5l Jol ) A 53 a3 jiady o8 g g )

USB (u>d >

e # USB djide ye cdla sl

iPod whlae) dsa

EQ (0))sd) o an ol 3 iPOd Jlea dpasi e o
A peall paliladd) Greatl lls s GlaY) Y iPod Jleadl
bl Bl Y EQ 03154 355 PO e Josd 2t

o34 plasil sic jPod (4 Cild) o S ua ISy Y e
iPOd Jswa i i (JSH) All ) GG ST s 5o
s gl odgy

USB c3a e s eptisl dast ¥

(sle by 42 Y 3aLall die USB (u)ad e alSaly ol
eyl Al 50 5l Jal ) Al 50 a3 pufing 38 G A ,Y)

Al (9L a3 8 (USB (335 e ol il
s el eall s e

i) o ) i Sty A oy gl 38 Jany ¥ 8
WMA cilile il sadieall

Tl & geall lile Jiads ey die oy pali ol o4 08
sl il

ol

i G ) Jeay Lo sl G alaall o yed) Jusdeill
(_’_"g'_L\yJﬂ (il e el Jasdull)

A9 ia rdpndall AL Clalad)

499 a il L) ald)

Joliets Romeo «¥ 5 ) (s siwall ISO 9660 :clilall allai

38) sie cldall saeie sl

®Ar

Lossless s Windows Media Audio Professional
G sie s 15 ae Voice/DRM Stream/Stream s

o3 a1 1P0d (o 0384 Gl i) e palll e J
s

MP3

.mp3 :alall Jlxial

((CBR e i Jaae) & A FY 0 M & A red) S
VBR i &y Jaa

EACEEN CPY) Fa €A L e A el 02
(Sl

)24 2.3 2.21.1 1.0 ;48 ID3 tag sl g 4l s
ID3 tag 1. JlxaY) (e ID3 tag 2.x Jlaadl sl ) elac)
(x

et MU s At

G sie e :mp3 PRO «(lelés MP3i (MP3

DualDiscs a>9550Jl ol ,5VI

Ji6 CD 1= 00 0555 5 3 gl il 4 DualDiscs
) il 8 DVD s e sl af e gl s
AV A e

¥ DualDiscs s 23l pal 81 4 CD a fidns ol L
s Ui YL 055 Y 28 plal) CD s g ok G353
Bangll o plakinly CD o= f

SD 6,515 adlay

AU SD 5915 ity ) i 52 ) 02a o3
SD

miniSD

microSD  »

SDHC »

By £ 20 513 JELY) J gt e ey SD 5815 Aillay Laiial
sl e bl aal ) (SD 8 SI

aa sl gl dlasali s 50 SD 58I iy Bl g uali Y
(e

.SD 583 Ay 4a3 3 SD 5_SI3 Ay e oG gl JAS Y
Giaay 8 i) (e AleaS) e aa ol Jaa) Alla 8
el Jlaxd (8 Canndly Lo 281l 05l 3 e

Y5 (el p2iud ¢microSD i MiniSD 4y Ja) e
i ) Gl e 48 5880 Finna o) jal 4 Uign o335




ilialdl

C adlo| clogles ) aslol wleslze ) @

bl Yl go Jolail S ) FI £1aY) e FOwR £l ) A
Jeuiaollg yol VI e (gan) i 0 Ju¥1Js  ERROR-19 Joseol ga i S slidon  CHECK USB sl i i <lelsgy  NO AUDIO
. au USBJSIUSB  51USB Jase e a5 USB cnas e
A (il ¢ el a gl (A ol A plasidy 8 et Ble e .USB Js dpmsily
R o Sercleli gl USB oS Jen
comPACT comPACT Seaglod) o deai — A5 ea deadl USB ciad s Ll USB 0085 ISy (San Joa sl
. ol o 4eis Y USB T el Jeasall Al ol
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO Lalisa el 3 235~ x i -
:.,@ sasell s "““J'J”‘”c“"; ““)'f b Cpacile diii 0285 Jlen s SKIPPED
8D 4 USB SEOFF sl et ot S Jeasdl USB
Sea oo DS Sl A?’_Cf ON ﬁ“"l (K Windows Media & A clile
T 3oeal daasis o 5 DRM9/10 Windows
T " " o= 22y iPOd @ 5l USB s .
A pal A Uilga o ans A Ll i 203505 Y 5 ans ) Y Lial il padial S s Al *M Media™
= e JSll Jem iPod : 'sb : - DRM 9/10
ol 1 2855 Y JalSIL 8 ppsiosal il a1 e ki FIEGNERS NN J’;‘ £35 00 55 iPod Jsis i o peall lile i Slen B il S PROTECT
A& iPod ﬁ d@fd_:m YOSl e IS5 cofiend Aems USB c5as
iPod Jleas Jsa 58 ] i i i
S Jem o JSI Jodl iPod Jea 3us! 5 e 5 ) .Wlnd‘ows Media Windows g
® e s, oo e
S el suags ) Aaital 4l i o G
.J : L Ui (il ¢(gaall doa gl
e Sl Jaa (iPod SEY) a5l
Jranidat J203 CD i DA Al e 8 sl Jadb s Y Slea Lasm sef ans i) 5 OFF e deasiaie  Juasdl USB s NOT
CD sm st iPod i ON sl GAINEE @i JSomesese ¢ COMPATIBLE
ol A0 18 Y1550 5 31 e o At L 5 Ser ool JUSB:ASje»  ERROR-23 $nala BP0 S s, L2SB el e
e USB OS5 (el it A iy el il ¢
e o e ey 5| FAT16 5| FAT12 FAT16 5 FAT12 usB s L‘PJ
il 22 CD-RICD-RW ool A i oo Y [FAT32 FAT32 5 g
Al ol A s eds ¥ Jen aal it B el laua) ding ERROR-16 4 daiiuly Seadl Jusdl & iPod e
p a8l 5is jPod e 358 £
AR pie e s Aaalal il 8 Gl 31 0y 545 3 dPod W =iiPod s — ‘E,
i . X - o i alaiudy Sleadl duail 2 SD 385 S =
i . f f - . . > S Jaaidl Pod Jea G34al 5 )
o5l e RS (ol el e 8L Gl 5 Y Fer o IS iPod Je> D oarss em Py
LgeS 5l = e e iPod o
e PRGN S
e s (AL A p)asiuly il sl «CD o f iilasil e JS) Jea iPod i Y el Baaglloda o g CHECKING
S el SRS MEHFARIEN Aleall JaiSE Rl s RlS gl (6 DTAGS
el sad a1 a3 il il elsl GRSl Ciay 38 iPod sl gt
o s Lind 8 | ol il R e e a5 Y STOP
el il Gy al Y Sl plal ol Allad) 2alal)
S cle ghidl il s el gy Not found

Gl g il aibiad Cuan USan al BY) it 5% Y 38

a5 Al Gagpla g il A g Jaesal) il g 101 APod S o

o A 5 s 38 Gyl 3 G el




lialdl

il C

a9lo| Uloglo )

) CD el i Jida

JsUinall J>

1Y) ) FUR
ol il 4dagajll  ERROR-07, Y e s
el il gpsegaa 1112,17,30 5n el el by o8 lilee Al 2 o5 ) LB AL 355
JAE S xSde =z ERROR-IO, oA AT Aa B gl g
LY gl ) (oSS 11,12, 15, ol Gl JLidly o Ja Gl o 2Ly el Gl
asdissl; OFF 17,30, A0 AT sl e B S e S8
& 5 ON Jeall die aasall (3Uaill e
iean ) ipaly o i s s
(S Bagall 5 alida Jani) xie i (5 58l
.CD u=l Y Jida ol g
el daid ) Sl el ERROR-15 LS st i sl Ui oKe Y e Jidi Y
3y A e e il Slalad A
waildsid  CDoaildes  ERROR-23 Folder Jiz=!
s J1SS) repeat
— e
SRR RGOS FORMAT — — - - -
Bpem andy W) 5l oy Jidll e READ Sl Al psais b Clasle a5 Y NO ek
i Swfile ) il Aamadpar i e XXXX
Liga -
) Jaid Alay) 5 M) ya > NO) =2
oAl Jagid - allan) o3 ) a8l NO AUDIO Jaw e (TITLE
Gl gy (Jad
atall A6 e
- — IDISP e Ll o s i 8 e L2 o
ol Jasl Ay 5 53 il SKIPPED . LV SRS s sl ol s i
‘““'é‘ S csmsnsil i al syl
DRM G siss dsana e} Qi gl e
ol dsil el ol S PROTECT bl Gl
el 3 53 eadlamgl e sl - eaemisdl  Alheasia)
DRM G5 oAl emid
RS Sl By
B e il

SD« USB)/iPod) ¢ 440 3530 jga

1Y i) Al
oo sl Jsliy o @ Joa sl il 2 NO DEVICE
Janll 5 & b el
e duagi S o e gl dinas
USB/iPod ¢33 S USB cuas
s .iPod
SR i Bl sy ULl FORMAT
Lsm ety A gl planes dintill e READ

Ciya

@Ar

Ul Jilaw,

A5 ol a8 e ol 5l LS 5y Josi Losie:

sl Al Jiaais ¢1e S <Pioneer

C Sl )

da>gll o
suhdil) A8l o8

S @

Jeal Bl Bl G, Y

)

bl s (D
ostia cpd @

bl dils ) Jead J gam o Bala¥) A sl o a0
psfiall Glalll 13 Culall ag 5 scadaill dila S jiddle) ve @
iy gl

amadalen 4l jala

& (N B gl uila SIS A A58 pal) ) AduY) il JAS Y

: RSN
L b s

Ex @

(M4 xA) g2 ®
8 ) e S U LS SolSalisan gl S i e St W
FERSRS AP ISTIES pik P

el da gl z A B gl Y

\aod| DIN wus i
ila g ALl ilath (381 6% Cua Gualiall gl aa
Baagl

ool a>gll Juogi 85lclg cld [ %&é
5l (e Aaala) 53m 50 Aglend Tpala T R gl sl Sy ©- -0
i lgnd oY AalaY) s glll ol e 5 cslil) ) ) Ladal
sale) 5 4 puall a 52 o)) dulead Lual ¥l Ao ol Gl a5 ¢ Jonalisl]
Y b b kel da dlll Jua 55

s JS e Gbama kgl Y

oloVl a>glll g5

Aol s Al A U1 (s iy

(ple A x ola ©) Ty Jass (D
ALK @

SN0 .
Sadliagd fabdiiag 3



C

Sl )

Sl )

o Qi Ay 51 3y 5am ) a  ie el Juadl e Jpeaall 1y @

RS

S0 an gl o2 alasind vie 5 ) jall aiall andll e SEL @
LS Al cal s Alal da sl Ak Al s dalia & S5 e
gl (S i vie Cladill A Y Cuny AS (Sda

walsdl/ oVl DIN wus,i

A S il sy S 5 sas g 038 aS 55 ¢Sy
Al

S e 1 a3 Ralia ol Jal pasid

oVl DIN GusS,i

il da gl B S i Ada Jad Y
1305 488 jall S il Al padiil 8 pall clalia) 3 S il
5l ae i jall Sl Al 2085 S Aalise dlia (S

[EECVE L)

Adanall A i) A i pladioly cu 3 Ada cudiy 8 Y

chlallisd @D

(Josin Jsuins £lw) 6,35 psuow

(A adima p)asE) Ne CDla gl o3 5

emygéé-'-}d)‘: (M“*‘} @
o2, S dea

(Jemiia IS5 £ ly) 5,8 pdne (2

(Jmmite JS2 £ 1) RCA <3S Jua B

Sz A @

Lideles ®

ANz A ®

fpddl delew (7)

= il Amsall s il Jlesaz A N ®

dzmgall S sl s (9

S il

D

el S ) 8 Al 5 e g AS g BT @
JEPERQEYE LRI JLIVE VO WS N PRYC A

el
g el i Qb S i S 1Y) JS ) ) e
3 mlls 5 A0

A KLY s ode S S aB Y e
) i g Ja1E o (S Cam —
oaliall (il Aa i€ (Sl Aba) und of (S Cum —
S i B 0 5 Al Ala b e gl il Cilises @
e Ay 1) 8L Jie bl (LY e 13 s gl) o34
e g A

©

J}“i/‘é'J\AJ
sl
2 gl yuzmal
3 gl sy
(Al o f) 25l @
REET VS EQUA-CREUPS JT O

Jinal @5

A L ey Gl Jea
al @B

(i 5 VY)Y DY) b S i s o
calls, ) @

e S iyl i 5508 sy ollail) o€ i oy o

A A A S
w i = o)

&

§
A
13
S
@

Selal) Flite Gl Jon

(Lol £) Aaall clas 01 Jlgaa

(el Y) dals Ve el oo il jleaa pladiul i
el Gl R YL Aaall oy S jleae Jpa i e XU

6

=
‘o

®

51 Jana s o5 Y 33 5l 03 1 suadlfAmnsdil) ol LY
o1 gudlfe) juiadll ol Y1 g el puadll Cal VU e o

¥ x(lagesl £) Aaidd) s ) Jleae @

cllast

it Aeladl L e 8 ol Jeal ¥ ppic Ll pa a0
e Landly Aleaiall

o gl Bl oded saeadll i) s 8 e
il lgnes Alsd 3l Jae) S/W control
i s (il
sl Ban gl o3l Aagall s i Jlena zoa

bl el
Cigea e il Jua i pie die S laasill a3 ¢l jals o8
Al G e s

Lapial) Sl il leaa aladind die EBlua gl o34 ) jabs a8
(SR g pdiian (5

@

0—2—
o e
——a—g

el el o Y (D
s @

o @

L Aol @)

4l delews (B

sl ®

gl el @)

@y ®

3



C

Syl )

Ji g3 Jie A8 jatall o) jal1 e 1y oSS AS o —
Lndl) Gl g Ao )

Ayl S Jie &ALl S e Ty COUSH BS o —
Al 7 A e

O a8 sk oo Al e O Ja Y —
pad) (S G dadl

It Loy pds A e SIS Clum g Al Ay 8 —

S gl Y —

L S L 3as gl 03y (ol BN S e oY —
8350 JSU AN 5 5 (55808 eal ae

caall gty g p2dil —

5 a G YL Al Ao el JS ova 5 Willae 5 Y —

il lie e Low 3aad Al Sl g 5y —

I YA Sl ol ) S s o2l o2 Jiidii i o
Calall ans e aSadl i I 13 Joa a1/ G LY
il 5l alall GEN ol ggll Ja e Sad i jlay
Sl Y puad e Yo i) aall) Dl il
Alia g rla ) (s 8 e 3okl S Y (aiise
Llsell ma Al Hhaa oy
il BB oy 5, 5V ) S Gl Ja Y @
AUl oy aba 55 Y Lol 5 o s Slen @l s
CnS (M g 8 iy Sl SEEI ) sl palall
e 5l 4 i)
6a>9Jl 0i4d
o I3 )
Iy
@
S da @
(el 1 4) sgemie @
sleSl el Jas (3
e Sl dis @
Gulall ALY (53 3a e aSadll Ban g e Jina 55 (S
(Sraiia (G L)
AN ZAY ®
Gaz A ®
oo Al Lagddl s il Jgaaz 5 @

OMaosdl

JJ-\MA

£ s (oAl Aad) Gy 00 e S Ay Clelaw pa3iul @
sl ) lelondl 4355 Y (A8 gl dad) a5l A N ol
Bas gl el ol ¥

Shsan ol S i die i Y1 JS g 201 JSH o
Sl Qa5 (pe 30 ¢(Jumiia J< o L) A8 pdiaa
e UKy Juaila i V) s o 815 94l g )
Yl a5 a8 b s g Aianall o) 3200
S5y HAT Slea ol sf san gl 03]y AL pdiad
o oV & a3 13 Adlida £ pladiuly Jiise
e sl gl )sela 5f (3 die iy 88 i

FETRPEEON
i’;]‘“f:i) sl gl¥
sl [P
(et b 551 s e

D

Sl e Japn (508 o A B2a gl o2 aS jidie @
Jiom 5 20 oy 5 (i) ACC gy ke ol
B ) i e s RS (53 Caplally jeaY) U
Al i B

ACC =534 ACC =

i s oy 5 8 VY 2 g e san gl 38 padid @
e gl G i gy 5 ol o) Y1 o
o B el gl 53315 A sa o Sl jeS e Cigan il @
Ll Clgaa il gLl
LS5 U Al L) ol sl —
f S it o2l Al oSl a1 il o —
SN g Bl Ly, iy o8 daaY A
) and dpiana ¢l Jal g el

ool 13D Jasios )

elyad 513 Adleall o) ) (S cm ) iy B 51 S w
LA ¢ s (AT g e el iy (3555 Lay Alaall
Al B A 0§ e

aaliceol| aud ull yog e Jlosiuwl
i an IS Laul el datae (g s adall iy

Ao ) Aalil (20l M.C. sl

LAY bkl Aailil) A pedll MLC. S Y
.ENTERTAINMENT

Ay aall Bl 8l pat MLCL o ¥
¥ Blal) 5y e ) Alall 5 o ale Al i

ADY) ABLE sy (i je—§ BlAl) 5 ) oY AN 5 saan

arsll—Y S i)
csrasall g sl el s

sl geali ll i ol s Ayl lall G pal) Jany Y 5 w0

S geall il afal aadiiall

AL Gl ol ala) Ga el Jitil MLC. (e il (1]
Gailatll alia) g el Gli) S Jats L oliSey o
& el 138 (5 ety DISP Liia sk (e 3 Saall
il s el edpalidll e 25 SBY) s
Y sk il

(Sall mua s ac)) Reverse mode

A Sl el s Jetill MLC, Bl [T
L b e el s il f i L ISy @
e Y aay (A leall 1 S Wiy BAND
Y s b el pn s ) e Jpnalidl

(ks g5 2lac)) Ever-scroll

O ON dasill oy o nall ly jatll Aipla g s e
Ll el da ) ol el & pa Alssal) gaill Slaslee
50 e baall a5 o Juais 23S 13) OFF i) oas e
PRI

Ayl i) Sy el n s Jtidl MLC, baaa) [1]

Syol wilbg

AUX o0 plasuaw|

AUX J3) e (B piuall g 5ud) ould Jasi Y
suasS AUX J58Y OFF/SRC kil ¥

ALl

Oe el e buall dlae ) Jants o513 Y) AUX ki) oS Y
Al daieall b (2o bas JI3) AUX gal cdanalid)
aclull yore b

s all ) JSSY DISP OFF/ @ L) @
(miial) gl i pe—Aelull ety Aol
21 dslols Yol WUl Juexi

M elials G el iy iR ol Jieti (s

.DISP OFF/ @ /& Ji sl g bibl @
o ik o 53 DISP OFF/ @ sy ) i) 5 Laaall
Lo el 5 i ki)



sl i Jusii )

el 14D Jasesii )

(2ele JS) AUX

ead) g Jom e i) len plasid sic SlaeY) 13 Jimily o8
A AlaYl oY) Jsll MLC. e Jael

(a4 ) Dimmer

A g Belia) s o Sl el Al sl 333 0030 Usbiall
o Qs i€y 5 gl B ) ) o) Jis sie LS (5ol
Belal) il Al ol

LAdlgy §f cdad) Jadil MLC, Sle i)

pall Al ey ¢ 538 A4 G L s (S AM Al 5e A e
A 1S5yl 8 il sall plasind die 558 &) 0 g Gaesdll
Glaill) 5ion &4 G il sal) sy dasia o i giad) 5 Jlassl)
Foady e M (A dNTY s der) dpsand)
(T ST ) S oY 4 sanall Glaill)
AM A sall 43l g s ye J5aY MLC, il

(5 49)9 KHZ—(5» £10) 10 KHZ

355 A il A LAY cpadl S Ll MLC, g83) (1]
el
ol LY Ji Sl e MLC, ) [2]

(xadll (5 sis ) SLA

(Aeldl L) Clock

(s y Jua 53) USB plug&play

(Lal ¢ sk Lauz) Brightness

& shad) (5 e Jasal ) 51 bl sl MLC. &) [1]
(il g (5 siasall i) LlS 4 e 43 15 U 0
& shaae Jasn (S eliay) cddadidag Jac ol @
10 0 selal g sl

(sl o 1l ey ilall z Al slac]) S/W control

Ladlal) clelend) @Dl 2 53) Sleall Gl 7 Al Jlesinl (S
Rear SP:F.) GUaill dldS delans Jpa sl (A8 RCA 7 55
1) .(Rear SP:S/W) = #4asd &ln j Jeas 5l (Range
Jua 5 iSe; Rear SP:S/W ) 4l 7 jall Ly o e
Jlantiadly o b duagia Sa i jlgna 5 il Lilal) deland) s
g 30 pduma
Az A R il MLC, baio)
e 3a o il il a1 Jlema 0 Y Latie @
iclev) Rear SP:F.Range Ll & ¢ ilall z jally
(Sl das
Y som g ol Amdll ol Jeae oS lavie w
J4>=) Rear SP:S/W Uil &8 ¢ dlall 7 Al
(8 ) Al has )
EN O I PEECE NS RER RN
&) oo Al Amdall a1 Jleaa g A el o 55
(il o il leae Cila) Lk

(a

Tngall o 1 Jleme z 3 ol il o328
il Al a5 3 st gl A8 B o )

o A RCA 735 fdlal) pfielandl oSlu g2 A3
Tl e B8l G B Lt

G [POD/USB () saadl) ysads dae Y1 138 o
Sl 5l Jell 5 Qe sl Al Jetil MLCL e il [T]

s (USB (243 JeafiPod Jsasi e ~ON o
[iPOd Jusis 22813 IPOD/USB ) Wil juadl

Bl jhas il Gl o (USB 0585 e

&Y (USB 0385 JeafiPod Jsasi xic — OFF @
85 > 3 LS IPOD/USB () el a3
552 IPOD/USB (Yl aadll

25 il Aol Ba LAY Cpadl 5f bl deal MLC. bl [1]
K.QL.‘—M.AE”_—A

Aclill sl sl Jiudl 5l JeSUMLC. &) [2]

M. (e Juaally olly 5 i gl 5 ) g Aol dillno il @

s B 4 <29 ) 00 (e dE8N) S 1Y e
(.10:00 zsi 10:18 ¢Jia)

Gl Cy 8 L (59 ) 30 (e A58 S 1Y e
(.11:00 zusi 10:36 <Sbia) Gaclss

Giseall (5 sise Lanan (Jdaall (5 sie lann Clilec) SLA i
o aail) i el 8 s S S gan il e IO
bl

SLA Y dipndl S ¥ ras FM sl e o

L5 (05 i 55 FM e (5 s o oY) aias o
Al o3 AIREly AM 3y (5 sina s il (S0
vadl G a5 gl Janal Jaud i e SUMLC, bl
-4 ) +4 hual G

=

(At Sac)) Music browse

((aiial) 2l L35 ) EngineTime alert

el e Sl Sl daa SN 5383 5 el pladiul s
[ s/l Al i clalnall/iilal) Aaild (pa el Abaial)
A sall lilfcilie Y1
.SD ks 5l USB 582 le dlae Yl ot Janm (Say o
ID3 tag <=l 4aY ae Music browse plasiul (Say @
2 ol
il Y1/ele 51/l Aald oLis) dlee Gaiui 8 @
Ll iy A sal)
sl o 3 ela ) il Jom Joali e Jpemnll @
L0 dniia i e Lmiﬂ-‘uﬂe‘, A
(Jemidl S Y1 LAY MLC. e bl [1]
lalaallfctilall AadE pladiul (Sa— OFF
<USB > plainl xie— USB memory ¢
Jeibie WV be stV i) A8 (e e ) paas (Say
Ao yall il
Aie Yl waas Kay (SD Ay ol sie— SD card  »
s sall cliall/elie Y1/ela sl cplial) Aald e

s S Anaiial A 3 520l (o A1) Jaall 130 Sl iy

JBaxse Ayia 33 i J il Gl g pe 5 Sl

R USRI PO P

Jamiall MY s MLC. e bl [1]
30Minutes—15Minutes—OFF

(FM s 5all 4l 50 4ls 5) FM step

Can ) Al g s 5 Lgalaaind o5 3 FM i sal) 2l 5o il e
Aow s Gasall anall A oy F5a Y e e o lebisad oS
A
A i e o 5 sha Sl shd e Canll Ad ey ol 15 13)
Gildasall o Zal) gally 8 (380 e J Glasall e 4dll sall
53 8 e Can ) A o paiil Sl &y gaul) dl) gall plasily
ey gy s MLC, L) [7]
M il 2l 0 ils 50 2V MLC. 59 [2]

(32 d) . +) 100kHz—( 5% & ©+) 50kHz

adoVl wislacyl

i Gy oy (s ) aiud) ga OFF/SRC U3l kil Y
Baa gl

Agl) Aaild 4gdsi ¢ (N MLC. Ao Uil pa ki) ¥
AL e Al

A Sy LY MLCL S Y
L) oae Y Tl A0 ) el 345 ¢ JLEAY) ey

(3233 <lil) Language select

(AM s 5 dl 50 20s 50) AM STEP

(a3l Zexs 2lac)) Warning tone

(2258 o= 2l L3L5 Jc)) Demonstration

Gn 05l I8 il el e Aalal Aa gl g 53y o1 13)
ks 2 AN s N 6l e s i
il s iy ol

L il s Gl MG e S

Al sl iy il aawie Ay leall 138 agad i cdlia) )

b el Aeedla S8y

Al sy MLC. ksl [1]
Portugués—Esparfiol—English

(&4 auz) Calendar

3



B C

sl 14 Jasaii )

S Al Sy o A 02 5 Jlgnar 3 3 52 sl o2

A8y

Sl @l il Jleae z 3 Jiiil MLC. e il (1]
Al il

bl e g a5k aaad Guadl 5l Ll MLC. 31 [2]
mdal
kel jedit s ouall okl JLERY Ll MLC, g8
DY (el MLC. @) (=l 4s ) e Reverse
Loadlda gl e Normal s bl jediin s salad) ) shall

(0 sdl/Jiluaall L) Fader/Balance

(Rl @l ) leae L) Sub W.2

Faala) e land) ¢35 Jawad Jauy i oY MLC, i) [T]
Adlal
058 Ledie AalaYI/ailal deland) (o)) i Jasia (S Y @
& ea) Rear SP:S/W s» il &z Al slae)
Sl gy AR 2 20 3l )) S/W control
gl dndall b (sl
Aeland) 0358 Dasal (el 5l sl dgad MLC, Jaiusl [2]
el )

ool 13D Jasios )

Plasiowl doiio Jutis Olboc
Ml?)l))l

il can e Gl s

it hn LS Y BASS/YT ke ks [1]
Al i) leae

S iadall o e g A Jil MLC, e Bl [2]
Alads Gy

Sl e g3 sk v Guadl 5 L MLC. @ (3]
Aagdll

Acledl z A Jinls vie g Al (s Sa s aadll 23 5 Jasa (S

A 33 S g oAl Aagal) o S g o 33 Y

sl Uil s i e 8

el 23 5 R el Sf Ll MLC, i)
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

Sl g Al (5 st Tl i) f e SU MLC, Lakz)
o Al gl i il
(5 san iyl 2133 ¢JiD i e MLCL i LIS
) #6 (o had e oo il Al Sl ) e
5 sl Gl 5l 31 35 LIS 24

(03154 ele ) Powverful

03 sall (inia SR Gpadl i sl MLC, ) [1]
—Custom1—Vocal—Natural—Powerful
Super bass—Flat—Custom2

(0554l lasz) 100 Hz

(e 325%) Bass

st oAl (s ginsall LAY Jindy Sl e MLC. @) [T]
il 5 5 sinnall ) LS e 3 +6 I O

(e ) e o 1vm) HPF

e a2 B (e duabiiall Sl saSl 3y 3 Y Loie

Al Al e lad) (o gand o o il Auagall cilas 1)

Clelesd) a gAY HPF (el o) o a) Jilits

bR BUaill s 5 e e ol i) (5 g Ala)) S AalaY)

A 5l Jal) g sell s il MLC, i) [1]

il 2355 LAY cpall 5 el MLC, b [2]
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

st m o LS Ul a5l i R L (e

(2880 Lghana 3 A 3] gl (inia ilalae) 0 35

.Custom2 sl Custom1

Us 5 vae JU Jeniie Custom 1 inie oLl (Kay @

«CuStom2 i Al iaia o vie Twall cllee 245

.Custom 1 2 () sall i Clalae ) o 585 a1

13, baal) gl o jide Custom2 isie sLi) (Say @
a3 i (CUSTOM2 (iniall L) g apal) Clleny
.Custom2 (sl

Al 5 G O sl (inia slediuly

OOl A SR (el S sl 4al MLC. il [2]

8kHz—3.15kHz—1.25kHz—315Hz—100Hz

535 i T iU LS MLC, )

Lol o)) sl i o) LS 4a e 46— ) +6

Aaall s e b

Ladall cloa ) lene Jasa il 3023 BASS/ Y sl [1]
= A

il 23 55 LAY Gsadl i lsll MLC. sl [2]
125Hz—100Hz—80Hz—63Hz—50Hz

Jhend g AU (5 e Jasal i) ol e SU MLC, Bl [3]
sl Amgal) oy il
(5 stose iy o) 21335 ¢JindU i oS ML, i LK
46 G dad e 43 e i) it s e
8 smal) il 5l ) 35 LIS 24

el 55

L il L5Y BASS/H e L) ae kil [1]
ol

st all (s sl LAY JinY i oY MLC. @l [2]

(152l ) LOUD

Ml 5 (il 23 ) il b il a3l el sle Al
Lnitia @ peall (5 sinsa 005 Lotie
ALt Gl gl el e Jatld MLC. sl [1]
Ayt all gl LY Gaadl 5| Ll MLC, g
(&5 ) High—(las 534) Mid—(=isia) Low

(i) o2 e G5 S1) Sub WL

waall wilbg wislac]
A ) Al G pd MLC. Bz Y

\AUDIO J-aY kial g Laildl) jud s MLC, 8 Y

gl Al LAY MLC. N Y
gl Al g Japal AN < glaal) 2 o HUARY) ey

(i3all S e ) Audiobooks

Jemiall Aae Yl LAY MLC. e bial [1]
Apdlall de yudl o 5Si e s Jiii) — Faster o
Ao de yuw Jsidl — Normal
Gpalall e yudl (ge Jil e oy Ji2ll — Slower o

(=52l g jius) Sound Retriever

st el dae ) Uiy MLC. bial (1]
G puall salainl 5 Lo ginall O paall Gpeat aal ) cJaalill
A Al 3 (el e ise) 55

ciliaMa
o e de ) Janti 5 PO ) St pons Jisni @
i) Axidd iPod e U
13) (i 3an sl Cpa L) ol AL A0 Cailla gl 5 Le @
[iPod Lo (Sl gy s o5
&G geall (5 glse —
G g e —
Jad/ ey e gkl —
il GlEY —
Tpail) e slall oo
05S5iPod pa sl e pSatll g s i ply Leie @
teb S 53 gane Jusdill Cillee
(sS=ill i 5) Control mode il s i s —
Sound Retriever s (<3l i) PAUSE 5
,(;.,.Av & i)
an il 63 (e ekl Al 5 s (S Y —

waall buo wllec

Gl a e dad D
gl Ly s 55



ol 13 Jusini )

el 14D Jasesii )

wilbgll wislac]
A ) Aadld)) (a2l MILC. Bl Y

LAY kil g Aaldl) LA padt MLC. Y
.FUNCTION

Adhg LAY M.C S
Al gl Lanal AN ) jaY) 25 ¢ LAY aa

(085 Ji) Play mode

oSl el i LiaY MLC, laial
i sl gl el dsa Jaldi e J puanl
il ol i Sadl il

(&13) Shuffle mode

i) Sae Y1 LAY MLC. e bral [1]
Al 53 g gall eV Jiii — Shuffle Songs  »
L sde i sl
St o sl (5 e ) U5 — Shuffle Albums  «
sl W e
L sde i Jaddl) <)) — Shuffle OFF

(J<V Lis) Shuffle all

IS s s Jseil MLC, Jaieal [1]
A8 & Shuffle mode Ll el Calasy
Y| a5 e FUNCTION

Plaskiawl Gordio Jaswini Oldoc
aol> )l))l

DSl Jall glas lsal
(b e om Qi LOC/RS e Laaal
Al daeY) S5 Repeat One o
5 sl Aalall 3 cilael) JS S — Repeat All o

(DL s A e s iy e Y) S s
S s Jadil iPOd/ KR i)

Ul Lol oy il e Yl A jo o] Jials
A 2 e e G Sy
Ula 4] g L) ity (o301 il o g 3
Wl 4] L) i 53 o B 21 Al o
s L) g L) o 0 Aans gl il o 5l AallE
el g s () e pnill MLC, sl ) i) s Laial [T]
Ll
S Sl e sl sl el S Ll MLC. 1 [2]
s al) g L) s g3 ol o ol Jail — Artist o
) plaut) i 3 o il del Jiid — Album  »
s
L)y ) A sall &3l ol Jiriil — Genre e
RSP
Adlall e Y1 Jsedi any 0 gAY Jsdi i
5 Jlly o 85 S 1Y) sl o VA Y ) S S e
(o e A S il (A s o) Tl s ) Cmy
Aules o o o Jaindill oo o5 SN
anall p gAY Al Wl el o ) A

(& 50 Js5) Link play

LR el cpa gl il cpadl ol Lol MLC. g8 [1]
Ole it an) 5 el Yl dsa Jualis Lo Jgeasll
Aadalloda 8 Ulla Lol ol ) duie Y 4l e

($S~3) &= 5) Control mode

Jamiall dae ) LEaY MLC. e bl [1]
e Al s (L an) 5 elile Y1 dom Jualis o Jsemall
Asdall ol i jPod < lea o 034 jPod

(83« <itif) PAUSE

Aniadl sl Gl MLC. e haius) [1]

iPOd < jlen s 038 PO e disla 5 i
A Pod ok a 88 sia e dida gl 538
iPod nano ¢ Js¥l daall e
iPod (e sl Jiall - @
Sl gy s o e i 5 iPOA/YOR L) [T]
Sl o2 iPod Sles ik Jili (8w —iPod @
\JasdliPod
13 a3 POd Jlen Aisksy Jsili (S — AUDIO
el

(3l g giana) (55 s sl Blatias) 5 Lo simal gl Cppasnt
10w dll S.Rtrv e Lai)
2—1— (<) OFF
3 $1ad 2 Sy Acmitial) Bl Y nd S 1 5%
Al szl

claadt

s b o 13 bt B Sl iPod Jiadi (S Y e
AUDIO ke &3

m)“ o3¢ Jrea il U3 PO G ul )l lelon Jusil @

8 3 s 22 iPod Jles i Slay s

OFF Qi) g e bl Jilli £ lika

apaill Wloglzall yo e

eyl Ll e sleall lidl
.SCRL/=D/DISP Lol [1]

Sl Y Rl el 5
SCRL/SD/DISP e ) il g bl [1]

Gy Cya g st Aailll) ) Jatll (Aailf) Q Lkl )
Aata

A JSSY MLC. pas3ul Y

A S Aae Y anl s

M.C. [T
— (054 Artists—(c= ) 2 £) Playlists
Podcasts—(<L:i2Yl) Songs— (<l 5191) Albums
— (& 54l 2idll) Genres—(Podcast <)
(1552 %) Audiobooks—(u L) Composers

MLC. (e bl dgiel sl xe [T]

saaall 4l i el Al Lm e
MG e baal sl xe 1]

5 sl dl) i dge Qs
MLC. o ) el o bataal A8 sl xie (1]

Cia LAY MLC. 9 (2]
A1 Gy jall AalE (a2 2l MLC, Bral [3]

(=35« sli) Pause

Al 3l GEN MLC, e B [1]

(<25all e» jiz) Sound Retriever

A gl Balaid 5 Ja gimall O gaal) sty LD o 58
sl eyl Y MLC, i)
s geall alaies] 5 o staiaall el G gl o Jpealiil)
A Andeal b (gl an iess) (5

iPod
Al V1 Wldosl]

DS yise (D
el pland) Hise @)
e ) s (3)
iPod sl @
PAUSE/PLAY i34l (5)
S.Rtrv Lisdl B
S sl g iasa Al 5 Jiauli die ey
(pEa) Ly 52) LYl 32 ()
il 520 5550 (®)

iPod e e A2V diii
2350 iPod les Jiasis o5 USB Joase sl il [1]
.USB J<:iPod Dock Connector Jdwase

(Josd) e shita s
sl S| Ll MLC. @ [1]

fomd) gan il i il
el 5l MLC. el g @) (1]

13

Ar@



2l 14D Jasesini )

Mb)l))l

(S sdie i i e haiall g LaiuYl
il S sdiall el Qi) iPOM/YR e bl [T]
i R Sl i (8 ke plakall (e o

(lsie

LA gAY MLC. padia) Y

Ll ) A ol s

M.C.s[T]
Songs—(<e »11) Albums— (0 5:tdll) Artists
(A sal) lidll) Genres—(<iieY)

MLC. (e bl dgiel sl xe [1]

Sl Jaaill (e L)
teb b On daasll LOC/R e baaal [1]
CD-RW/CD-R/CD o=l i
G Jusdl maes S5 — Disc repeat  ©
Sall Jlad) i S5— Track repeat
Sallalsall ) S5— Folder repeat
(SD« USB) (2 & 03adll g
il aaes ) S5 — All repeat
Sl caldl i Si— Track repeat  ©
Sl aladl ) S5 — Folder repeat  «

(seall g sivsa) (5l < guall 3ol 5 da gamall i gual) (ppunn
om daiill S Rtrv e baal [1]

2—1—(ilij) OFF
N and Ylad 2 (5% 5 Aumidiiall Jaral) Ve Yad 1 058
Al Juaall

wilbgll wislac]
Ao ) Aadldl) (23 MLC. Bl Y

Y i) g Aaildll LA i MLC. 8 Y
.FUNCTION

Aihgh LSy M.C oS
Al gl Jasad A o) e ) 285 ¢ LAY 2y

(85 i) Play mode

oS Jasl s LY MLC, i) [1]
Amball ot b Siall el 3lai L) el calil

(& sée Jiii) Random mode

AL Gl S iy G ML, S il (1]

@Ar

saadl 4l 3 el 4l G e
M.C. e bl 3 jlaal v [1]

5 sl idgel Jads
M.C. el il o Loinl ié sl vie [7]

i
il B 3 R g i ol A oS ez 0 e
daia b (aildll o)) Music browse g1 sl

A

Condl e (o Jgusl e Joms o s 32a o2 e @
<55 .Genress ,Songs ,Albums ,Artists o=
el Y ee el o jgh o LY W B AHE Ve ) § jris
ol Uasdla ela ) 0 i pladiuly aa si s
e ST 5 (3 a8 il e s2ama ) 5if Slia

LAY
OsS B USB G335 Jlea (HAsasa sl clild) sl i e
Al m e e 1530 Gllia
RS gl e pgd o) ol il ol miliall )Y S o
Ban gl JaRd5 5 e IS (Bl gl oLl oy o

ool 13D Jasios )

cliadle

e MP3 il 3l aosiindl fTunes Jlua i @
Gl e ail) el 8 il gl clile g1 i i B
Aagnaa e d ke S seall Gl A

e ks K ) et Sl gledl jalic s o
Ll

pilal plasiawl

il 4y yla 3983 Ky m JLA (53 5330 8 el aladiud xie

Cile shialfclilall Las) 5kl o3a (s eV e dAladdl

a3 Sy e e Uy doatlly Leliig elawYl 4aild 30

Agiad) Shalae Y (A Sl 43 5l

Jlildl) L aladid (S «CD A shal pladiul xie @
o Ll g elaw) 4aild (o Cle shiall

aoild o wleshioll/ ladoll )Ll
LpLusiiag = |

Jlilal) pland Aaild gy ) Jgasll (Railf) Q Jakal
L gall

s Al (el acd) ) Cilal) pusd JLEAY MLC. pa3a) ¥

e 5l Cala and s
M.C. 1 1]

M.C. e Ll e shile 5 ale jsa) vie [1]

Sl aladl i (Slalae ) clile Lails i e
M.C. e bl alas sl xe [1]

sl slaal) 3 dgel Jiis
MLC. e )il ga il calaa jlsal xie [1]

anl o2 o il
iy ¢y Ay glal) Aail@l) ) Jgaill (Raild) Q Jakz) Y
JAailan

SD 8,908 By e glel Jiats

AaalaY) ) il il ) Jaiaal [1]

Aot [2]

.SD s da3 3 SD 5 S5 @y Jadf 3]

Ll i dgaia Joum sl Agal 5 0585 Sy Sleal) J2ol
Sl Ll (b g Akl s gea pandi i Al e
AalaY) Al o i e
. 2asS SD )iy OFF/SRC bl
Sl lay

[
[5]

SD S0 Ay e il s lay)

Aaalay) A il il ) Jaaal [1]

Al ds el [2]

Al pad Jin SD &SI Ay e Lkl (3]
LeilSa (e Al 7 35

Al SD ey ol [4]

sl s ) Juagizel [5]

Aaa sl
Y e MLCL @ (1]

Db s
el 5l MLCL @) (1]

ol gn il sl
sl o ] MLC, i) g gl [1]

(et sl s gall
\ESC/BAND e )<y go bzl [1]

CD-DA s 1 suzmall syl 3 sl
.ESC/BAND Lal [1]

clBiadla
o il die g juay Y gl Gipall Qi e o
o) gl

apaill loglzall yo e

Lt ) i sledll L)
.SCRL/=D/DISP Lozl [1]

Shead) Y el el 58
SCRL/D/DISP Ll i) o il (1]




C

ol 13 Jusini )

s )

65p>19 CD/CD-R/CD-RW Lol i
(SD: USB) au>, Ll (5l
Ll Ollosll

Al 23l Jaa jise (D

ot oL Za (Calal) 3Lal Alan 335 5 <y Sl i

L giadl & el

Jixa) VBR LS il AAC ke Jids ie o
Oy s siall ) S B m e (I 5
S (AAC e pe i il aadiusal) gealiyll s
VBR =

a5

gl @ peall Qs oL alan g jlall Aol o8 cin

Bl ) ydse

PAUSE/PLAY 5l

S.Rtrv Jésall

S geall g Siasa Agla 5 Jali vie pglay

(P oy ) B2 Y 330

Jondiil) 530 jdige

®

@
RS

©)

S}

Q

CD/CD-R/CD-RW el il dsii

a1 s gl el il )5 daieaal [1]

Gl il (585 Cumy ) A Jaan ke 3 1 Ja (2]
ey

CD/CD-R/CD-RW ual il z153)

e s gl el il )5 daiaal [1]

(2) A& e bzl

USB 0083 e le e V) Jali
\USB Juasa el il [1]
(USB JS plasinds USB 0285 Jea ds [2]

USB (ra8 Jlea e clilall Joai Cilsy)
285 61 (B USB 02335 S Jus Sy [1]

Plasiawl Gosiio Juis Olbos
Ml?)l))l

Sl Candl Al 5
st el Agil LAY 1518 LOC/ R bains)
Level 4—Level 3—Level 2—Level 1:FM
Level 2—Level 1:AM
O 3 i a5 81 iy (5 e el dlae) grany
il Cilase Jliinly and JEY1 iy siasall o

@ilbgll wislac]
e ) Aaddl (200 MLC. b)Y

LAY bk g Aaddl) LA pat MLC. S Y
.FUNCTION

Al LAY MLC S Y
Al gl Tl A ke ja Y A ¢ LAY 2y

(Saas Juil 5 213) BSM

a5 8l i ¢

(lans (ol 3 213) BSM o565

Lt LA B8 a5 e Gl 5 LG Sl

BSM ik Jsiil M.C, bt
(A5 30 MLC, bl WU @

(Al a4l ) Local

a3l e o 21 pall Aaal) i) Al o Al 5 ol s
S ) gy i Sl A 8 ) UL p8aT
Lol Cinal) Al g il 5 Sl MLC. il [1]
(oAl 550 MLC. Lial iU o
A ) Rl Y Cpadl 5 sl MLC. 831 [2]
Aadeallods (3 laall Gl 4l go g e Jpalill

Gl yise (D
(s25d) OD i3l @
LOC i3l @
) A ) Al sl Juids vie gl
T Rl 5 5250 @
5 s siess J5e B
225 yise 6

Aase lgal
g all dasall e o of I ESC/BAND e il [1]
(AM 5| FM s 54 FM-35 FM-25 FM-1)

(55kai 3 5h8) & 52l 44 5l
el 5 el MLC, g [T]

Sl

el Sl MLC. i) e il [1]
el sl Agal MLC, s ) a5l ola)) iy
B3 ey (pall S Jlall i) e MLC. e sl
IMLC. G o 3 ey Adiad) Adl sall T ciaaall

a>g0 JSJ Waleiuwly Olbxoll o i
(i) Q izl
Nosae gl RN e

BRI b il s (AL MLC, Jaxiad Y
L0 A 1) ae Jaial isa Ligall 8500 sl 5o

Ao sal) Alaadl) JLEAY MLC, a2l Y

s i) sl st

g S (30 b Sl il Sy FM il sl Als gind)) cillaadll S 0
Al FM

Jidl f JeSUMLC. ghos Aasall s IS GliSy w

(R 5 ESC/BAND Laual cpnlall 2aLEN N s25all w0

3 A Sl il S cAlamional) il Ul (g palil) e o
clihigfelaly b dadaall Aaall Ayl gl 2]

s

Aadlja )l n o g (A am e WSaillban g (R Y e
AL Gaadll 5 g

e b Aamia dg sk a (e Sadllban s JeaiV S e
L ball Gaall

8 Cua G V) o hid s e Sadll 3y p Y e
e yull A 5a gl Jal il A g3 Can agind

W\9 @iyl pilga)l Ulloc

Jwsall LMasifwlslacyl
pilsal/adoVl wislacyl

Bl Gaal N g sl
(e V55 5 (5 e R/l al) o) AR ) g 5
.SCRL/=D/DISP Lial [1]

et R0 ) s
AR & ) Fa) ) g sn
.SCRL/=D/DISP e ) j<iu¥) o bl [1]

aall G el (Y g s M
S eI A )
.ESC/BAND Ll [1]

LA o S el U g a
.ESC/BAND Laa) [T]

Wlgoll
Al V1 Wldos)]

P



B C

2l 14D Jasesini )

P
Sl iy Sleall 1agd G VGV bl Ja 53 e
Qs e 5 jd) g8 S oy 8 jend] UKD 31 sgl s ye

el gl o sel) pal Sleall 138 jaae

Ay oL pSll da>9 plaswiawl
L alisllg

2a e aSall 3aa g aladin)
(Jotall Zaala) A Sl i any (e oSl Bam g dsm g 6 [T]
o3 Ga 5 da ) o 68 5a J5Y Jlasia) e

At Jagd

oo pSaidll Baa 55 a e Az RN dalall d s [T]

(=) a5 (+) imsall iadle Bldlae o &yl Jadf [2]
e Sy

L e

WO

ﬁa-'A

0l 5 13 JkY) Jilie oo In Al Laia) @
sl e clall aal ) ¢y Ul

Sladl 5 & jUad de sana) il Uadl s pap2e sy @
Lo Gaoall ol Gual) el e 5200 305 sl (28,
el als

saal g (g ¥) CR2025 o5 4 s pa3i) o

el ay (g oSl Sas g aladind oae Alla A4 Ul 2 Al e
ST ek

bdl e joy B hapma jut 435k &l Jlaind e
aih A1 5l 4dlia g g Ll JladiY)

Atiana @l sl aladiuly 4 Uad) ae Jalaii Y @

ine eladl ga ) (8% Y

Lesai) aay (e wSaTl Ban 5 prasald ey ) il a3 13 @
Baaa &y ey S i o 5 Ll

®Ar

QL V1 Ol

=

LS 5 ol palal A gl ol e 3 Jula 0

a0l Elatall L) dalll (o i ins e

5_ildll eedll Andl e 13 LualaY) A L Laiia) @
Al s el s 2

Lebiad I8 LaalaY!) A lIL Als 5all 3 3ea Y1y DS Sl o
5l 1A e 3aY) Sl Sleadl il Cuiatl

4 ) e sas o)) Alead dpalal) Aa Sl Sl

a1 s gl il il 5 sl [1]

A alatly Calaly a5 Aualal 1 a0 ) bl sl

A gla e dulen B3ap 84S sSiall Apala¥) da Sl Wil adia)
A

Gala) A sl a5l
oty s gae LeShaa) Gyl 0 Aala¥) gl € i ailels o8
ol RS S Sal Ly Slead

Sea dass
sl Jsinl OFF/SRC sl [1]

el Jsts il
Joanls Gl o s ) seiY) oo OFF/SRC LW sl [1]
Baa gl

e bl

0% J2ill OFF/SRC (e bxal [1]
— (g2 CD yal_il Jii) CD—(ill5) TUNER
—(SD 81 4lky) SD—(iPod) IPOD/(USB) USB
(AUX) AUX

C

Blalza & Ciladia (_.M'— 3y

ARy & pSxil]| da>9
@
Q=)
P = g
\@a ) [tf‘ 19
/3\_
D—
20—
s
it & geall (5 s b ) ) VOLUME @
318y Jaial s guall 23S0 Jaal
ATl Sl MUTE @

JEREN

f4)
i
=f
[T
®
EEE=EEEE =)
BRDOOOD © 6

LoC~ ©

OFF/SRC (D

2yl Adind) Aal) pal) Jaad Jaii)
Oe Gl s il 5 g el il
aall

s ) aSall Wl padin

»/</V/A @®

S.Rtrv @ [CE) RN

MULTI-CONTROL

A seall Aigla 5l LY Jaka) AUDIO @

AL AR o g jell LAY Jarial
Sl slae g JEl ) i) ge Jaiaal
oaill

SCRL/DISP @)

W) iPod/ X2 (3

mc) U iPod/ X2

SCRL/S/DISP @ @y @
AUX Jas oude

ESCUBAND @ . N
(02 Y70 2l Cusla)

o el @ USBix ®

sl G e Juaall Gy sl

@A) a ® DISPOFF/® @

il gl s araal
Al el i ) jainY) g Lkl
L ladl Gl sie Y0 slaey)

FUNCTION @3

Cigeall (5 siase ann
Sgeall (5 siane Jasal MLC, 5k 8 [1]

S pa il ) sie RS (2 jal Jaial

Aald gl alaal gl de ghaiall o sie
ovad cua clild)  ENTER/LIST - @

Joknl (il Al 3 a1 oL

il sl

SD 5 813 a8k da
el Al el
Ay dail J geasll
SD s

@® BASS'Y ®

s A\

(CD-US0E) Pioneer (s sl USB JiS paaiud
Slea sl o dum USB 5_SYUSB (g5 sl Jiciidll Jana 3}
JS& g Ban sl (e g AN s B3 M5 2le Jeasa
Boskd



law Ol Jud )

S gill o2l gog

=

s3a g 03] (ACC) saa¥! sl Jpes 5i oo sy 5 @
s (N ) Jul Ui Jy g Slilens Jaid ye < yhy
Al pes (8 YY)

Catbadl] Al el Jidis el 1 il €5 o
288 CEY) s )l s ke s ga ie 8 Sadll
AUl dind el il ) el g2

ACC (e il Uik asn die LHEE apin il (2 jall o
¥ san gl s Calay) Jadill Gla) g s i5as 5 ON
e sl G pall WY sl (i el elal) 8 oy
SCRL/=D/DISP e binal SCRUD/DISP o il
o8 ol e s i) (sl Qo Qo 5 5l 5 5
A Ul Al (el (A oty S ACC o5

U‘\.\Sa” &09

g fatid Uy 55 Al Yo IO Blee (gl iy 5 o1 13
OV ) v S Sl I al Jual 55 5 e gl a5
Seall 13 e il ey sie BAND/ESC L) sle sl
5| ACC (maa sl aaf e Lo sane o jnall Qi ik Ly
BAND/ESC 3l il (uSall g5 eldl] (le Jasy ON
Sall s Jariil (5 41550

JWI 1id Jg>

USB @ sa @Blidia s (USB 3_S13 Clas 5 ¢4l clagdedll &
A8 eal" 5 b el )L SD 5 SI3 clila 5 Al sanal)
USB 5 813 a5 5 5L8Y) 2ie 5 "(USB: SD) & Jall
536al" 5 Jlons Tlan) Leal) Lt A1 andl) USB s iMaia s
" USB 033

"iPOd" al L) 134 4 iPhone s iPod e Gl

PIONEER (5 giiall 138 £/ 548 38

U 1a Q138 8l 8 (o canall alasinl) (e S

@l ol 3ol B Aala ddias agall (g iiall 138 pladi)

i Bl Y (o Lo o1 IV 5 Ll 138 853l ) gl
iesall i 4] g s 044 S o ol S 5 (gl Ol (8 Lol

Jlexl 14D Jg>

s dh

o) el ga O S 3 sl Dy Slead) 18 g Y
Al () il gud RaseDls 5258 O S LS Al S Sorea
53030 g o i )l sleall 13a

S JS Laaddie & geall (5 sie Jra o Wl a el
Asa Al @l el g lad

Aashll Sleall (g et uins

5813 (ol rasa e clgind oy 5l A ) Jusd 3130

s
Cilatie &Sl (e i 1 A (e )l e s idll 13
e 0B s Sl s sy ([EC 60825-1:2007 ¢l
sl Aakel sh g 55 Y @ jaiaall Ladd) lacal M1 2l
Ol ) ) Juael sl il Jals ) 3 Jdas
sl sall

¥ il i TN Ll g o o ) planf — s

RIACHIT P T

alSino 929 Al> 5\

Al Jlai¥) oa b Aaimia s geas Bl 02 Jaad ol 13)

PIONEER (e s ya fozs Alana 5l il JS

3]

UREY. )

¥ el 13 Jsa

Y Ak dla
A arasill ga el g
Y Ol pun s

Y A e

Sl i Jads o
L P XV |
v e Saillaa
¥ Tl llaal)
v Lee Al 5 2y e Sl sl
2 geall S/ alae Y1 3 Adiaia o3 g8l llee
¢ A A Y @lalacy)

¢ Gl gall

La 8l 5333 j¢al s CD/CD-R/CD-RW u=l
¢ (SD:USB)

T iPod

v & geall o Gillee
A Al ey
q oAl il g

w0 @
q gl
D s )

Lo claghe @
" JSlall Ja
" ol Jilus
'Y ol Y e el
(SD¢ USB ¢ ) ida gruiaall & guall lile 3l 55
vy
Ve iPod & G50
V¢ & geall clile Judoss
V¢ el cladlall 5 il 35
Ve Clieal gl

€
&



Visit us on the World Wide Web at

http://pioneer.jp/group/index-e.html

<Middle East & Africa>

Pioneer Gulf.FZE

<Oceania>

Pioneer Electronics Australia. Pty.Ltd

<Asia>

Pioneer Electronics Asiacentre.Pte
Pioneer (HK) Ltd.

Pioneer High Fidelity Taiwan Co., Ltd.

<Latin>

Pioneer International Latin America S.A.

http://www.pioneer-uae.com
http://www.pioneeraus.com.au

http://www.pioneer.com.sg
http://www.pioneerhongkong.com.hk
http://www.pioneer-twn.com.tw

http://www.pioneer-latin.com

Published by Pioneer Corporation. Copyright © 2010 by Pioneer Corporation. All rights reserved.

<KOKZX> <10100000>

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R 0P2, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso
Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000
TEL: 55-9178-4270

SERIBARATE

AL AR RRA0T5781E

EEE ¢ (02) 2657-3588

SHETF (F#) GRAR
EBNBERDIEIBAEM R gD
91£901-6Z

EEE - (0852) 2848-6488

Printed in Thailand

<QRD3073-A/N> ES



	bk_page_
	bk_page_1
	bk_page_10
	bk_page_11
	bk_page_12
	bk_page_13
	bk_page_15
	bk_page_16
	bk_page_17
	bk_page_18
	bk_page_19
	bk_page_2
	bk_page_20
	bk_page_21
	bk_page_3
	bk_page_4
	bk_page_5
	bk_page_6
	bk_page_7
	bk_page_8
	bk_page_9
	en
	Table of Contents

	es
	Table of Contents

	ptbr
	Table of Contents

	zhtw
	Table of Contents

	fa
	Table of Contents

	ar
	Table of Contents


